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koi, n. hoe; ha —, to hoe, to work with the hoe.

ko1, n. bite (of a serpent f.1i.).

koihumo, n. working with the hoe,

koihulo, n. labourer with the hoe.

koikoi, kwoikwoi, kuikui, n. heaps, ruins; comp. kpoikpoi.

koikoi, ady. little by little, used of water elc. when spil-
ling; efieo Si koikoi, it spills little by little; in drops;
kokoi, adyv. th. s.

koisi, n. the place under a covered door-way, under the
door, s. kpalasi; latesi ete. Si = Sikpon.

koilso, n. handle of a hoe.

koklo, kokro, v. to roll; to wallow, to weller; generally
used of round or roundish things. The word seems (o
be a natural sound, being also found in other languages:
comp. 372, 23735 xvadoc, circus, Kugel, fugeln; Kegel,
fegeln; Girfel ete.

koklo, kokro, n. old palm-wine, i. e. such as drawn from
trees felled a long (ime, which is unhealthy.

koklo, kokro, adj. large and round; round.

Koklogbédnling, n. lit. roll-sheep; a kind of beetles rolling
round pieces of dung before them, s. (oni, th. s.

koklobii, a kind of diminutive plural of koklo, but used as
a noun, globules, little round grains. Comp. § 25.

koklolo, n. roller; -mo, n. rolling.

koklolonto, kokrolonto, n. wheel; ironically, a humpback.

koklolontoten, n. axle.

koklodSo, kokrodso, n. the fruit of a tree, aboul as large
as a coconut; the ashes of itis used for soap, logether
with palmoil ete.

koklodSotSo, pl. -tSei, n. the tree bearing it.

koko, n. a plant with roots like yams, and eaten like it.

’koko, akoko, n. Guinea-corn; the stalks of it resemble
maize, but where maize bears the blossoms, this corn
has also the fruit, which resembles lin-seed.

koko, n. palm of the hand (s. de), butl generally when
shut or filled, therefore fist; handful; bo koko, v. inf.
kokobo, lit. to make or ball, a fist, therefore, to warn;
de-koko, fist. %

kokobo, n. warning, admonition.

kokobolo, n. admonisher.

kokoi, adv. in drops; — koikoi, ady.

kokodene, n. frog.

kokoko! warning interjection: stop! don’t! mind!

kokole, n. a seafish, shad-fish? i
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kokonsd, n. hypocrisy; lying; s. amale, apasa.

kokonsafo, n. and

kokonsalo, n. a hypocrife; comp. opasafo, osatofo, n.

kokonté, n. cassada dryed in the sun and afterwards made
into flour etc.

kokoté, n. a very tasteful sea-fish.

"kokos, akokos, n. europ. word, cocoanut.

’kokosnu, n. cocoa-milk.

- 'kokostso, pl. -tSei, n. cocoatree.
 kokpo = ko-okpo, n. wild dove; bush-dove.

kole, v. to pick with the finger-nails, with claws etc. (o
dig with the same; to pick out. Inf. kolemo. Comp. ko
and kolo and ko, v.

| kole, conj. if; adv. perhaps; s. kule.
| Kole, pr. n. of a small rivulet with a lagune east of Akra

or Jamestown.

| kole, conj. then; seldom used; s. keke le; and comp.

kule, conj.

| kolemo, n. picking, digging with s. th. sharp as claws elc.

koli, inf. kolimo, v. = kole, v.

koli, n. a kind of precious beads or coloured stones, worn
as ornament by the natives of this coast and paid by
the same weight of gold. It is said, that they are dig-
ged out of ‘the ground all along the Slave-coast and
found in ordered strings, as the bones of a decayed
snake or as if formerly bound fogether, the string being
decayed. Some suppose that they are of animal origin
(such is the idea of the natives themselves), some that
they were manufactured in Egypt, some thousand years
ago and brought here by the first seltlers, and some that
they were formerly manufactured in Venice and the arl
lost. Comp. also adiakpa, adeakpa, n.

kolimo, n. picking.

koliko, n. gall; bile; s. ebo, n. th.s.

- koli, n. Adi. = kon, shoulder.

kolisi, n. Adn. elbow (lit. under shoulder).

koling, n. Adn. shoulder (upper shoulder).

kélo, n. lit. bushmeat, bushflesh (comp. lo, 10fl5, n3onlo,
fanlo, helo, wolo, hewulo); beast of the field, any
quadruped, cattle, animal in general; brute; foolish per-
son, fool; body, piece (f. i. loads, barrels etc.). Some-
times: the word is separated as: ko len lo, meat of the
(mentioned) bush; comp. ko, ko se, n.

kologbe, and
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Koloiaghé, n. slaughtering of beasts.

koloiatsu, kolotSu, n. stable; yard for cattle.

kolokwelo, koloiakwelo, n. herdsman.

kolobi, n. little animal, — creature.

kolobu, n. hole of a beast.

koloniitSumo, n. foolish business, foolishness.

Kolonilyenii, n. food, fodder of beasts.

koloniiyeniiand, n. manger.

kolono, pl. -nii, n. s. th. pertaining (o animals.

kolo, pl. form of ko, v. to take; to hem in; inf. kolomo.

kolo, n. taker, gatherer.

kolo na, koro na, inf. nakolomo, to hem in, s. ban, v.
mu, V.

kolo, n. a kind of palms.

koloyibii, pl. n. the fruit of it.

kolo, n. a biter; a biting person or animal.

kolomo, n. taking (of many things, s. ko, v.), picking up;
gathering.

‘’kome, ekome, num. one, alone; mikome, I alone.

kom, and

komi, n. boiled maize-bread; used where baking is prohibi-
ted by the fetish.

komi, n. dan. (fitmmel) cumin; caraway; gen. osukomi.

‘komfo, okomfo, n. (Ot. th.s. fr. the Otyi-verb kom, v. lo
be possessed of a fetish) diviner; soothsayer; s. gbalo
and klamo.

komo, n. picking of stones.

komo, n. taking; comp. also kolomo, fr. ko, obj. pl. kolo,
to take; picking, eating of birds.

komo, v. to bite (pl. form), to gripe; to have gripe, to
be in travail; comp. ka, ké, kémo and ko, v.

kémo, n. biting, griping; sticking, fr. ko, v.

komobé, n. time of travailing.

‘’komo, nkomo, n. (Ot. the s.) sadness, grief; ye — (Ot.
di —), v. to be sad, grieved; to relate a sad story; fo
complain; to commune with each other in confidence, {o
discourse. Ad. th. s. )

‘komoyeli. nkomoyeli, n. sadness, grief; sad story; story;
discourse.

‘’komoyelilo, 'komoyelo, nkom., n. a sad person; mourner.

"’komoyeli-atade, n. mourning-dress.

‘komoyelisane, komosane, n. sad slory, sad palaver.

kon, pl. kodsi, n. corner, extreme, end, horn (comp. ko, n.
th. s. and aklonto).
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kon, pl. kodsi, n. Adn. koli, shoulder; tfa kon, v. to carry
on the shoulder, to shoulder; comp. tere, wo, hie, v.;
nme m. k. ko6a no, v. to oblige one; to give one allow-
ance.

kon, n. dan. king (comp. mant3e); especially the king in
Europe who has power over the natives; native kings
are seldom or never called thus; except in Krobo, s.
Ad. Vocab.

kon-atade, n. royal garment.

kona, n. lit. oulskirts of the bush (s. ko and na); privy;
ya —, v. fo go to —; comp. nyd, wa; tSono, (Sui ase,
nsona, niiase ete. '

. koné, Adn. conj. = koni in G&, that; damit.

konfai, n. crown, s. maintSefai and akekre, n.

koni, conj. (fr. ko and ni, s. both), that, so that; damit,
daf, damit daf; followed by the pot. mood; comp. ni,
th. s., and ake. By some people the word is very fre-
quently used and must then often be given by ,and“
(s. ni) and ,and so“, ,then“; comp. also keke ni; noni,
boni, daui ete.

konim, n. (Ot.) victory; ye —, to gain the —.

kanimyeli, n. victory.

konimyelilo, -yelo, n. victor.

konno, n. upper shoulder.

konse, n. place behind the shoulder-shoulderblade.

konle, n. cornerstone.

kontromfi (Of. th. s.), n. a large kind of monkeys (Hunds-
affe?).

kontfa, n. carrying on the shoulder.

kopé, n. europ. word, cup.

kose, kuse, n. = ko se, lit. place behind the bush, bush
with the plantation in it; plantation, country.

koseade, n. — kosedsen.

koseadebo, n. plantation-life; s. adebo, n.

kosebii, s. kosenyo.

* kosedse, and

kosedsen, n. state of the country.

kosefemo, n. country-play.

koseg})g, n. way to the country; plantation-way; byway;
path.

kosehile, n. kosesihile, n. living dwelling in the counfry;
country-life; country-dwelling.

kosehilehe, n. country-dwelling-place; counfry-seat.
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kosenyo, masc. n., pl. kosehi. man from the plantation;
com. n. pl. kosemei and kosebii, planter; rustic; farmer;
peasant; boor, clown, rough person; country-man.

kosesane, n. country-palaver.

kosetse, pl. -tSemei, n. couniry-man; owner of a planta-
tion = nmontse. >

kosetSu, n. country-room; — house.

kosewe, n. country-house; — seat.

koseyo. pl. -yei; fem. n. country-woman, woman from the
plantation ete.

kosonkoso, pl. -soi, Of. th.s. n. chain.

kosa, n. bush-burning.

kosikosi, adj. and adv. (fe m. k. yi —, v. lo make one’s
head to go round); doubtful; at a loss.

kota, v. inf. kotamo, to fold, to fold up (of cloth efec.).

kotai, and

kotaikotai, adj. folded, wringled, contracted; s. kuatai, th.s.

kotalo, n. folder.

kotamo, n. folding.

Kotei, pr. n. of males.

koto, v. inf. kotomo, to incline, bow (s. kiia 5i and kula
§i); — m. k. to bow before s. b.; koto toi, v. to incline
the ear for false judgement; redupl. kotokoto, v. lo be
over-civil, servile. :

koto si, v. inf. Sikotomo, to bow down.

koto, n. bow, arch; kotomo, n. th. s.

koto, koti, n. engl. coat.

koto, kotonko, kototo, adj. and ady. bowed by age; old,
very old; agedly.

kotokotomo, n. servility.

kotoko, n. the large kind of porcupines.

kotokogal, n. the quills (lit. ,,arrows*) of the porcupine.

kotokoto, n. bubble, bubbling, adv. -ly; tfa —, v. to boil
bubblingly, to bubble.

kotoku, n. pocked, bag etc. stomach; comp. floto. Ot. th.s.
wo kotoku mli, v. to pockel.

kotokunduku, n. pocket-hand-kerchief.

kotokufimo, n. closing of a bag.

kotokufénemo, n. opening of a bag.

kotokukpa, n. lit. string of the stomach or of a bag; meat-
pipe.

kotokuna, n. opening, brim of a bag.

kotomo, n. bowing, inclining; bow (Biic(ing); arch — sa-
tSoyiten, Betthinunel; tester.
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kotonko, s. koto, th. s.

kotose, n. back; Ritcten.

kotosewui, n. back-bone(s).

kototo, s. koto.

kotolo, n. bower, person bowing; servile person.

“kotsa, n. sponge of the natives made of fibres of trees and
used for washing, wiping, cleansing their teeth etc.
Comp. bosao and nSonkotsa.

kotse, pl. -(Semei, n. lit. bushfather, lord of the bush, one
of the epithets of the leopard, comp. olowo, mlantfi,
hienmalo ete.

kotsebi, n. young leopard.

kotsebu, n. leopards lair.

kotso, pl. -tSei, n. a kind of trees; s. kodso, n

kotsu, n. bush-house.

kowe, Ad. s. Ad. Voc. bush-village.

kowe, n. a plant of a slrong sweet scent used for tea, put
into soup ele.

kowetso, n. th. s.

kowie, n. aplant or shrub, very propable akind of pepper —

kowyiei, n. bush-pepper.

koyo, n. air, wind; here koyo, v. fo fake the air; koyo
tfa, v. to blow (of the wind); — nme, v. to cease blow-
ing. Comp. ahum.

koyoheremo, n. air-laking; airing.

koyohumo, n. blowing of the wind.

koyonme, n. ceasing of the wind.

koyotfa, n. blowing.

kp generally initiates words, seldom p alone; sometimes
both are used.
kpa, v. inf. kpa, kpamo, kpale, pl. form: kpla; to be
moved, to move about (3iehen, umberziehen), to be
drawn, dragged; to draw; to break; to break off, to
cease, finish; to snap; to snatch; to take off; to anoint,
— mu, to anoint with oil; fo be bald, inf. kpale; to be
void of, to miss, want; etc. Compare gha, kpd and pa,
pai in Otyi. The principal combinations are the follow-
ing: hie kpa no, v. o have the face drawn off, to forget,
s. kpa hie no, inf. hienokpamo; yi kpa, yiten kpa, v. to
be baldheaded, hairless, inf. yitenkpale; Nyonmo kpa, v.
God ceases (sc. rammg), s. Nyonmo ne, Si ete. Ad.
kpa and kpaka, v.

kpa fai, v. inf. faikpamo, to draw or take off the hat (Ot.
pa kyaw); L. i. kpa ofai, take thy hat off; to show sub-
Zimmermann, Akra-Yocab. 11
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millance by this, to beg pardon, to beg s. th. by it, to
beg, to pray; mikpale fai, I took my hat off for him,
I submitted to him, I begged his pardon, begged s. th.,
prayed to him (but mikpa efai, I took his hat off, comp.
in Otyi the difference betwixt: mepano kyaw and mepa
nekyaw). - The gesliculation used in submitting or beg-
ging is not only (o take one’s hat off hefore the person
begged, but somelimes to offer it o him or cast it be-
fore his feet; though on the other hand the sensible
origin is not al all a hinderance to the {ropical use of
the word; comp. in this respect the hebrew in the most
part of ils roofs. =

kpa gbe, v. inf. ghekpamo, to go to meet s. b. — kpe, v.

kpa he, v. inf. hekpa, hekpamo, to give interest of money;
s. hekpa, inferest.

kpa he, v. inf. hekpamo, o anoint, s. fo and fifia; — mu,
— with oil; to go away, turn away.

kpa hie ye noko no, v. to withdraw the face from s. th.,
to forget, to overlook, lo wink at, comp. hie kpa no, ¥

kpa mli, inf. mlikpamo, v. to select, to make a difference;
to be dainty, delicate; comp. ko mli, hala mli, v.

kpa musu, v. inf. musukpamo, to take away the curse or
calamity, f. i. sickness, witcheraft ete., it is generally
done by a sacrifice (sometimes human), offered (o lhe
fetish. The sacrifices of this kind are often found in
the roads.

kpa na, v. inf. nakpamo, to break the mouth, i. e. fasl,
breakfast; to test = ka.

kpa nibiian, kpa niian, — kpa nii amli, inf, niiankpamo, (o
be dainty; s. kpa mli, v

kpa no, v. to draw off, f. i. s. b. from a chair; kpa m. k
ye maniSesei le no, to dethrone s. b.

kpa se, v. o withdrow one’s-self from behind s. b., (o
deny him; fto forsake; fo betray s. b. comp. kpa 5i, kwa,
(S0, 150 segbe elc., inf. sekpamo.

kpa §i, v. inf. Sikpamo, to suppose (draw a conclusion);
to draw down, to break down; to discover, to betray;
to walk about (durchziebend); mikpaa sai, I don’t think.

kpa n. k. tere m. k. yi, v. to cast s.th. opon s, b. (guilt etc.)

kpa, n. a want; a blemish; to kpa, v. inf. kpalo, to do
s. th. shame-ful; deformity of body ete. (s, akpake); kpa
ye he, v. to have a blemish; kpa be he, y. to be blame-
less.
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kpd, v. inf. kpamo, to stretch; to blow a musical instru-
ment with the mouth, comp. Jwn in Hebr.! kpa ble, to
play a pipe; —- tetremante, — a trumpet efe. to gaggle
(of fowls). Ad. = to cry.

kpa ble, inf. blekpdmo, v. to pipe; s. fli, v.

kpd mli, v. inf. mlikpimo, to stretch, f. i. the body, the
arm; see also Sia; ,ekpd enine mli“, he stretched (out)
his arm.

kpd, n. something stretched, cord, string, line, twine,
thread; tropically: ironical poetry or song; esp. siring
of cowries, = 40 cowries (Ot. ban), which in former
times were put on a string. In the latter signification
the word has for ils frequent use’s sake undergone some
irregularity in the plural form as f. i. the engl. ,penny,
pence; f. i. kpa (insfead of kpa kome), one string
(= %, of a penny); kpaenyo, 2 Str., kpdete, 3 Str.,
kpaedfe, 4 Str., kpdenumo, 5 Str., kpaekpa, 6 Sftr.,
kpenkpawo (= kpai kpawo), 7 Str., kpenkpanyo, 8Str.,
kpeneha, 9 Sir., kpanma (= kpdi nyonma), 10 Str.,
kpanma ke ekome, 11 Str., kpanmai enyo, 20 Str., meo
= 25 Str. or half a head; tsakpo = '/, Str. or 20
cowries, omelé — ?/, Str. or 30 cowries. TsSe he kpa, v.
to take off the string, i. e. to excuse, — fa he; dSie
na efc.; ye kpa mli, v. to be in a string, i. e. to be
bound. ,MitSu nii, koni mana kpd lo kpaenyo,“ I am
J\Jvorking, lo get one or two pence (i. e. a few pence)
y it.

kpa, kpan or pan, pim (Ot. pam), v. inf. kpanmo, very
probably relaled to the former, to bind each other, to
make a covenant; to plot, to conspire (this bad sense
is more usual); — m. k. yi no, v. yinokpaimo, to plot
against s. b.

kpakpa, redupl. noun, adverbially used: in strings, a string
each, s. § 22, 2. g.

kpa wo m. k. toiian, v. lit. to blow s. b.’s ears full (comp.
einem die Obren voll machen, in den Obven liegen), to
tell into s. b. ears (also in a good sense), to lire one
by speaking; to inculcate.

kpa féda mi —, kpako ni —, kpako fédd ni —, conj. lit.
ceasing before now, not before now, now (at last).

’kpagai, kpakai, s. akp. ]

kpai, n. a full load (of corn etec.).

’kpake, n. s. akpake.

‘kpaki, n. s. akpaki.

iyl
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‘kpakai, n. s. akpakai.

’kpdkpa, akpakpa, n. the papaw-fruit.

‘kpakpatSo, pl. -tSei, n. the papaw-lree.

‘kpakpa, ekpakpa, adj. (Ot. pa, papa) good; real; common,
natural, nalive, homemade; adyv. well, very, much, very
much = naakpa; Ad. = lelen, truly, verily!

‘kpakpafelo, n. a person doing good, s. edsurofelo, n.

’kpakpafemo, n. doing good; good behaviour; good work,
comp. edsurofemo, n.

kpakpa, adv. quickly, = kplokplo, oyaya; paopao; pampam.

kpakpa (obscen), n. wind from the stomack.

kpakpata, adj. and adv. good; strong; hard, stiff; wa —, v.
lo be very hard, ghi —, v. to be very dry; ele.

kpakpatafemo, n. strength; hardness ele.

kpékpo, n. he-goat, gen. fo-kpdkpo (Ot. papo), n. pr. of
men.

kpakpo, n. (Ot. baka) small lake; pit; lake, lagune.

Kpakpoinehu, pr. n. of a village lit. ,ninelake* (,Neun-
weifer”).

kpala, v. s. kpla, pl. form of kpa; to drag; Ad. kpaka, v.

kpale, v. inf. kpalemo, to turn, to furn back, lo relurn;
lo call s. b. back; to turn in; to call in from the way.
Comp. kpa, v. Adn. th. s. Comp. also ghale, v.

kpale, n. baldness fr. kpa, v.

kpale, and

kpalekpale, adj. and adv. bald; baldly; ye —, v. to be
bald; kpa —, v. to be baldly bald, i.e. very bald; comp.
kpata.

kpalemo, n. returning, furning in; recalling, calling in fr.
kpale, v.

kpalo, n. a person moving or walking about ete. fr. kpa, v.
(seldom used alone, but in compounds). -

kpalo, n. player of a musical instrument, which is blown,
f.i. blekpalo, piper; tetremantrekpalo, (rumpeter; kofen-
kpalo, blower on horn; comp. also fli, v. and kpalo,
Ad. n. cryer.

kpa, and

kpamo, n. moving, walking aboul; dragging, drawing,
breaking off, ceasing, anointing, halting, taking in etc:
fr. kpa, v.

kpamo, n. stretching; blowing of a musical instrument; fr.
kpa, v.

kpamo, kpanmo, panmo, n. covenant; plot, conspiration,
fr. kpa, kpan, v. i :
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kpana, kpanaku (kpandaku accord. to Hanson), adj. strong,
valiant, great, big; gbomo —, a valiant, sirong man; a
distinguished man; germ. ,fonbdevlich”.

kpanehn, kpanma ete. s. kpa, n.

kpanyd, n. basket, comp. ablabutu, kafi, floto, akpagai, n. efc.

kpanyo (perh. — kpd-enyo), num. eight, kpenkpanyo, eight
strings cowries; Adn. kpano.

kpao! int. fye! pfui!

kpasa, v. to lean; inf. kpasamo.

kpasa he, inf. hekpasamo, fo lean about.

kpasa no, v. inf. nokpasamo, to lean upon, fo {rust upon.

kpasa Si, v. inf. Sikpasamo, to lean down (on the elbow).
Comp. bata in Otyi and the related roots kpa, kpata, fata
in Ga and pata, fata in Otyi, pasa in both.

kpasalo, n. leaner.

kpasamo, n. leaning.

kpata, v. inf. kpatamo, to destroy; to smooth, to plain;
to appease, to reconciliate. Comp. kpa, Ot. pata; and
fata in both languages. Hie kpatd, v. to perish (lit. to
have an erased face); inf. hiekpatamo, s. also:

kpata hie, v. inf. hiekpatamo, to destroy; = fite, v. Ad.
thivs? -

kpata (Ot. pata) = kpale, adj. bald, grassless, plain, empty,
void; fe —, to be bald etc.; comp. yikpatatse, n.

kpata, n. thatched roof, open shed, kitchen (s. latesi), open
hall (s. koiSi); roof.

kpatafemo — kpale, n. baldness, emptiness.

kpatalo, n. appeacer, peacemaker, reconciler; fr. kpatd, v

kpatamo, n. appeacing; peacemakm ; reconciliation.

Kpatamonii, pl. n. things given to appeace.

kpatasi, n. roof-ground, under - roof; open place thatched
over, s. kpata, n

kpatatse, yikpatatse, n. baldpated person ((S)fﬂlsfopf)

kpate, n. smallpox.

kpate Sa m. k., v. to be killed by the smallpox.

kpate fie m. k. he or no, v. to get the smallpox.

kpato, n. a shameful deed, fr. to kpa, comp. fobo, th. s.

kpatu, v. to kill violently or suddenly; to dispatch.

kpatu, and

kpatukpatu, ady. suddenly, unexpectedly; in a hurry; =
truka.

kpatumo, n. murder; violent or sudden death; despatch.

kpawo, num. seven. ,Boni midsi kpawo kpawo toi kpawo
le ke ne!* , This is what the seven (imes seven tribes
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said!“ A phrase used by speakers al greal assemblies
of the people for political purposes. See Ga-Speeches.

kpe, v. inf. kpe and kpemo, to meet, if the subject is
a plural, amekpe, they met; na kpe, na kpe Si, th. s.
ke m. k. kpe, to meet s. b., ke m.k. yakpe, or ya m.k
kpemo, lo go to meet; kpe m. k., to make s.b. to meet,
to meet, to call, to invite, to call logether, (o assist —
here; to meet one’s teeth, (o gnash with (he teeth, s.
kpe S§i; to knaw, gnaw f. i. bones, corn-ears, any thing
hard = ye, to eat, esp. nuts elc., na kpe and na kpe
Si, inf. nakpe and nasikpe, v. to meet (wilh the mouth,
i. e. for consullation ete.), to come together, to be of
one opinion. Connected with other verbs , kpe* is some-
times used to express ,round about, altogether®, f. i
ykwe mei ke kpe,“ to look al people round about; nyie
ke kpe, v. to go round; bole ke kpe, v. lo surround.

kpe mli, v. to meef in s. place.

kpe na, v. to meet the mouth, the poin(; lo sustain, (o
conlinue, (o bear; fo gain the vietory (ausbhalten, ver=
barven, bebarren) = hie mli, mia hie, v.; to reach, be
long enough (of cord etc); fo find, to meet with, —
yere na, y. \

kpe se, inf. sekpé, v. to remain behind, to come too late.

kpe Si, na kpe 5i, v. Sikpe, nasikpe, to meet, become one,
to be united.

kpe yo, v. inf. yokpémo, lit. to meet a woman. The ori-
ginal signification seems to be: (o marry (used of the
husband, comp. wye and gha, ghla) in a lawfal and proper
way with many ceremonies; then to make a certain cu-
stom or ceremony, often by already married women (an-
swering the ,butrunwo“ of males), in which the woman
adorns herself very costly, and with her companions goes
round the town singing, dancing and visiting her good
friends. See ,bulrunwo, n., kromotStunwo, n. th. s.

kpe, ady. entirely; Si —, v. inf. kpesi, to remain up all
night, to watch (comp. wo, sra and bu, v.).

kpé, n. meeling. S. kpemo; fr. kpe, v.

kpe! int. expressing horror or the approach of danger!

kpe (related to the former), v. inf. kpe, kpemo, pl. kple,
inf, kplemo; to keep closely together, to cleave (o, see
kpete and na kpe he, to join, to sew; to grin, to fix
with the eyes, to bewitch; to be bright (ef metals, stars,
the moon ete.) as far as no warmth is connected with
it, comp. t50, v., f. i. hula tSo0, 5i nyontSere kpeo, the
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sun shines, but the moon is bright; to flash, to lighten;
fo chisel, carve; na kpe he, v. inf. nakpe, henakpe, to
be astonished, confounded, to wonder; comp. fe ya, hie
fe ya, v. which is weaker and he dso he, v., he kpleke
he, v. which are stronger; fe nakpe, v. the same.

kpe amane hd m. k., v. to bring into perplexity, trouble,
palaver.

kpe bi, v. to carry a child on one’s back.

kpe mli, v. inf. mlikpe, mlikpemo, to decide, fo be resol-
ved; to chisel, to carve.

kpe na, v. to sew together.

kpe nyomo ha m. k., v. fo bring into debfs.

kpe nii, inf. niikpe, v. to sew.

kpe, n. sewing, joining, grining efc.

kpeete, n. Adh. — abonua, limone, lime.

kpe sebii, v. lit. to carry backchildren (s. kpe bj, v.), to
produce ears, said of maize.

kpekpe, n. grey or unbleached linen or colton; sack-cloth.

kpekpe-atade, n. dress of it. 3

kpekpe, n. covefousness, avarice; fe —, v. to be covelous.

kpekpefemo, n. covetousness.

kpekpelo, n. covetous person; miser, mggard

kpele, s. kple, pl. of kpe, v.

kpelo, n. a person meeling an other; inviter; gnawer; hel-
per, assistant (for mercies sake in carrying ete.); ,kpelo
edsee afu,“ prv. a helper is no humback.

kpelo, n. joiner; okplo-kpelo, a person making tables;
sewer, tailor, niikpelo, th.s., aspatre-kpelo, shoe-maker.

kpemo, n. meeling, gnashing, joining, helping, assistance,
gnawing; yo-kpemo, wedding; a certain ceremony, see
kpe yo, v

kpemo, n. bewitching, brightness, shine, flash, lightening,
s. also kplemo and kpe, n

kpeno, pl. -nii, v. joining-, sewing-implement.

kpene, adj. and ady. short, small; shortly; mama —, small
cloth.

- kpenkpen, adj. brittle, adv. very quickly, comp. oyé oy4,
mramra; abrupfly.

kpenkpl&, n. rabbil; hare.

kpesu, n. a basket used lo keep fowl.

kpete, adj. and ady. open, openly.

kpete, adj. dry, barren, unfruitful; s. olenle and nimenmete,
th, s.
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kpete, v. inf. kpetemo, to cleave; to be glulinous, to stick
to; ,he kpete or ,he kpete he“ or ,ke he kpete he,
v., inf. hekpetemo, to cleave to; amekpete Nyonmo he,
or amehe kpete N., or amehe kp. N. he, or ameke
amehe kp. N. he, they cleaved to God; kpete he, th.s.

kpete he, v. inf. hekpetemo to cleave to, s. he kpete ete.

kpete mli, v. to stick in s. th.

kpete no, inf. nokpetemo, v. to stick upon s. th.; ke —
—, V. lo fix upon. .

kpete §i, v. to stick or cleave to, — — to the ground ;
o bear, lo sustain, — kpe na; to continue.

kpete §iSi, v. lo cleave to the ground.

kpetekpete, adj. and ady. glutinous; soft, weak; sofily;
fe. —, v. to be —.

kpetekplebii, pl. n. a fruit in shape similar to the cashocle

(s. enmomi); used as charm or fetish.

kpetekplebiitso, pl -1Sei, n. the tree or shrub bearing it;
the bark of it is used as operating medicine; the wood
is exceedingly hard or rather (ough,

kpetenkple, corroboralion of kple; pl. -kplei, adj. great,
large, tall, big; comp. koklo; wulu, adj. and da, v.;
fe —, to become —; dsi —, to be —; kpetenkplen,
it is large.

kpi, kpitr, kpitikpiti, adj. and ady. thick; muddy (of dark-
ness, water, mist, clouds efec.); thickly.

kpintin, adj. safe, sound, healthy, strong; -ly.

kpintinkplin, th. s.

kpiti, v. inf. kpitimo, to pinch, to scratch = (i, titi; fo
grub, - - up; to pick up; to take up or out (used of
sand, flour, rice etc. comp. ko, kolo, kole, v. tSotSe, v.

kpiti, n. Ot. piti, leprosy; ye —, to be leprous. Comp.
faohokodi.

kpitimo, n. pinching, scratching; grubbing, picking.

kpitikpete, ady. confusedly; amekamgo 5i —, they lay about
confusedly.

kpilio, adj. and ady. short, shortly; comp. akotid; n. a short
time, s. fio, adj.

kpmokpmo, adv. frequently; shortly; often

kpitiyeli, n. leprosy.

kpitiyelo, -yelilo, n. leper.

kpla (or kpra), pl. form of the verb kpa, to be dragged,
drawn; to strip (f.i. maize); to brush; to drag, to draw;
to drive, f. i. cattle; to lead; inf. kplamo. Comp. Ad.
kpaka, v. th, s.
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kpla-ime se, double v. and kpla-lie Se, double v. to fake
some body off; ekplaame efie ese, he went off with them.

kpla, kpra, n. the armadillo; Otyi: pra. The name is very
probable derived from the broken skin of this inter-
esting creature.

kpla, ady. round about; — (fém, all around; a long time;
since.

kplaba, n. a kind of gum; which the nalives use for mend-
ing pots.

kplabatso, pl. -tsei, n. the tree producing it. .

kplakpayo, pl. -yei, n. whore — adfaman; s. gblagbayo, n.

kplakpla, adj. and adv. rash, careless; rashly, carelessly;
comp. kplekple, flefle; flafla.

kplakplafemo, n. carelessness.

kplalo, n. dragger, driver ete.; fr. kpla, v.

kplamo, n. dragging, driving, stripping; brushing.

kplan, adj. and ady. much, many; well; long, a long f{ime.

kplana, adj. plain, even; void, desolate = kplene.

kple (pl. of kpe, v.), v. to fill, fulfill; nine kple he, v. fto
be able; to have sufficient hands, strength, time ete.

~ kple, pl. of kpe, v. to shine.

kple, kplei, kpleikplei, adj. large; great; high, tall; big; s.
kpetenkple, adj. th. s.

kple, v. inf. kplemo (comp. Ot. pe, péne), to like, to agree
to, to allow; to let; ekpléé kpatamo, he would not be
appeased; Ad. th. s,

kplidso, ady. full, hanging full = wodSowodSo, ady.

kplebii, pl. n. scourge, whip (perhaps one with seyeral fails
and therefore plural); yi m. k. kplebii, v. to scourge, to
whip one; kpa, n. th. s.

kplebiiyi, n. scourging.

kplebiiyilo, n. scourger.

kpleke, inf. kplekemo, v. lo sink, (o descend; fo come {o
shore (of fishermen); he kpleke he, v. inf. hekplekemo,
to be aslounded, astonished = na kpe he, he ds¢ he,
sironger than fe ya; kpleke m. k. or n. k., v. to let or
make s. b. descend, to let down (s. the end); to give
instruction to fetish-pupils; — won, v. to let the fetish
descend for the purpose of asking him abouf unknown
things. The fetish-priests called ,okomfoi, gbaloi, kra-
moi“ use to wear an iron chain round their neck by
which they pretend to let the fetish descend = -wontSe,
to make one a felish-priest; from this derives: kpleke
m. k., v. to let (the fetish descend upon) s.b., i. e. to
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make him a man possessed by the felish (,,okomfo, gba-
lo, kramo, wontse*); comp. won md m. k. and mo
won, v. tSe won, ete. About the form comp. § 27 the
endsyllables ,dse“ and ,ke*, and the, v. kple, v. Ad.
kple, v.

kpleke $i, inf. Sikplekemo, v. to descend, lo climb down,
lo come or go down.

kplekemo. n. descending.

kplekple, adj. and ady. froward, unruly, unquiel; preco-
cious, — kplakpla, flefle, krukru abompé; fe —, v. to
be froward.

kplekplefemo, n. frowardness.

kplete, adj. and ady. slimy, tough; -ly.

kplem, n. a kind of the fruit, called sweet-sap; s. nawyei, n.

kplémtSo, pl. -(Sei, n. the tree of if.

kplemo, n. filling, fulfilling; sufficing; finishing; s. kple, v.

kplémo, n. liking, agreeing; agreement, allowance.

kplikpli, adv. convulsively; 56 —, v. to have conyulsions.

kplim, v. inf. kplimmo, to be thick (with fat), to be hard,
impenetrable; to be inured, accustomed; senseless.

kplo, n. pl. kpodsi, clift; comp. kpon, kpon,

kplo, kpro, pl. form of kpo, v. to break off, to pluck off,
to crumble off, — down (f. i. bark, rough skin, dried
mud ele.), v. n. and a., inf. Kplomo.

’kplo, okplo, pl. okploi, n. table, kpe —, v. to make a
table, s. kpe; nmé —, v. lo spread the table, to give
a repast.

kploké and kploto (Ot. preko, proké from the poriugie
»porco), n. pig, only used of the tame one, s. batafo;
a very unclean person.

kplokof(_), n. pigs-fat.

kplokolo, n. pork.

kplokoniitSumo, n. uncleanness.

kplokotSe, m. n. -nye, f. n. possessor of a pig.

kplokotsu, n. pig-stile.

kplokplo, adv. quickly, oyaya, mramra; frequently, often,
— kpitiokpitio.

kploku, n. field- or bush-mouse, comp. kwakwe. It is of
the size of a european rat, the african rat being much
larger.

kplokubu, n. hole of a mouse.

kplomo, n. breaking off; stripping; crumbling off; fr. kplo, v

kploto, s. kploké, n.
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kpo, v. (perh. to move; to remove; {o be soft; to soften)
to refuce an offer.

kpo, kpo no, n. yard, oufside; ady. oufside, out (Hebr.
(Wﬂ ,18M); dSe —, v. lo go, or come ouf; inf. kpodse;
dsie kpo, inf. kpodsiemo, v. to take out, bring forth,
bring to light, reveal; fa kpo, v. inf. l\pofa — dse kpo
dsie kpo (comp. adi in Otyi).

kpo wolo, v. to tan (leather), s. wolokpolo, n.

kpo, int. plumb! natural sound of a fall; gbe 5i kpo, (o

~ fall down, plumb! comp. bum etec.

’kpo, okpo, n. club; = tSokpoti, n.

kpo, adj. and adv. quiet, simple, mild, comp. dio, bleo;
fe—, v. to be quiet, mild; — mildly, simply, quietly;
int. kpo! kpo! (sympathlzmﬂly used) be quiet! bft! bit!
comp. kpo, v.

’kpo;, okpo, n. dove.

kpo, pl. kplo, inf. kpomo, kplomo, v. n. and a. to crumble
off; to break off (esp. of a rough skin, bark, dry sur-
face); to sfrip; to pluck off; (o scale ete. s. also kpoke,
v. a. Kpo kpono §i, v. to clear the throat.

'kpo, akpo, n. decree, law, s. kita, mla.

kpo, n. heap, hill, lump, knot, island; nSo-kpo, island in
the sea; fa-kpo, n. river-island. Besides the reg. pl.
kpoi also kpobii seems to be used; comp. kpon, n.

kpo, inf. kpomo, v. to redeem; to buy free; to liberate.

kpobii, diminutive, pl. of kpo, lumps — kpoi.

kpobiikpobii, adj. and ady. consisting of small lumps, lumpy
in small lumps.

kpodsé, n. forthcoming; appearance.

kpodsielo, n. revealer

kpodsiemo, n. revelation; apocalypsis.

kpofd, n. appearance.

kpoikpoi, adj. and adv. th. s. but without diminutive mo-
dification; rough, uneven; hilly.

kpoke, v. active form of kpo (§27), to crumble off.

kpokemo, n. crumbling,

kpoko, n. the concayily of the elbow; kpokoi ano, on the
arms.

kpokpai, pl. n. bonndaries = klotia, husu,

kpokpo, v. inf. kpokpomg, to shake, to tremble; to shake
s. th., to shake off; — hoso, woso; he —, v. mf hekpo-
kpomQ, v. to shake tremble be frlghtened of men, by
fear, cold etec. mihe kpokpoo, I tremble; comp. also
nminmi, v,
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kpokpo, adv. quielly, plainly, unreservedly; wie —, v. lo
speak —.

kpokpoi, pl. n. a kind of food made of maize-flour and
palm-oil, and ealen to soup.

kpokploku, kpokproku, n. new corn.

kpokukpoku, n. a large waterbird living at the river Volla
in size as a goose.

kpolo, n. softener; refuser of an offer, fr. kpo, v.

kpolo, n. a person stripping s. th.

kpolo, n. redeemer; liberater. )

kpomo, n. crumbling off, breaking off; stripping; s. kplo-
mo, th. s. )

kpomo, n. redeeming; redemption; liberation.

Kpomonii, pl. n. means of redemplion.

kpomosane, n. history of redemption.

Kpon, pr. n. (,island*) a town, 40—50 miles up the riyver
Yolta near mount Yogaga; comp. pon in Otyi in Nyai-
kopon; Akropon etc. and Kpon, n.

kpon, n. hook; angle.

Kpon, pr. n. of Pony betwixt Tema and Prampram (lit. hill,
Ot. ,,pon®).

Kponkpo, pr. n. of a village.

’kpono, okp. n. (Ot. okponko), horse; Ad. so, n.

kpono, n. the uppermost part of the throad or windpipe;
kpono be, v. to have the throat narrowed (s. be) i. e.
to be so sad as to wish to weep without being able to
do it, comp. (,af8 ob ihm Ddie Kehle ugefdhnivt wdve”);
inf. kponobe.

kponobe, n. great sadness.

kponosi, n. place of or about the head of the wind pipe;
kpo —, v. to clear the throat.

kponoSikpo, n. Kehlfopf, head of the wind-pipe.

kpoo, v. to get rich; to be Dbenefitted.

kposa, v. inf. kposamo to rub with the hands as in washing
cloth; to wash cloth ete., by rubbing, comp. fo; to full;
comp. also bosao, n.

kposalo, n. washer, rubber, fuller.

kposamo, n. washing, rubbing, fulling.

kpoti, n. club, knot, tSokpoti, n. knolty stick; s. okpo, 'kpo, .
and ti, v,

kpotia, n. ring, finger-ring.

kpoto, inf. kpotomo, n. and a. to be thick, muddy, doughy,
over ripe, mellow; to rot, pulrify; to knead; satyrically:
to be very rich.
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kpotomo, n. kneading; rofting efc.

kpoto, adv. thickly; as mud, as dough; ghe —, v. fo kill
in heaps.

kpotoi -and kpotokpoto, adj. thick, muddy, doughy, over-
ripe, rotten; fe— v. to be — — —

kpotofemo, n. rottenness etc.

kpotonkpoto, n. a kind of food made of yams boiled into
a dough.

kpotsile, n. a seafish.

. kproke (fr. kpo, v.), inf. -mo, v. (o strip off.

kprokemo, n. stripping off.
kproiikpron, adj. and ady. dirty; -tily.

. kpulu, pl. kpudsi, n. mug; jug; cup.

o)t

. kpunkpa, n. barrel; com. hase.

Kpukpra (or Gbugbrd), n. pr. of the town Prampram of the
maps.

- Kpukpranyo, pl. -mei, -bii, -(Semei, n. Prampram-man ;

- people.
Words not found under
kr see under Kkl.

§ kra, v. and n. s. kla.
* ’kran, nkran, n. (Ot. th. s.) wandering ants.

e A e S e

kra, krakra, adj. hot.

kradikplén, kranodikpléen, n. the smaller kind of hyenas
(comp. klan, kran, n.).

kradoa, n. padlock.

kraka, n. carlridge; comp. gbadsa, n. The cartridges of the
nalives are made of wood.

krakate, n. span.

krake, inf. -mo, v. to have a crack.

krakte, n. dan. funnel; trakle, n. th. s.

krakuna, = klakun, n. turkey.

kramakrama, adj. fierce, greedy.

krana, n. silence; adj. and adv. silent; silently; this word
has the peculiarity, that it can be used without verb, f. i.
milsele aht, Si (fé fe) krana; I called him a long time,
but (all is) — silence; comp. yi f&, n.

krata, klata, n. slice.

krawa, n. s. kra, n.

kre, kere, n. = kele, n.

krede, adj. and adv. sure; clear; exact; true, genuine =
kron; -surely, clearly, well, exactly.

krekré , Ad. — klénklen, krenkren, first.

kri, n. giddiness.
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kei, = kli, adj. giddy; fo—, v. to be giddy.

krifo, n. giddiness.

krikri, krikrikri, n. adj. and ady. silence; silent; silently —
krana, comp. this.

kro, v. to murmur.

kro, adj. large. Seldom used; comp. kokro, koklo, adj.

kro, = kolo, klo, pl. of ko, v.

‘kro, “koro, ekoro, adj. and adv. (fr. ko) single; simples
singly, otherwise, by itself; s. kron; kronkron; adj.
Krobo, pr. n. of a mountain, tribe, country and (Adaime)
dialect N. East of Ga betwixt the Akwapim-mountains

and the river Volla.

kroboo, n. a bark of a (ree used as spices, to rub the
body with.

‘kroko, ekroko, pl. ’krokomei, adj. other; s. ko, kro, koro elc.

kromobi, n. first-born (generally, if a boy, called Tete, if
a girl Dede). Ad. krombi.

kromobifomo, n. Grftqeburt; first birth.

kromobigbena, n. right, duty of the firsthorn.

kromotSun, n. a custom, men have (o make before marriage ;
wo —, to make this custom (s. butru); a principal part
of it is to be put in a room (tSu, kromotsu) for a night.

kron = kwon (OL. th. s. seldom used adj. high; fr. ko, kwo,
v. to be high or deap. S. also gron, ady. ]

kron, pl. kroi adj. and adv. single, simple, pure, genuine,
clear; holy (fr. ko, v.? and indef. art); singly, simply,
purely ete. Comp. ekro, ekoro ete.

kronkron, corroboralion of the former, adj. and ady. simple,
pure, clear (of water), unmixed; holy; s. he (Se and
(Su he.

kronkronmo, pl. -mei and mokronkron, pl. meikronkroi,
kronkronbi, pl. -bii, n. holy person.

kronkronfelo, n. sanctificator, = hetsulo.

kronkronfemo, n. sanctification; holiness; s. hetSumo ,
hetsemo, n. :

kronkronno, pl. - nii, n. a holy thing.

kronkronsane, n. holy history.

’kropon, okr., n. eagle? a larg bird of pray, feading on
living animals.

krosalo and krosadd, n. Ayigbe word, perh. from the port.,
dollar, s. dale, n.

Krote pr. n. (s. Klote) of a lagune N. E. of Osu.

krukru, adj. and ady. unruly, unquiet, = kplekple ; unquietly
fe —, to be unruly.



krukrufemo — kukla. 175

krukrufemo, n. unquietness.

krusalo, n. port. word?, spices.

ku, v., inf. kimo, v. o cut into very small pieces; lo poll
the hair.

ki, v. to break; to knuckle; to turn. The pl. form is
kiimo, redupl. kumokumo; inf. kimo or kilomo (comp.
Adn. kuo, suo, and sumo and suomo in Gi). Mli ku,
y. inf. mlikiiomo, to be inwardly, entirely broken; nine
ki, inf. nineki, v. = ya gbe se, ya Su se; s. tSu se, n.

kit able, inf. ablekiomo, v. to earn corn.

' kit n. k. bo he, v. to double s. th.
| ki hie fo n. k. no, v. to wink at some th.; fto over-

look s. th.

kit mli, v. to break in (two); inf. mlikitomo.

kit na, v. inf. naka and nakiiomo, lit. to break the moulh,
edge, end; to oppose, to act against.

ka nane, v. to break a leg.

kv nine, v. s. nine ki, under ki, v.

ki no, v. noki and nokiiomo, to break over; to (ransgress;
fo be over, to be much, to be superfluous = teke no, v.-

ki se, v. inf. sekit sekiomo, to turn back, to return, to
come again; to be converted; perverted; comp. t50 he,
V., th. s.

ko Si, v. inf. Sikuomo, to break down; (Sui le f& kumo-
kumo $i, all the houses are (every where) broken down,

ku yi, v. yika (s. yi), to cut the hair (of the head).

ka, n. (Ot. (h.s.) company — akutSo, heap, flock; part (piece,
s. kuku, (Soku and (Sokuku); comp. also kuikui and ob-
serve the phrase: bua na kui kui, v. to gather in heaps;
adj. short; weku, akutSo, dsaku n. etec.

kiia, n. monkey, ape (in general, s. ofo, ho, efc.).

kia, v. inf. kiiamo, v. to bend, to contract, {o wrinkle,
fo be wrinkled = kota; to bow = kula.

kiia Si, v. inf, Sikaamo, v. to bend the knees, to kneel
down. :

kuatai, adj. = kotai, which see.

kudo, n: helm, rudder.

kudotse, pl. kudotsemei, n. steersman.

kue, n. neck (comp. sén, kpono).

Kuenii, n. necklace or neck-ornaments.

kuikui, n. heaps, ruins, broken pieces; adj. heapy, ruinous,
every where broken; adv. heapily; in heaps; comp. koi-
koi, kpoikpoi ete.

kuklu, kukra, adj. large — kokro; large and round; round.
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kukua, pl. kimokamo, redupl. of ki, v. to break.

kuku, kukudsi, n. piece, part, broken particle, stump; fa-
thom — abasa; fo —, v. to cat short, to shorten; adj.
and ady. short; shortly = kukuo.

kukudabi, n. maize of last year, comp. kpokploku, n.

kukufa, n. half-fathom, i. e. yard.

kukufo, n. short-culting, shorlening.

kukuaku, adv. boldly; quickstepped; manly; ebote mli —,
he stepped boldly in.

kukuli, n. ball; lump; su-kukuli, lump of clay; lo-kukuli,
piece of meat.

kukuo (pl. kukudsi kukui, kukubii?) adj. and ady. sort;
shortly.

kukuo, Adn. v. = ko, to take.

kukwe, kukwei, n. small pot for boiling things etc.; comp.
ghbe, kulo, fa, fale etec.

kula, v. to bend, to bow; inf. kulamo; s. kua.

kula Si, v. inf. Sikulamo, to kneel down, to bow the knees
— kua §i; v.

‘kulafo, ok., n. widower, widow.

kulamo, n. bending, bowing, fr. kula, v.

kule, auxil. v. can, will, shall.

kule (fr. ko le, comp. koni, noni, boni efc.) conj. lo express
the subjunction of the sentence it initiates, f. i. kule mi-
sumo, I would love it; — dsikule at the end of sen-
tences — if, with the same mood; adyv. perhaps; soever
(etwa).

kuli, n. a small particle of any thing; a grain, f. i. able-
kuli, a grain of maize; a drop, nu-kuli, a drop of water;
a mote; Adn. gu, n.

kulikuli, adyv. in drops.

kulo, n. a kind of pots used for washing; washing-basin.

kulo and kulokulo (s. kloklo, adj.) luke-warm.

kalo, n. breaker; reaper of maize.

kulu, n.

kuma, Adn. n. thirst; s, kamai.

kuma, v. inf. kimamo 1o use with fragality ; generally: no

kima or ke-kuma. But perhaps it is Olyi adj. = little.

kiimai, n. thirst, kumai ye, v. inf. kamaiyeli, to be thirsty;
kimai yemi, I am thirsty. Comp. homo, fei; and Olyi
osukum; and kuma, v.; Ad. kuma ye, v.

kumaiyeli, n. thirsting, thirst.

kumaiyelilo , - yelo, n. a thirsty person.
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kiimayemforo, n. (OL.) lit. bridemurder, a plant, the fruits
of which like that of the bur cleave to the cloth. It is
said, that during a wedding ceremony some had come
into contact with the skin of the bride and she being
ashamed to remove them, was hurt by them during the
dance and killed, whence the name.

kumelo, Adn. n. castor-tree = adedenkruma,

kumi, kum, komi, n. boiled bread.

Kumi pr. n. of males.

kiimi, n. rum (foreign word and satmcally used, s. bo-
bo, n.).

Kumkum, pr. n. of a village, also called Otyiriahantan. The
name ,Kumkum® is said to derive from the hollow
sound of the ground there.

kiimo, pl. verb-form of ka, to break; {o break several times,
to fold up = kota; to break all over; lo have the palsy;
to feel as if the whole body would be broken; inf. kimo
and kaomo, redupl. kumokumo.

kiimo, kilomo, kumomo, n. breaking, brokenness; palsy;
folding up; reaping (maize) harvest.

kamobe, kiiomobe, n. harvest-lime.

kiimotSofd, n. medicine against palsy.

kunti, n. wool; woolen stuff, blgnket. Ot.. th. s,

kura, s. kwra.

kuse, kuselo, kusenyo etc. see ko, kose, n.

kuse! int. = beg your pardon! (Ot. th. s.) s. taflatse.

kuso, int. halloo! hoho!

kusu, kusukusu, adj. and adv. thick (of foliage, darkness,
hair ete.) dark; -ly; -ly.

kuSum, n. eur. word; costum.

kutruku, n. circle; adj. and adv. round, -about. Ot. koton-
kron.

kutSa, kotSa, n. bundle, grape; a kind of counlry-sponge
made of a bark. Comp. Saw, Sao; bosao, n.

kutd, n. circle.

kutu, ady. in heaps.

kutu, n. heap; flock, herd.

kitu, n. a small kind of pots, s. kulo a small fence in
which yams is preserved.

kutumpo, kotompo, n. Ot th. s. false-hood, hypoerisy;
comp. osalo; apasa; unrlghteousness ye —, fe—, v. to
be false = pasa.

kutumpofemo, n. hypocrisy.

kutumpofelo and
Zimmermann, Akra-Vocab, 12
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kutumpofo, n. false, unrighteous person; hypocrite; = osa-
tofo, opasafo, n.

kulumpoyeli, = -femo, n. falsehood, hypoecrisy; unrighte-
ousness.
kuyo, adj. wide, long, large = ya, of dress etc.

kwa, inf. kwa, kwamo, v. to abdicate; to deny; to gainsay;
to desert; to do purposely, kwa ekwa, purposely he has
done it; to loose the colour.

kwa, n. abdication; denial; desertion; wilful act; ZBillfiir;
loosing colour.

kwa, adyv. entiraly; together, ftruly, indeed; comp. kwa, v.
which seems to imply the orig. meaning of ,to be firm*;
s. also anokwa (ano = na, mouth, in Otyi); — fém, f. i.
fe kwa, all togeter; even, also, fogav — tete, po. Of.
— without cause, Ga: yaka, yakatfa).

Kwabenya, pr. n. of two villages.

’kwadu, akw., n. bananas.

’kwafonyo, okw., pl. -foi, n. = kosenyo, halo, farmer,
plantationman, boor. Ot th. s.
kwakwa, n. natur. sound, duck, = dabodabo, n.

kwakwalabite (Ot. kwakwadabi), n. raven.

kwakwa antrebo, n. childrens play; hide - and - seek; =
okeyo, n. th. s. .

kwidkwe, n. house-mouse, comp. kploku, obisi, n.

kwakwebu, n. and

kwakweflo, pl. - fodSi, n. mousehole.

kwakwrakwa, n. a kind of yams.

kwaman and

kwamamfo, n. the whole company of slaves belonging lo
one master (sometimes like ,familia“ in latin); comp.
Ot. akod, slave.

kwasafo, n. (=koa-asafo. Ot. ’koa, slave), th. s.

kwanone (Ot.), 'n. way-toll; 2Beggeld (fr. kwan and ade,
pl. nne).

Kwantanan (OC. lit. ,four -way* place, where {wo ways cross
eachother) pr. n. of a village.

kwao, v. to besmear; to plaster.

Kwao (Ot.), pr. n. of one born on Thursday.

kwaomo, n. besmearing, plastering.

kwasia, (Ot.) adj. and n. foolish; fool, s. bulu, kolo, n.

kwatrekwa, Ot. th. s., n. raggamuffin; (,%ump%), ragged
or nearly naked person.

kwe, imprt. s. kwe and kwemo, inf. kwemo, v. to look,
at, to view (comp. na); to care for, to watch over;
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comp. bu, sra, wo, v.; to provide for. Ot. fye (fe);
Adn. ye, hie, v.

kwe bi, v. to care for a child. {

kwe gbe, v. inf. gbekwemo, fo look on the way, to ex-
pect, comp. me, V.

kwe he or hewo, v. to look about.

kwe hie, v. inf. hiekwemo, to look in or at the face; to
receive one’s face.

kwe hina, v. th. s.

kwe m. k. fe n. k., v. to do s. th. for s. body’s sake; kwe
m. k. hewo fe n. k., th.s.

kwe mli, v. inf. mlikwemo, to look into, to search,

kwe no, v. inf. nokwemo, to oversee, to watch, care for etec.
fo be atfentive.

kwe m. k. nd no, v. to look upon s. body’s example (s.
no), inf. nonokwemo.

kwe se, v. inf. sekwemo, (o look back.

kwe 5i, v. to look down.

kwe §iSi, v. to look under s. th.

kwe m. k. yi, v. inf. yikwemo, fo care for s. b.

kwe! behold! lo! int.

kwe, inf. kwé, v. to grow, fo spring up (of seed, plants,
comp. da, wo, V.).

kwé, n. growth.

kwé afui, v. to foam, inf. afui-kwé.

_ ’kwei, akwei, n. ground-beans; see also aboboi, n.

kwei, — koi, n. door-way.

kwelo, n. looker; overseer; herdsman; provider.

kwemo, n. looking; caring, care; watching; oversight, in-
spection ; providence.

kwo, ko, adj. broken, cracked, comp. ki, v. ku and kuku, adj.

kwo (negligent pronunciation ko), v. inf. kwole and kwao,
to be high, deep (comp. ,altus“ in lat.); to come or
go up, ascend, spring (of wells), to climb, up; kwo tSo,
to climb a free, kwo ke-ya gon ko no, to ascend a
mountain.

kwo, n. climbing, ascension.

kwole, n. hight; depth.

kwolo, n. climber.

kwon and kwoinkwon (comp. kron, Otf. the s. and konon-
Konon), adj. and adv. high, deep; highly, deeply.

kwone == kpono, s. this.

kwo Si, n. to descend.

kwo Si = kua S§i; to kneel down.

12%
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kwra = kora, kura (Ot. th. s.), corroboration of kwa, adv.
(ruly, fully; really; indeed; together, entirely, at all;
ebaa kwra, he is not at all coming.

ky s. under ts.

Kyerepon, pr. n. of a language spoken by a suppressed
tribe in the inferior.

L.

La, pr. n. (,fire“) of a town 2 miles east-ward of Osu;
generally called by Europeans Labudai, Labude; by the
Akwapim-people Dade (comp. Late); the seat of one of
the greatest fetishes, called Lakpa.

la, v. n. and a., inf. la, lala, lamo, (o knit together; to
hook, to fasten (a window etc.), to catch, f. i. by words,
to join (as the links of a chain); to dream (inf. lamo),
lo sing, inf. lamo and lala; la m. k., v. to sing s. b,
in praise or scorn.

la, n. hooking, joining.

la, Adn. v. = ladse in Ga, perh. to hang some-where (s.
the preceeding word), to err, to be lost; to lose; to
forget.

la, n. fire, light (comp. kane); pl. lai, fuel. Comp. ogyd
in Ot. Do la, v. inf. lado, to be very hot; comp. also
ho la, hie ye la efc.

1a, n. pronounced with a higher voice than the former,
blood; Ot. mogya, Ad. muo; fie Ia 5i, v. to spill blood;
the pl. lai is used for much blood as in Hebr.

la no sa m. k., v. to sing a mock-song (s. kpd) about s.b.

lado, n. heat; fr. do la, v.

ladSe, v. sometimes separated la dSe, comp. la, Adn. verb
and § 27, to be lost; to disappear; to lose (Ot. yera).
Perf. tense, neg. voice, ind. mood: ladSeko and lako dse,
inf. ladSemo; comp. also: wosusumai eladsenwo, our
souls are never lost (for us).

ladSe gbe, v. to lose the way; Ad. la blo, v.

ladse hie, v. inf. hieladSemo, to disappear out of one’s
sight; eladse mihie, he disappeared before me.

ladselo, n. loser.

ladSemo, n. losing; erring; disappearing; perdition; s. hie-
kpatamo, fitemo, n.

ladsend, pl. -nii, n. any thing to fake fire-coals with.

ladSo, n. spittle; t5& —, v. inf. ladSotSémo, to spit; —
— fie m. k. no, — at s. b.

ladsono, pl. -nii, n. spitbox; ladsotsémond, th. s.
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ladsotsémo, n. spitting.

lafosemo, n. issue of blood.

lasifiemo, n. spilling of blood,

]aho, n. wantonness, naughtiness; issue of blood; fr. hola, v.

laholo, n. wanton, naughty, wild person.

lai, pl. n. or collect. n. fuel; firewood; le lai, v. lo gather
fuel, firewood, inf. lailemo. Comp. tSo, n.

lailelo, n. person gathering firewood.

lailemo, n. gathering of firewood.

laitSo, n. firebrand; piece-firewood.

laka, v. inf. lakamo, to persuade, to silence, to still; to
beguile, to deceive. Comp. doko na and Sisi, v. Ot
dada, v.

laka gbeké, v. inf. gbekélakamo, to still a child, to silence
a child.

laka he, v. inf. helakamo, to deceive one’s self.

laka hie, v. hielakamo, to deceive, beguile s. b.

laka na, v. th. s.

laka tsui, v. to still or silence the heart.

lakalo, n. persuader; silencer; deceiver.

lakamo, n. persuasion; silencing; deception.

lakpa, n. excuse; to lakpa, inf, lakpato, to make excuses;
to deny; comp. dsie na, fd he; na hd m. k. v., abla, n.

lakpato, n. excusing (if untrue); denial.

lakpatolo, n. a person excusing himself.

lakpatse, n. th. s.

lakpa, n. low bush not yel sufficiently grown to be cut for
cultivation, comp. ko, hayi, n.; gha, v. ha —, v. to cul-
tivate such bush, in want of belter.

lakpahumo, n. cultivation of unripe, young bush.

Lakpa, pr. n. of the great fetish in La. He resides in a
drum, which is secrelly renewed from time to time by
the fetish-priests.

lakpatSa, n. a kind of young bush, — lakpa, n.

lala, pl. v. of la, v. to be entangled.

lala, n. singing; song; hymn.

lalaiSe, pl. -tSemei, n. singer; precentor; composer.

lalilei, n. fire-longue, i. e. flame,

lalo, n. hawk.

Lalo, n. pr. of ,gbobaloi“ (n. which see).

lalo, n. a person hooking or joining; dreamer; singer; fr.
la, v.

laloku, n. Adn. an animal living in the river Yolta and said
lo come to shore and eat grass. It is said to be of
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the size of a pig, the skin of it resembles that of a
pig also.

Lamei, pl. people of La, — towns; sing. Lanyo.

lami, n. finger-nail; nail of the toes.

lamiflomo, n. cutling of the fingernails.

lamlu, n. lit. fire-dust, i. e. ashes; ash-colour; death-colour
(of black people).

lamo, n. hooking; joining; dreaming; singing; dream,

lamo, n. steam; s. lasu.

lamo and lemo, inf. th. s. v. to lick; s. So, v.

lanmo, n. navel.

lanmonblu, lamogblu, -gbugblu, n. ruplure of the navel,
very common among the natives, because newborn chil-
dren are negligently trealed in this respect.

lano, n. place over the fire.

lao, n. dan. sheet.

Jasat—HlatSa n=Masfnuit:

lasrémi, n. spark.

last, n. (comp. su) smoke; steam; lit. fire-dust.

lasulele, pl. -ledsi, n. steamer; s. lele, n.

lastiogble, n. whirl-wind.

lasa, n. fire-burning.

laSeremo, n. kindling of a fire,

lasa, n. th. s.

lata, v. latamo, to stifch; to base.

latalo, n. stitcher, baser.

latamo, n. stitching; basing.

latamokpa, n. basing-thread.

late, n. fire-stone, i. e. hearth.

Late, pr. n. of a town 25 miles north of Prampram in the
Akwapim-mountains; the inhabifanls speak Kyerepon;
Ot. Date.

lateSi, n. hearth-ground; kitchen, comp. koisi, kpalasi, Tesi
(and Ot. -ase in Bibiase, Odumase elec.).

latete, n. hearth-stone.

latsa, n. (= la tfa?, tfa, to boil) heatl; sweat, perspiration;
latSa 1Sa, v. lo be hot; to cause sweat, perspiration, inf.
latsatsa, -tsale; latSa tsale, he is hot, heated, he per-
spires. Adn. th.s. Comp. homo, kumai, fei ete.

latS4, n. stir-apple; an eatable fruif.

latsabe, n. time of heat; hotl season (comp. otSokrikri);
summer.

latSagbei, n. heat-pimples.

latSatSa, -tSale, n. heal; perspiration.
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latsatSo, pl. -tSei, n. stir-appletree.

JalSo, pl. -{Sei, n. fire-stick; fire-brand; s. laitSo, n. th. s.

latSo, n. sharpness, wickedness; bravery, fr. tSo la, v.

JatSolo, n. sharp, wicked; brave fellow.

lau, s. lao, n. sheet.

Lawe, Adn. pr. n. of males.

lawo, n. heat; fr. wo la, v. to be hot; comp. also mlila;
mli wo la, v. heating; burning, kindling.

lawolo, n. incendiary.

le, inf. le, aor. meg. irreg. le with neg. voice, and regul.
lee, v. Lo know, to wit; sometimes = to be able, to
understand, f.i. mile femo, I am able, understand, know
to do it; milee yeli, I don’t understand to eat, i.e. I
can not eat il; le nii, v. to know things, o be learned,
understanding, prudent, wise; inf. nile or niile; comp.
also na, na na, na Sisi, yo; nye, v. na, n.; Ot. nim; hu.
Adn. th. s. ,

le, le, n. knowledge, wisdom; understanding, comp. niile.

le be, v. to know the time; to be aware.

le dsei, v. to know there; to have been —.

le he, inf. hele, v. to know one’s self.

le he ko, v. to know a place.

le he nii, inf. heniile, v. to know about one’s self; o Le
conscious.

le se, v. to know one’s back; to be circumspect.

le, inf. le, lemo, v. n. and a. to feed; to nurse; to nour-
ish; to raise; to bring up, inf. le; to widen, to be wide,
broad, inf. lele and lemo.

le he, v. hele, to support one’s self.

le lai, inf. lailemo, v. (to feed the fire?) to gather fire-
wood.

le mli, inf. mlilemo, v. to widen (inside).

le m. k. §i, v. to stretch s. b. out; to hurt, wound, injure
s. b. inf, Silemo; to forsake, to leave one alone.

lé, n. feeding; nursing; nourishing; raising, bringing up.

le, pl lehi, Adn. n. vessel, ship, boat = lele, pl. ledsi,
in Ga.

le, pron. comp. § 21, 34; independent pers. subst. pron
he, she (it); comp. e; Adn. le, Of. ond; demonslrat.
adj. pr. or defin. arlicle, the (der, die, dag); Ad. o, also
used lo define sentences; in this case =— Adn. ng, Of.
no; personal objeclive pronoun, combined with the verb,
him, her (it), Ad. le, Ot. nd; f. i. Gbomo le ni nyie
bie le, le eyile; the person who walked here about,
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(even) he flogged her, dev IMenfch dev da hermmging,
ber {dhlug fie.

le, pron. Adn. he, she; him, her; s. the former.

lebi (formerly legbu), n. morning; ady. in the morning
(morgens); — mra, — manké, — mankpd, — ademanke,
early in the morning; comp. also dSe tSere, v. dSetSere-
mo, n,

lebibo, n. morning dew.

lebila, n. morning light.

lebilala, n. morning hymn.

lebiniitSumo, n. morning-work.

lebiniyenii, pl. n. break-fast, comp. nakpamo, n. and kpa
na, v.

lebind, pl. -nii, n. s. th. pertaining to morning.

lebisolemo, n. morning-prayer; morning-service.

lebisane, n. morning palaver.

ledientSe (Adn. lenitse), pron. he himself, himself; she
herself, herself.

legehao, n. dan. Gdgenridjfer; an instrument to rectify saws.

legelege, adj. slender, thin; fe —, v.

legelegefemo, n. slenderness.

lehe, n. feeding place; pasture.

lei, n. tail.
broad; -ly.

lekolo, n. fat caltle, fatling.

lele, pl. ledsi, n. vessel, ship, boat (comp. ahima, ahen-
kese, duakro, ainlese etc.). Adn. le, Ot. hyen. Lele
mo m. k., v. to be affected by sea-sickness; s. nso, n.

lele, pron. corroboration of le, even he, or she, the same;
conj. = no le, keke le, then.

lelebii, lelenbii, pl. n. ships-crew.

leledfa, n. ship-wreck (s. dfa).

lelekpelo, n. ship-wright (s. kpe, v.).

leletseienyo, two-mast-ship.

leletseiete, three-mast-ship.
quite irregular in Ga, but frequent in Otyi, comp. dua-
kro, one-mast (Ginmafter).

leletSe, pl. -tSemei, n. ship-master, capfain.

lelen, ady. certainly, truly, verily; int. verily, truly! comp.
asanokwa, anokwa; krede etec.

leleo, adj. and ady. narrow; narrowly.

leletSo, lelentSo, pl. -t3ei, n. ships-mast; a kind of cloth.

leleya, n. going in or of a ship.

Both of these formations are
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lelo, n. knowing, wise, prudent person,
lelo, n, feeder; nurse.
lema, n. ax.
lemo — lamo, inf. th.s., v. to lick.
lemo, n. breadth; wideness, width.
Jemo, n. licking.
lete, v. to be frugal, moderate, to spare; inf.
letemo, n. sparing; frugality; moderation.
lete he, inf. heletemo, v. = lete, v.
li, inf. limo, v. to scoff, to mock; stronger than  ye he
feo or ghe he guo.
lia, inf, liamo, v. perh. europ. word, to line.
1 liamo, n. lining.
liamotSo, pl. -tSei, n. ruler.
'\ lila §i, v. inf. Sililamo, to be in doubt; to be hanging about,
to loiter; to delay, defer, tarry. Comp. dida, v. i
| lilei, n. longue; nSo-lilei, n. sea-tongue, a kind of seafish
(Bunge); la-lilei, flame; — nta, double tongue, literally
and tropically.
| Ligblé, pr.n. of the great fetish in Prampram.
linli, adj. and adv. crooked, -ly; nane linli, a crooked leg.
* lilo, n. scoffer.
lioc = legelege, adj. thin, slender.
\'limo, n. scoffing, mocking.
| lo, v. inf. 16 and lomo, to take up, (o lake away; gener-
ally used of a mass of things taken up together, comp.
ko, kolo; wo, hole; nd; dSie, v. elc. wherefore: to
scoop up (aufjdopfen), f. i. sand, swish, stones elc., inf.
lomo; to weave; to knit; to twist; lo make nets, baskets,
bags ete., inf. 10. Peculiar expressions are: nu lo m. k. ;
wo lo m. k. etc. waler takes s. b. away; sleep overcomes
s. b. Alo gbomo le afie, ni ake fomonii ba ia, the man
(child) is cast away and the afterbirth brought home, prv.
| lo ata, inf. atalomo, to take with the arms, to embrace,
comp. ata, here ata; lo hie, — hienmeii, v. to frown;
lo hie wo mli, to frown at, to slare at; comp. kpe, v.
lo n. k. ha, v. to take away in a storm, at once.
lo 13, inf, lalomo, v. to take up blood; to bring blood and
ils revenge upon one’s self; elo man 13, he has (he re-
‘ venge of the tribe upon him, s. man, n.; blood spilt must
be laken up, because it defiles the ground; this is done
by the revenge or punishment for il.
16, pl. loi, n. flesh; meat; living creatures: helo, hewolo,
flesh’ of man; kolo, bush-flesh, wild beast, beast; lofla,
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bird; lo, nSonlo, fanlo, fish, sea-fish, riverfish; wolo, skin;
lo nku or nkun, lean meat; wo lo or loi, v. lo bring
forth fishes (of water); losra, losla, losald, n. lit. rotten
meat or fish, a kind of preserved fish ete.; gbe lo, v.
to kill (to catch) fish, ho —, v. to sell —; Sa lo, v.
to angle, etc.

"lo, alo, conj. and interrogatory particle, or, in close con-
nection of the sentence the ,a* is cut off. Also if it
is the interrogatory particle, it may be translated with
or, the following contradictory sentence to be left out,
f. i. Oba lo? Are you coming or (sc. not)? Comp.
be; nto, ani, aso, Ol ana; lat. ne, num; greek wy (im
Sdwabijden ,ha“?). A very frequently used word at
the end of enumeraling sentences is ,lo no“, ,or a thing*
= ;orthe like!, ,orisosl jete

lo, n. weaving, knilting, twisting ete., s. lo, v.

lo = lon, n. a kind of thread, twine or cord made from
the ,adobe“-palm-tree.

loda, n. catching of fish or game by traps.

lofa, n. fish-river; fish-pool.

lofine, pl. -fidsi, n. fin; s. fine.

lo flikile, n. flying fish.

loflo, pl. lofodsi, n. bird, comp. lo, kolo ete.

loflobi, n. young bird.

loflobu, -flo, n. hole of a bird.

lofloda, n. bird-catching.

loflodalo, n. bird-catcher; s. du.

lofloflikimo, n. flight of birds.

loflonabu, n. birdsmouth, bill.

loflotsu, n. birds-nest.

loflowao, pl. -wabii, n. birdsfinger, claw, talon.

loflowiemo, n. birds-talk,

loflowolo, pl. -wodsi, n. birds-egg.

logbe, n. catching of fish fr. gbe lo, v.

lohetolo, lotolo, n. scales of fishes.

loholo, n. fish-monger.

lahomo, n. fish-mongery.

loke, inf. lokemo, v. lo sprain; to disjoint, dislocate; mi-
nane eloke, my foot is sprained; = lone, v. th.s.

lokemo, n. spraining; dislocation; disjoint.

loko (or logo), v. inf. lokomo, to go round, - - round
about, astray.

lokomo, n. going round, asiray.
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lokoliki or logoligi, adj. scrpenthke gefchldngelt; fe —,
feliingeln,
loko §i, inf. Silokomo, v. th. s.
lokon, n. horn of a beast.
lokolio, loto, pl. -bii, adj. very small; fe —, v. {o be - -.
lokprokemo, n. scaling of fishes.
lolo, ady. still; yet; now; ehie ki lolo, he is still alive;
comp. ki he, v
Jolo, n. weaver, knitter ete., fr. lo, v
lomo, n. tlaking up.
Lomo, pr. n. of males.
lomo, inf. 16mo, lomomo, v. lo curse; to scold hard; to
blaspheme; s. bo musu, v.
- l1omo, lomomo, n. cursing, scolding, blaspheming; s. mu-
subo, n.
lomolo? n. cursing person.
lomomo, n. catching of fish, venison.
lon, n. a kind of thread, twine or cord made of the ,adobe“-
palm-iree. S. lo. If is generally used for basing only.
lonsala, losla, losra, n. preserved fish, lit. rotten fish.
lota, inf. lotamo, v. to stir up — fula v. (Sine no —, v.
to have stomack-ache, to be inclined to vomit.

* lopo, n. flea — gbehenmon s. this.

. losamo, n. angling fr. sa lo, 'v

loto — lokotio, pl. -bii, adj. very small,

lotolo, n. fish-scales.

‘lowo, olowo, n. leopard — kotSe, hienmalo etc.

lowu, n. fish-bone.

loyeli, n. meat-eating, flesh-eating.

loyelo, n. meat-, flesh-eater,

' lu, v. iof. la and lumo, pl. lumo, to strike, to smite, to
fall; to cast; lu m. k. te, to pelt s. b. with a slone;
lumo - - tei, - - - - - stones; to be dull, stupified foolish.
Comp. ifa, v. fo, v

la i, v. inf. Silumo, to fall down, comp. tfa §i, gbe i, v.

la, n. striking, smiting; falling pelting, dullness.

la, n. skylight; hole or opening in the top of a house or
thateh; chimney.

lulo, n. slnker, pelter.

lulalu, adj. and adv. (imitation of the sound of flowing
water) soft, quiet; -ly, -ly; of the flowing of a river;
fe —, v. to be quiet; to flow quietly.

lululufemo, n. quietness.

umo, n. casting, striking, pelting; fr, lu, v
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lumo, pl. lumei, n. prince; governor; commandant; see
amrado; mantsebi; ablade; ye lumo, v, inf. lumoyeli, lo
govern.

lumobi, n. prince.

lumohewale, n. power of government,

lumoyeli, n. government; rule.

lumoyelibe, n. time of government.

lumoyelihe, n. place of government; seal of government.

lumoyino, n. period or reign of a governor.

lumoyinobii, pl. n. contemporaries of a governor.

lus, n. dan. candle; comp. kane, n.

lustSo, pl. -tSei, n. candle-stick.

luty, inf. lutumo, v. to mix (with earth, mud ete.; s. futu);
to dig the ground (and mix it for cultivation); comp.
lota, futa, v. futu, v.

lulumo, n. mixing; digging.

M.
Words not to be found under M. s. under nm.

Ma, v. inf. ma, and mamo, pl. mdmo, fo lic, of hard and
large things, to stand, used of boxes, presses ele.; comp.
damo, v. to lay, to set, to put, to stand, v. a., generally
,ke-ma“; to build — to borrow; to lend (not
used of money, but of other things, s. fa, v.); to knock_
with the bones of the fist. Comp. OL. ma, to give; and
Ga: damo, v.

ma aladsa, v. to row with long sticks, where ground is to
be found.

ma he, v. inf. hemd, to plaster (a house etc.).

ma hie, inf. hiemd, v. to set before; to stand or lie before.

mi mli, v. inf. mlimd, to stand, lie, rest in; to set into;
to plaster inside.

mi na, v. inf. namd, (o stand at efc.

ma no, v. inf. nomd, to stand on.

ma se, v. inf. semd, (o stand back, behind.

mi n, k. no aduatso, v. to affirm s. th.

ma §i, v. inf Simamo, §imd, to stand, lie, rest on the
ground; to set down, to stand down.

ma 3y, inf. tSumd, v. to build = tfa tsu, v.

ma yi §i, v. yiSima, to let the head sink down.

ma — before verbs — mi a, mi ba, 1 will or shall, comp.
Table VII.
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mi, n. lending; borrowing; setting; standing; building; box
on the ear, stroke; gha m. k. hie ma, fo strike s. b.
into his face; ete. fr. ma, v.

mi, n. maize-flour, generally wef, because ground with
water; dough; to mi, to put the loaves into the oven;
flour.

ma, Adi. v. = ba, to come; Ot. ba, Ayigbe fa.

ma, man, pl. madsi, n. building?, town, people of if, tribe,
nation; country. In this word as in da, dan; de, den;
te, ten, the terminational augment i — mli is sometimes
separable, sometimes inseparable, as man le and ma ler,
inside of the town, the town and its contents; as the
ideas of bolh may also be considered separable or in-
separable (comp. go fo town, go into town, rule the
town [together with ils contents] rule in the town, Ga:
ye man le no and ye mi len no). Ot oman; Ad. m3,
mam, th. s.

maba — mawa, n. maid-servant (JRagd).

madse, inf. mddSemo, v. to send (some thing, not persons, s.
8y, v.). Comp. md and § 27 about the compounds of
NaSe

madselo, n. sender; spedifor.

madsemo, n. sending, spedition, s. madSe and comp. tsu, v.

médsi, pl. of man, n. towns, tribes.

madsimadsi fé, all the different towns or ftribes.

madSiasane, n. nafional palaver.

maghamo, n. striking, boxing, s. gha ma, v. maigblamo,
s

mégbalo, n. boxer.

magbelemo and mawyiemo, n. grinding of flour; s. mi, n.

mahatso, pl. -tSei, n. mahogany-wood; — tree.

mahulSo-okplo, n. mahogany table.

mahao! salutation (O{. = ,mannii“ in G. how is the town
here?) answer: man dso! the lown is quiet.

mai, n. (s. mad) boxes; ghla mai, v. to box.

male, inf. malemo, v. to lie, comp. pasa; pecul. sentence:
omalee, omaleko! lit. thou didst not lie, thou hast nof

lied! — it is true, thou art right!
‘male, amale, n. lie.
‘malelo, amalelo, n. liar — opasafo.

‘malemo, amalemo, n. lying; lie.
malo, n. setter; builder fr. mi, v.
mim, Adih. n. = man, town etec.
mama, redup. v. of md, v.

.
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mama, n. cloth of any kind; cloth or dress upper gar--
ment of the natives, consisting of a large square piece:
tastefully cast by men over one shoulder or fixed round!
the waist and flowing down to the feet, by women it
is fixed above the breasts (generally when married) or '
under them (generally when unmarried) and only reach-
ing to the knees. The latter wear a kind of shawl over
it. See lekle, under-cloth of men and boi, n. th. s. of
women.  With poor people the ,mama*“ is also the
»cover“ in the night; during hard work it is put aside;
sometimes it is used as vessel to carry s. th. in. Comp.
the Hebr. lustoms. DSie mama, v. to put the cloth off;
with men ,to remove it from the chest as a sign of
respect; bu (or ha or wo) mama, v. to dress with it,
to wear native-dress (comp. wo alade); to cover one’s
self with cloth; lo mama, v. to weave cloth; kpe ma-
ma, v. to sew cloth etec. lo mama mli, v. to wear a
»mama“ which is to large; to embroider.

mamaba, -bumo, n. wearing of native-dress; covering.

mamadsiemo, n. undressing; uncovering; a sign of respect.

mamafe, n. rest of cloth; rag.

mamaha, — mamabumo.

mamahefomo, n. washing of cloth; s. niiahefomo, n.

mamaholo, n. cloth-dealer.

mamahomo, n. cloth-dealing; s. ho, v.

mamakpe. n. sewing of cloth.

mamakpelo, n. native tailor, — seamsiress; s. niikpelo.

mamakwamo, n. losing colour of cloth.

mamalolo, n. weaver.

mamalo, n. weaving.

mamalomo, mamailomo, th. s.

mamanlo, n. embroidering, fr. lo mama mli.

mamawo — mamaba, -ha; but seldom used; comp. wo
atade, v.
mami, n. engl. = ma’am, madam.

mamo, pl. form of md; n. setling; standing; building; s.
ma, v. and n.

mampim, méankpam, mankpan, Ot. mampim; n. land cro-
codile; it is of a smaller size, than those living in water
(ba, dsendsen), and eaten by the natives,

mamu, n. roasted maize-flour, a favorite food for travellers,
warriors etc. made into pap; s. tremasugbo ele.

man, pl. madsi (Ot. oman, Ada. mam), n. lit. inside of a
town — ma mli, s. ma, town, towns-people as a body;
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(ribe; people, mation; kingdom; couniry (in a political
sense); comp. akrowa; manku, asafo, {a, aku(So, dsaku,
weku; Sikpon; akwason efe.

man, pl. madsi, n. a kind of herring, the seafish most
frequently caught along this coast and in great masses
sold into the interior.

mai-akutSo, pl. -tSei, n. town-quarter with ifs inhabitants;
divided into ,wekumei* or families.

mai-asafo, n. town-company; a military division answering
to ,akutso“, which is a ecivil-division.

manbii, pl. of mannyo (seldom used), lit. children of a town
(comp. the Hebr.) towns-people; citizens.

manbo — manto, n. founding or foundation of a town;
fr. bo man.

ménbolo = mantolo, n. founder of a town (after whom it
is often called, f.i. ASonman, Yaoman, AdSeiman, Adu-
man efc.).

manbi, n. towns-watch, protection of a town or people;
fr. bu man, v.

mandfa, n. breaking, destruction of a town, or the people;
fr. dfa man, v.

mandsSo, mandsole, n. puplic safety, security, peace, s.
dso, hedso, hedsole ete.; fr, man dSo, v.

manfo, n. walking in the town in procession; fr. fo man, v.

‘'manfo, ‘mamfs, am., n. ruins (of a town); s. koikoi, kuikui.

mano, n. the mango-fruit.

manofSo, pl. -1Sei, n. mangofree.

mangd, mano, n. Ot. th.s. foot-stool; bench; s. sei, ablogwa.

manké — ademanké, and

‘manko, am., n. (Ot.) civil war, s. mansg.

mankpé, n. and ady. early in the morning; (at) daybreak;
— mra, very early; lebi-mankpé, s. lebi, n. hie fulefute,
— matamata, n.

minkpa, n. walking about in the town; s. kpa, v.

mankpagbe, n. loitering dog; loiterer.

mankpam, s, mampam,

mankpe, maikpemo, n. assembling or assembly of the lown
or people; s. kpe, v.

maikralo, manklalo, n. town-genius, s. kla; the first in
rank after the king.

mankd, n. part of a town, tribe.

mannii, pl. n. things belonging to a town. !

mainye, pl. -nyemei, n. lit. towns-, people’s- or country-
mother; queen, if ruling (s. mantSend) first woman in
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a lown, who has (o lead fthe women in any public busi-
ness or in war. She has female officers under her. This
institution is of great services. Ye —, v. to be queen
etc. inf. mannyeyeli. Comp. mantSe, n.

mannyo, pl. manbii n. the sing. is seldom used; cilizen,
inhabitant of a town manyo, th. s.

mannoyeli, n. government of a fown; s. mantseyeli, n.

manse, n. back of the town, behind the town; region far
away; adv. afar, far away, afar off, -son, very far; ete
manse, he is gone (o a far country, on a journey;
manse —, foreign; manse-wiemo, foreign language ete.

mansenyo, pl. -mei, -bii, n. foreigner; stranger; s. gho, n.

mansend, pl. -nii, n. strange, foreign thing.

manso, mansé, n. public difficulfy; rivalry; guilt; rebel-
lion, revolution; civil-war. Comp. so, atua. Ke m. k.
(80 mansd, v. to live with s. b. in rivalry.

mansoiso, n. enmity (of public kind), rivality; comp. nye,
hedso, hieko ete.

mansoisolo, n. rival, enemy; fr. (56 manso.

mansu and

mansuban, n. character of a town, nation, efc.

manta, n. army of a town or people; war of a town or
people, s. ta, n.

mantabiloi, n. garrison, soldiers, warriors of a town.

manto, n. founding of a town, fr. to man; comp. bo man;
manbo. ‘

mantelo, n. founder of a town =— manbolo.

mantSe, pl. mantSemei or madsiatsemei, n. lit. towns-father ;
country-father (,%ndedvater”); king; first person of a
town; caboseer; major. (S6nig; Birgermeifter; Scult-
heif); ye manise, v. to be king etc. to rule, reign; inf.
mantSeyeli; wo m. k. mantse, inf. mantSewo, to exalt. s. b.
to be king, lo make s. b. king; kpa mantSe (sc. ye sel
le no) inf. mantse kpamo, to dethrone a king, s. kpa.
Comp. mannye, n., and kon, n. matse in Adn.

mantsebi, com. n. -binu, pl. bihi m. n. -biyo, pl. biyei,
f. n. kings child; prince; princess.

mantsebo, n. crealion of a king; — mantsewo, n.

mantsefai, n. kings-hat, crown, diadem. Comp. akekré, n.,
konfai, n.

méntsekpamo, n. dethroning of a king; fr. kpa manise, v.

mantSeman, n. Kings-town; residence.

mantSena, pl. man(Sendmei, mantSemeiandmei, wife of a
king; queen, comp. mannye.
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miniSeseinotamo, n. enthroning of a king, fr. mantse (a
sei no, v. :

mantsesei, n. seat of the king, sometimes richly decorated,
throne; mantse fa (sc. sei) no, the king is enthroned.

mintseseiterelo, n. throne- or stool-bearer to the king.

mantSesemo, pl. semei, n. the first person in rank after
the king; s. mankralo, semo, n., successor of a king.
mantseseo, pl. -sebii, n. the next following or puisne
brother of a king; the crown-prince, successor.
mantseta, n. royal army.

mantsetse, n. father of the king.

mantselSo, n. royal staf; scepter.

mantSewe, n. king’shouse; court; residence.

mantseweku, n. royal family.

man(sewebii, n. royal household.

mantSewiemo, n. a royal word.

mantseyeli, n. reign; kingdom ; government.

mantSeyelihe, n. kingdom; residence of the government.

mantseyino, n. time of government of a king; Dawid,
mantse le yino, under the king David (gr. émi c. gen.).

minydmanya, adj. and ady. rough, with a rent surface, dis-
orderly; kagimo akutu le manyamanya, take wo t3ot3eo
fufui hie, don’t peel the orange roughly, as (if) a fowl
picks the face of a pudding.

manydmanyafemo, n. roughness.

Manya (,I have found“ or ,I shall find“), pr. n. of one
of the Krobo-towns (that one belonging (o Odonko Azu,
s. Yilo, pr. n.).

Masa, Mansa (Ot.) pr. n. of the third daughter.

masei, n. and ady. side; near; ba mimasei, come al my
side; ba mino, come to me. Ad. mase, n.

maseighbei, n. access to a person; s. nogbe, n.

masa, n. rolten dough, i. e. leaven; comp. Sa, sala, losla
ele. wo.

masa, inf. masawo, v. to leaven; but comp. fu, v. to be
leavened.

masawo, n. leavening.

masi, n. land of a people, people, nation.

mata, matamata, adj. and adv. mixed, slimy, soft; slimily;
fe —, v.

malafemo, n. softness etc.

matan, n. interruption; wo —, v. lo interrupt; — alali,
anantaka, ete.

malanwo, n. interruption.

Zimmermann, Akra-Vocab. 13
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malo, n. pufling bread into the oven; lo md, v. lo put the
doughy bread into the oven.

matolo, n. person doing this (in Germ. ,Sdiefer’).

matse, Ad. n. = manise.

mawa, n. maid-servant, Magd. The word is either Otyi-
baba, maba, mawa, female person; or dan.

me, inf. m&, to wail; - - for; to expect, to hope; to re-
main, to be quiet; comp. kwe gbe; hie me, inf. hieme,
v. to be at home, to be contant, s. hie tSe, th. con-
trary.

me, n. waiting.

mé&, méni, inter. pron. what? Sometimes it is put at the
end of inter. sentences, as: Sane ni adSadSe atso le dsi
mé? lit. the palayer which was related is what? = what
is the palaver? —

meba, meba, =— meni ba, adv. pron. lif. what came? —
why? Meba okeemi? Why didst thou not tell me? =
menihewo ni .. .?

mebeyino? what time, when?

me, Adn. pron. objectively used, them, = ame in Gi;
n. people = mei in Ga.

mei, n. matfer coming out from the eyes esp. when sick.

mei, n. small red beans growing al a shrub and used for
gold weighing.

meitSo, n. the shrub of them. p

mei, me, pl. of mo which see, n. person; = people; Germ.
man, see a.

meiabo ni, as many as. ...

meididsiand, pl. -nii, n. something appertaining to black
people; comp. blofond, n.

Meididsiasikpon, pr. n. lit. black people’s land (s. mo-
din), Africa.

meididsiasane,. n. palaver, matter of black people; comp.
blofosane , n.

mele, inf. melemo, v. dan. lo inform, report, esp. one’s
self as sick ete. (,melden”),

melelo, n. informer, reported; person reported as sick.

melemo, n. report, information; report, that s. body is sick.

mele, adj. bad, nasty.

mléle, oméle, n. thirly cowries.

melo, n. waiting person.

melo and adj. stupid, lazy; dull.

memedsi, irreg. pl. of momo, adj. old; hi medsi or hi
memedsi, old men.

®
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mémo, n. wailing.

mene = mone, dem. pron. this (person); pl. menemei.

méne? — what (is) this? = meni dsi ene?

meni — mé, the former more used in the beginning, the
latter more at the end of sentences and in combinations,
int. pron. what? f. i. Meni eke? What he said? Eke
mé? th.s. M@ gbomo ba? what man came? But ,ni
(ni)*“ being originally also a verb = dsi, to be (comp.
ni, rel. pron. and conj.) meni ghomo ba? can also be
said. Somelimes ,meni“ is also put at the end of a
sentence.

menimeni ? whatever? used as adv. above all, best, f. i.
Ke ele na menimeni le, elee tamo blofomei, if he under-
stood art best, he does not understand like the Furopeans.
StRfein ety

Mensd and Mésd, pr. n. of the third son (Ot.); s. Mansa,
prtn:

mensre, n. dan. physician; doctor; comp. tsalo; tSofatSe,-n.

mensretsu, n. docters’ room; apothecarys’ shop.

mereke, n. large river-fishes with flat heads, a great article
of trade in the Voltaregions.

mfénini, mfoniri (OL. th. s.) n. picture; s. amagd, suban,
heno ele.

mfuna, n. a kind of young bush; s. lakpa, n.

mi, v. inf. mile, hunting with dogs (comp. gbobi); ya mile,
v. th. s. (go ahunting).

mi, v. inf. mimo, to submerge, to smk to be swallowed;
to swallow; fo make swallow; to dip into; to enter into
s. business; to venture, to dare.

mi, n. round little stones or nufs fo play with; s. fobite;
a similar stone.

mi, m’ Adn. n. inside = mli in GA, mu in Otyi, me in
Ayigbe.

mi, n. breast- or chest-bone; chest; heart (comp. tSitsi
and (sui); mi Se, inf. mise, v. (the breast-bone reaches,
is large enough) to be content, happy; to rejoice, simi-
lar to hie me, v.; SedSe m. k. mi, v. transit. of the
former (comp. § 27 aboul dSe) to make one’s breast, or
chest satisfied, to comfort, rejoice s. b., inf. misedsemo ;
ke nine {6 mi na, to lay the hand upon the breast (in
acknowledgement of guilt, accusation ete. or in giving
a promise; die Hand auf's Herg legen.

mi, m-, n-, n-; -mi, -m’, -n, -n, pers. pron. I; mine;
me; comp. § 34.

13 *
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mim-, mi-, m-, n-, n-, present augment §13f.

mia, v. inf. miamo, lo squeeze, (o press; lo gird one’s
self; -he, v. to gird the loins, inf. hemiamo; -sen, v.
to throttle, to sirangle; s. sen, v. and n.

mia hie, inf. hiemiamo, to press the face, lo suslain, lo
bear (pain, labour ete.).

mialo, n. a persom pressing ete. fr. mia, v.

miamo, n. pressing, squeezing, girding; throltling. Comp.
Senmo.

mian, pl. miadsi, n. mole, molewarp.

miamond, pl. -nii, n. girdle.

mido — mikome, mikeke, I alone; only I; comp. to, eko-
melo, th. s.

midsi, pl. of milé, n. drum,

midsiayilo, n. drummer.

midSiayl, n. drumming, fr. yi milé, v.

mikeke, mikome, 1 alone, I only.

mile, n. sporting, hunting with hounds; comp. ghobimo, n.

milelo, n. venison; — gbobilo, n.

mileloniiyenii, pl. n. prepared venison.

milo, n. sporisman, comp. gbobilo, gbolo, n. th. s.

milé, pl. midsi, n. small kind of drums; yi-, v, drum;
s. ofénte, obonu. elc.

miléyr, n. drumming.

miléyilo, n. drummer.

milétse, n. th. s.

mim -, S. mi-; present augment.

milo, n. swallower; dipper.

mimo, n. submersion, sinking; swallowing; dipping;
baptism.

Mimpemihoasem, pr. n. of a vyillage (Ot. = I don’t like
palaver! comp. Odomiabra = If thou love me, come!
pr. n. of a village not far from the former).

min = mini = midsi, it is L

min - — mim-, mi-, present aug.

mina, n, chest; comp. tsitsi, fufo, n.

miSe, n. contentment; happiness; rejoicing, joy; pleasure,
comfort. S. mi, n. Comp. hieme, n.

misebe, n. joyful time.

misedselo, n. comforter, rejoicer, fr. sedseé m. k. mi, s.
mi, n.

miSedsemo, n. comforting, rejoicing; comfort; s. kpatamo, n.

isedsemosane, n. comforting circumstance.

esane, n. joyful news.

mis
mis
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mitSo, pl. - tSei, n. a tree bearing the nut, called ,mi“, n.

mla, mra, Ot. th. s., n. law; wo mla, v. inf. mlawo, to
give a law; to mla, v. inf. mlatd, mlatomo. to fransgress
the law; comp. kita, akpo. S. ma, v. to set.

mla, mra, mramra, ady. quick, quickly; soon (perh. fr. the
Ot. bra, come!)

mlantfi, n. leopard, comp. olowo, kotSe, hienmalo, n.

mlatomo, n. transgression of the law.

mlatolo, n. transgresser of the law.

mlatsolo, n. law-leacher; lawyer; vouxos.

mlafSomo, n. teaching of the law.

mlatsomowolo, n. and

mlawolo, pl. - wodsi, n. book of law.

mlawo, n. law-giving.

mlawolo, n. law-giver.

mlawomo = mlawo, n.

mle, mele, n. mushrooms.

mle, mule, n. depth? s. mu mle, -mule, s.

mlebo (Ot. berabo) n. liver (perh. europ. word).

mlefo, n. a mild person, comp. bleo.

mlelo = milelo, n. venison.

mli (shortened m’, 1, n) n. inside; ady. and substantive
postposition in inside, inwardly; etc. Ot. mu, m (n, 1),
Adn. mi. m (n, n). Ml is one of the nouns used as
relational- or formwords to express the relation of place,
comp. he (the conlrary of mli), hewo; hie, se; no, Si,
§iSi; no, masei; yi, tSui, te, ten etc. Comp. §§ 24 —26,
§ 29, §§ 44—47. The most common combinations with
mli, by which all may be sufficiently understood are the
following: ba mli, inf. mliba, v. to come in; (o be ful-
filled; contracted ban; be mli, ben, neg. v. (s. ye mli)
to be not in, to be not true, to be false; ben, it is not
so! be mli, v. to sweep in some place, - -into; be mli,
v. to take hold in (with pincers), to pinch in; to nar-
row into etc. Comp. be, v.; and be v.; ble mli, v. fo
lie in a place, s. ble; bote mli, v. to enter; dfa mli
inf. mlidfa, v. to break the inside. .., do mli, v. to bend;
dsa mli, inf. mlid§a, v. to divide; dSe mli, v. to come
forth from; dSe mli, v. th. s., dSie mli, v. to take out;
fa mli, v. to take out; fo mli, v. pl. flo mli, to cutl in
two; fo mli, v. to wash inwardly; gba mli, pl. gbla mli,
inf. mligba, -gbamo, -gblamo, to divide = dsa mli; gbe
mli, inf. mlighemo, v. to fall in; to fall into (einfallen,
bineinfafllen; gba mli, v. to bore through, to make hole
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into, to perforate; hi mli, v. inf. mlihile, to dwell in:
ho mli, to lie in a cavily, to lie betwixt; to shove in,
-into; ka mli, v. to stain; ka mli, to lie in; ko mli, v.
to pick out, pl. klo, kolo mli; ki mli. v. to break into;
kpa mli, v. to select, to be dainty; kpa mli, v. to streteh
one’s self; kpe mli, v. to decide; kpd mli, v. to redeem
from; le mli, v. to know the inside, i. e. about; le mli,
v. to widen (the inside); lo mli, v. lo lake oul from;
lu mli, v. to strike into, to fall into; ma mli, v. to stand
in, to put in etc. mi mli, v. to sink into; to dip into;
mo mli, to take hold in, at, of; na mli, v. to see info,
to have insight; nd mli, v. to press in, lo squeeze out,
to shut up; n6 mli, v, to take from; sa mli, v. to pre-
pare inwardly; Sa mli, v. lo wipe, while-wash the in-
side; ta mli, pl. tra mli, v. to sit in; to touch the inside,
lo stir, - -up; to move; tsa mli, v. to dig; (50 mli, v.
to turn in; wo mli, v. to cast in, to give over and
above; wo mli la, v. lo make one angry, comp. mli wo
la; wu mli, v. to cast one’s self into (the water) to bath;
ya mli, v. (o enler = bote; ye mli, negat. be mli, v.
lo be in, to be true; shortened yen, yen! = truly! yi
mli, yin, v. fo strike in; to hil; to eunler upon (a jour-
ney); eyin ete, he went off, he departed; nmene miyin,
to day I started; yo mli, v. to perceive ete.

mli be, v. n. to be inwardly narrow, contracted; s. be, v.

mli dsa, v. to be divided, inf. mli, dsa, comp. dSa mli, v.

mli dSo, v. n. to be sparing, illiberal (inwardly bitter, s. dso);
inf. mli-dSomo.

mli dSo, inf. mlidSole, v. to be kind.

mli fe m. k. tei, = mli ta, v. to be touched, moved:
comp. also yi mli.

mli fli, inf. mliflimo, v. n. (to feel inward tickling?) s.fli, v.;
to be glad, happy; mimli flimi, I am glad; comp. mi
se, hie me, nya, v.

mli fe fla, v. to have an inward complaint.

mli fu, v. n. inf. mlifa -mo, to swell inwardly, i.e. to gel
angry, to be angry; comp. mli wo la, gli, v.

mli fa m. k., v. a. to be angry with s. b.

mli gba, pl. mli gbla, inf. mligbamo, mlighlamo, v. to parl
in two, to be divided, comp. gha mli, v.

mli gbo, v. to be without inward feeling.

mli hi, inf. mlihile, v. to be inwardly good, to be kind.

mli kpo, v. s. kpo, v.

mli le, v. to be inwardly wide:, roomy.
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mli nu he, v. to feel inwardly.

mli pila, v. to be inwardly wounded.

mli fa, v. n. inf. mlita, to be inwardly touched or mo-
ved; comp. yi mli, mli fe m. k. tei, v.

mli tSe, v. n. inf, mlitSemo, fo be inwardly pure, clear;
Ot. mu tew, v.

mli tSere, v. n. corrobor. of the former, s. {Se, tSere, {o
be inwardly rent; to be rent in (wo, to be divorced.
mli (56 ye n. k. hewo, v. to yearn about s. th. = musun

180, v.; inf. mli(3o.

mli wa, v. n. inf. mliwale, to be inwardly hard; fo be
difficult.

mli wo la, v. n. lo be inwardly hot (s. wo la), to be angry;
emli wo m. k. la, he is angry about s. b.; inf. mlilawo ;
comp. wo m. k. mli la; mli fu; gli v.

mliba, n. fulfillment; fr. ba mli, v.

mlibé, n. narrowing; fr. be mli, v.

mlibemo, n.; sweeping in s. place; fr. be mli and mli
be, v.

mlibotemo, n. entering; entrance, ingress etec.

mlidsa, n. division; part = mligbamo; fr. dsa mli and mli
dsa, v.

mlidsalo, n. divider.

mlidsé, n. coming or going forth.

mlidsiemo, n. production fr. dsie mli, v.; exception.

mlidsielo, n. producer.

mlidSomo, n. sparing; illiberality; fr. mli dSo, v.

mlidsolo, n. illiberal person.

mlidsolo, n. a merciful person.

mlidSole, n. yearning.

mlidso, n. th, s.

mlifimo = mlidSiemo, n.

mlifi, mlifimo, n. binding into s. (h.

mliflilo, n. happy, glad person.

mliflimo , n. happiness, gladness, fr. mli fli, v.

mliflomo, mlifo, n. culting into pieces; fr. fo mli, plL flo
mli, v.

mlifomo, n. grudging, grudge, fr. fo mli, v.

mlifomo, n. inward washing; fr. fo mli, v.

mlifa, n. anger.

mlifalo; n. angry person.

mlighamo, mlighlamo, n. division; part — mlidsa; fr. gba
mli and mli gba; s. gba, v.

mlighalo, mlighlalo, n. divider; s. gha, v.
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mlighe , n. way info s. place, ingress; inside; comp. hegbe
and segbe, n.

mlighemo, n. falling in or inlo.

mlighomo, pl. - mei, n. inward man; soul? (acc. o Hanson).

mlighu, n. perforation.

mliha, n. inward covering.

mliheremo, n. taking in.

mlihile, n. dwelling or remaining in some place fr. hi mli;
kindness fr. mli hi, v.

mlihilehe, = Sihilehe, n. dwelling.

mlihilo, n. inhabitant; kind person; comp. (Se, n. mannyo, n.
tSutse, n.

mliho, n. lying betwixt; shoving in, fr. ho mli, v.

mlihamo, n. cullivating in a place.

mlika, n. slaining; stain, fr. ka mli, v.

mlikamo, n. sticking, paving, fr. ka mli, v.

mlikdmo, n. lying in a place.

mliklomo, mlikolomo, n. picking out.

mlikpalo, n. a dainly person; searcher.

mlikpamo, n. th. s.; daintiness. fr. kpa mli, v.; dislinclion.

mlikpamoniiyenii, pl. n. dainty food, dainties.

mlikpamo, n. stretching (one’s self); resting.

mlikpelo, n. a decisive person.

mlikpe, n. decision.

mlikpemo, n. chiselling.

mlikpe, n. meeting in s. place.

mlila, n. inward fire, heat, passion; anger; wo m. k. —,
v. Lo grieve s. b.

mlilatSe, pl. -tSemei, n. a passionate person.

mlilawo, n. grieving; making angry.

mlimdémo, n. taking hold of s. th.; comprehension; faith,
trust; fr. mo mli, v.

mlind, n. pressing out, squeezing.

mlinalo, n. a person who has insight.

mlina, n. insight, fr. na mli, v.

mlinamo, n. (reading, stepping in.

mlindmo, n. shutting in.

mlinii, pl. n. inward things; bowels.

mlisi, n. bosom.

mlita, mlitamo, pl. form mlitramo, n. silling in a place;
touching; feeling; fr. {a mli and mli la, s. (a, pl tra, v.

mlitasane, n. a touching story.

mlilemo, n. concealing in s. place.

mliten, n. waist.

ﬁ
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mlitenbon, n. girdle = hefimond, miamond, n.

mlitenfimo, n. girding.

mlitsa, n. digging (in a place).

mlitSamo, n. inward healing; s. {3a, v.

mlitSemo, n. inward purity.

mlifSemo, n. calling in. ‘

mlitSeremo, n. (inward) separation, disunion; divorce fr."
mli tSere and tSere mli, comp. (Se, (Sere, v.

mlitS6 — musun(so, n. yearning, mercy.

mlitsomo, n. showing; inward change.

mlitSumo, n. wiping out.

mliwale, n. inward hardness; difficulty.

mliwdo, n. casting in (over and above); giving info the
bargain; the thing given into the bargain; the worst, the
outcast, etc. also used of men. Comp. ,Dreingabe” in
Germ.

mliya = mlibotemo, n. entering; ingress.

mliyi, mliyimo, n. (dag Ginfdlagen, v. yi mli, einfdiagen);
striking into; entering a journey, a way; louching,
moving.

mliyomo, n. inward perceplion.

mlo -, s. nmlo-,

mlu, n. dust.

mlumlu, adj. dusty; adv. into dust, f, i. gble n. k. mlu-
mlu, v. to grind s. th. into dust; inf.

mlumlugblemo, n. grinding into dust.

‘mo, emo, pl. medsi-(and moi) adj. old; f. i. na mo, pl.
hi medsi, an old man; yo mo, pl. yei medsi, an old
woman.

‘momo, corrob. of the former, adj. pl. momoi and memedsi,
old; adv. already (fdyon, lingft); comp. Ot. dada, dedaw,
th. s, friida, v.

mo! Ot. salulation = aiko! in Ga.

mo (mo, md, md), pl. mei, n. man (Menfdh), person ; some
body; pl. people (man); comp. §§ 25, 26, 34; and ame,
me, a. In combinations mo, pl. mei, distinguishes per--
sons from things, s. § 48; f. i. mofon, a bad person, nd-
fon, a bad thing; comp. nd, pl. nii, n. Connected with
verbs, as their subj. or object it expresses these undefined,
though personal, as ,a“, if the subject: f. i. mo ke
ake ..., some body said that . . . mei le ke, people
say, or ake (man fagt), it is-said; ke afe ene le, ayio
mo, if this is done, people flog one (wenn man das thut,
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fo wivd man gefchlagen); agbe mei komei, some people
were killed; comp. also moko.

mo, Adn. pron. independ. — bo, thou.

mo ko, pl. mei komei, s. moko.

mo din or

modin, pl. meididSi, n. black person, negro; comp. also
motsuru and blofonyo, n.

mo, adv. and conj.; then; comp. md, mon, ady.; ba mo!
come then!

mo, pl. momo, inf. mémo, v. to hold; lo calch; lo take
hold of. :

mo he, v. to take hold at.

mo mli, inf. mlimémo, v. (o lake hold of; to hold fast;
to trust, believe.

mo Si, -5isi, v. to take hold of the ground.

mod, mon, pl. modsi, n. fort; any stone-house with a flat
top. Comp, T and Tw» in Hebrew. ;

mo, mon (Ot. mom), adv. rather; conj. though; gwar (in-
deed, it is true); ekee mon; 5i kéle mile; though be
did not say it, I know it still; ev fagte e8 ywar nidr,
aber id) weify e8 Dod).

moan, muan, adv. or interrog. particle, very probably con-
nected with the former, really, indeed; ofe neke noko
moan?! thou couldest really do such a thing?! Ani ohie
be hiegble moan?! Is thy face really withoul shame ?!
Art thou really so shameless ?!

mobo, n. (Ot th. s.) misery; feeling of misery, mercy (mi-
sericordia); pily; compassion; ye mobo, v. gen. nii ye
mobo, (o be pitied, pitiful, miserable; minii ye mobo po!
I am very miserable; eye mobo, il is a pity! na mobo,
v. inf. mobonale, to bave mercy, pity ; to have compassion ;
(sometimes also kwe mobo, th. s.); nami mobo! have
mercy upon me; enale mobo, he pitied him; comp. =OM,
Eleary; and musun (50, mli 150, v.

mobomobo, adj. and ady. pitiful, sad; fe —, v. to be —,
to be —. .

mobemobofemo, n. sadness; pity.

mobona and

mobonale, n. merey , pily, compassion; comp. domo; anum-
nyam; musun(36 etc. Of. moborehtunu and abtmobo, n.

mobonalo, n. a merciful person.

mobonanii, pl. n. things according to mercy; done for
mercies sake.

mobonii, pl. n. misery.
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moden, n. (Ot. th. s.) diligence; bo —, v. inf. modenbo,
to be diligent. Comp. hiedo, v.
modenbo, n. diligence, energy; zeal.
modenbolo, n. diligent person.
modenbodSen, n. diligent manners.
modin (s. mo din) pl. meididsi, n. black man; negro.
modinsane, n. history, stale, matter of a native,
mofémo, mofiamo, mopiamo, pl. meifé, pron. every or any
(body); see § 22, 2f., and comp. fé, fia, pia; noféno.
moi, n. a kind of seafish; s. boi, n.
moko, mo ko (s. mo, n. and ko, pron.), pl. meikomei, n.
but used as pron. some body (jemand); a body; a per-
son. With neg. voice: no body (niemand); f. i. moko
be, lit. some body is not here, no body is here; but
comp. dSee moko, not a person; if not the verb, but
the noun shall be negationed. Comp. noko, n. and noko,
n. in Adn.
mokomoko (pl. meikomei, not reduplicated), (h. s. as the
former, but stronger and therefore generally used with
the neg. voice = no body at all; comp. nokonoko, heko-
heko, gbikogbiko etc. and § 22, 2 f.
‘mokpon, n. (accord. to Hanson); a stranger; s. gbo, n.
molo, n. catcher. :
mom, mon = mo, ady. rather. Ot. th. s.
' momo, adj. corrobor. of mo, old; pl. memedsi and momoi
“(acc. to Hans.); ady. already.
' momo, pl. v. of md fo catch, to hold fast.
' momo, n. cafching, holding.
' momo, n. impediment in speaking; stottering; ha momo, v. inf.
- momoha, to slotter, stammer.
. momoha, n. stollering, stammering. g
| momohalo, n. a stolterer (said to be generally a passionate
./ person), ] . ;
* momosa, adv. already before; a long time ago; s. sa and
. nomo; comp. momo, adv. and sa, n. and ady.
| mone, mene, pl. menemei, pron. this (person); comp. ene,
| none; mo, ne; Ad. néne.
| moni, mo ni; pl. meini, mei ni, rel. pron. he or she,
who; who (ber, der; der, weldher; die, die, Die, weldye);
comp. noni and ni, rel. pron.
' mplan, n. pl. mplai (Ot. mpran) beam.
mr —, s. under ml.
mra, mramra, ady. quickly; soon (comp. Otyi: bra, come!)
mra (O, th. 5.), mla, n. law.
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mu, pl. mimo, inf. mimo, v. to sip.

mi and mda, v. to be tidy; he mu, he mua, v. th.s., ta)
be clean, orderly; to be fat.

mu, v. to breathe, inf. mumo; to shut the mouth and keep
s. th. in one’s mouth; to hem (cloth), inf. ma, comp..
ban (na) v. koro (na) v. toi.

mu mule, v. inf. mulemumo, to dive; to conceal, be silent; |
to disappear. >

mu mle, v. th. s.

mu na, v. inf. nama, v. to be silent, s. bu na; to hem
in; to make to speak — dsie na wiemo, v. 3

mu Si, inf. Simu, v. =— mu mle, v.

mu toi, v. inf. toimu, to be deaf.

‘'mua, emu (Ot. th. s.), adj. whole, entire (gamng).

mu, n. hemming.

mu, n. oil; blofomu, europ. oil; mu tSuru, n. red oil, i. e.
palmoil; pl. mui, different oil.

mua = bua, v. inf. muamo, fo shut (the mouth).

mua na, inf. namuamo, imprf. sing. muamo, — bu na (OL.
bu ano, comp. bu in Ga and bua na), to shut the mouth,
be silent; lo keep s. th. in the mouth, to mumble = mu,
v. to fold up (f.i. an umbrella). :

muamo, mumo, n. shutling the mouth; mumbling; keeping
s. th. in the mouth. |

muan — moan, s. this.

mubé, n. time of oil, oil-season.

mude, adj. tasteless, saltless.

mudsi, pl. n. dirt (diff. oil, s. mu, n.).

mufolo, n. anointer; anointed (with oil).

mufo, n. anointing (with oil) fr. fo mu, v.).

mugd, inf. -mo, v. to devour.

‘mugui, amugti, n. a kind of berries.

mugu, v. to shake, to move, to creep, inf. mugumo.

mugu be, v. to shake one’s self; inf. hemugumo.

mugu $i, v. inf. Ssimugumo, to creep on the ground.

mugulo, n. a person who shakes himself; creeper.

mugumo, n. shaking, moying, creeping.

mugumugu, adj. fat, round; fe —, v. to be —,.—.

mugumugufemo, n. fatness.

muhemo, n. oil-buying.

muhelo, n. oil-buyer.

muho, n. curtain.

muhomo, n. oil-boiling. ‘

muhomo, n. oil-selling; fr. hé mu, v.; and scarcily of oil.
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mui, ady. at once; eladSe mui, he at once disappeared.
muka, n. measuring or trying of oil (s. ka, v.).
mule, n. depth; mu—, v. to dive.
mulemulo, n. diver.
mulemumo, n. diving.
mulo, n. a person breathing efe. fr. mu, v.
‘muma, amuma, n. a kind of berries.
mu, mum (a frequent root in afr. languages for the same
idea) dumbness; to —, v. to be dumb; lo be or be-
come speechless; verftummen.
mumo, n. breathing; shutting the mouth, keeping s. th. in
the mouth ; s. mu; breath; spirif, s. M\, wvevper; comp.
kla, kra; susuma; sisa, ete. Ad. mum; Ot. homhome, n.
mumo, n. sipping.
mumto, n. dumbness.
mumu, v. redupl. of mu, v. which see.
mumu, n. a river fish.
mumui, n. and adj. dumb (comp. mu, v. and momo, mo-
moha! mu toi, v. toimulo, toima n.).
‘muna, v. to frown. Of. v.
munéle, n. dan. uniform; scarled red colour.
'mund, n. oil-vessel.
musu, n. belly; used frequenfly as gram. subject or object
musu file, v, inf. musufitemo, to miscarry; to have a dis-
ordered stomach; fite musu, inf. th. s. to destroy the
fruit in its mothers womb.
‘musu {56, v. to have diarrhoea; tS6 musu, v. to operate
(of medicine).
- musun {56 m. k. v. to yearn —mli (56 m. k. v.; inf. mu-
suntso. Comp. DM and cmwieyyrifeodar.
' musu, n. (Ot th. s.) mischief; misfortune, disaster, cala-
mily, adversity; curse; musu eba m. k. no, a calamity
has befallen s. b.; kpa musu, v. inf. musukpamo, (o take
away the curse etc. by a sacrifice to the felish (gene-
rally in the roads before towns); bo—, v. inf. musuba,
lo do something abominable, cursed; to blaspheme; fo
do mischief; omusu abua ono! thy curse may gather
over thee! (A common curse).
| musubo, n. mischievous act; curse; blaspheming ; blasphemy.
- musubolo, n. mischievous person; ungodly person; blas-
phemer. ‘
musufo, n. Ot. a mischievous person.
musuéfo = Ot, musuyefo; n. th. s.
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musufitemo, n. miscarrying; disorder of the stomach.

musugbi, n. unfortunate day.

musukotoku, musunkotoku, n. lit. belly-bag, i. e. stomach.

musulilei, musunlilei, n. lit. belly-tongue; i. e. milt, spleen.

musun gbi, v. and

musun wa, v. to be able to sustain hunger, = nyé homo, v.

musukpalo, n. a person ftaking away the curse by a sacri-
fice; fr. kpa musu, v.

musukpamo, n. the act of taking away the curse.

musutsd, - mo, n. diarrhoea, open bowels,

musuntsé, -mo, n. yearning, mercy (,bowels of merey,
oM, omhdayyva’).

mute, n. oil-stone; wel.

mute = mude, adj. tastless, saltless.

mutSuru, n. red oil, i. e. palm-oil.

mufsurute, n. oil-stone; wet — mute, n.

mutSuruterelo, n. palmoil-carrier.

mutsuruteremo, n. palmoil-carrying.

mutukutSo, n. a tree growing along the lagunes (the man-
grove-tree ?)

N.

Words having the augment n or n prefixed must
be sought for under the next following consonant, if _
not found here.

Na, v. inf. na and namo, v. lo see; to find, to have; to
tread, to stand (comp. da, damo); to swear; — n. k.,
to swear by s. th. Adn. th. s. It may be that diffe-
rent verbs are united in this; na, to see, Ad. th.s.,
Ot. hu; na, lo get, Ad. na and Ot. nya; and na, to
stand up., o tread, Ad. da (comp. Ga: damo, Ot. gyina.
Na (Ad. th. s. and OL. nya) is used as an auxiliary verb,
to express the relation of time which is indicated by the
adv. already; yet in Engl. (fdon; nodh); with neg. voice
— not yet; posilively it is seldom used; f. i. mind
miké, I already said it (I got o say if); minaa make,
I did not yel say; minan make, 1 will not yet say it;
minédko make, I have not yet said it. Besides this na
is used to express a wish (a kind of optative mood)
f. i. mind miké! could I say it, I wish I could say it!

The most common combinations with the verb na
(comp. also na, n.) are:

na n. k. or m. k. he tSui, v. inf. hetSuinamo, to be content
with s. th. or s. b. .
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na he (Suidsurs, v. inf. hetSuidsurénamo, (o be pleased
with, to be glad of; comp. na tsui, -(Suidsure.

na mli, v. inf. mlina, to see the inside; fo have insight.

na na, v. inf. nana, lit. to see the mouth, the beginning,
the end (comp. na, n.) to understand; comp. na Sisi, V.

na n. k=le, double v. to see (and) know, to understand.

na nane, v. to swear by one’s leg (a very common oath:
,mana minane!*).

na nii, v. inf. niina, niinamo, to see things, (o see; (o have
sight; {0 get things, i.e. to get rich; s. ye nii, v. and
niiatSe, n.

pa no, v. inf. nona, to see something, to feel pain; to
suffer. Mina noko! €é! Mina noko, €¢! Woe me! Woe
me! Expression of severe pain or grieye or mourning.

na no, v. inf. nonamo, (o tread upon.

na. noko, v. — na nd, V.

na nya, Ad. v. = na na, v.

na Nyonmo, v. to swear by God.

na sane, v. to get a palaver.

na se, v. to gain, fo profit; in1. senamo.

na segbe, v. to have recourse to, to recover.

na §i, v. inf. Sinamo, lo tread the ground, to stand up, —
upon. Comp. damo Si and fe Si, v.; and nana, v. nana
81, W3
tom, the reason; to understand; to discern.

na tSe, v. to swear by one’s father; a very common oath.

na tSui, v. to get or take a heart; to take courage; inf.
-namo; impert. na tsui, take courage! -

na (Suidsure, v. inf. -namo; to take a good heart (see
edsurd), to be of good cheer, comfort; to be happy,
joyful; comp. mli fli, mi Se, hie me, nyd, v.

na yi, yin, yitSo, v. fto get a head, to get reason elc.
comp. yi, yin, n.

na, na —, see after na and before ne.

na, n. mouth (Ot. ano); the outward, mouth (comp. da),
opening; brim; edge (hebr. *®); worth, price; boundary;
beginning or end of something, the utmost part; shore,
nsona, sea-shore; fa-na, borders of a river. As da, he,
hie, mli, no, no, se efe. this noun is used as a post-
posilion and adyv. expressing the relation of place and
by tropic use also thal of time and manner (s. § 29)
as: al, o, near, accordingly, according to; at the point
of; along etc. German: an, neben, auf; nacdy, gemds,
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entlang ete. In Ot. sometimes ano, sometimes hu, hd
are the corresp. words; Ad. nya. As the gramm. object
it appears especially in the following combinations: ba
na, inf. nabamo, to cut the end round about (befdhneiden);
be na, — nabu (s. this), lo contract the mouth — na
be, v.; bi m. k. na ghe, = ’» YNV, inf. nagbebimo, v.
to ask the mouth (opinion) of s. b.; befragen; bu na, v.
inf. nabumo, to cover the mouth (with the natives a
sign of silent astonishment), to be silent; bu ona! keep
thy peace; bua na, v. (Ot. bo ano, comp. bu ano; and
in G&, mu, mua), to gather, to assemble; damo na, v.
inf. nadamo, nadamomo, to stand af, near, on the brim,
shore ete. to sland firmly, s. damo mli, damo nadsian;
doko na, v. inf. nadokomo, to sweeten the mouth of s.b.;
to persuade with sweet words, to flatter; dsa na, inf.
nadsamo, to fit; comp. dsSa, {3a, v.; dSe na, v. to come
from the mouth, s. Ga-Hist. (fid) vernebmen [affen); dse
na, v. th, s. dsie na, v. nadSiemo, to excuse, lo inter-
pret; dso na, v. inf. nadSo, to sharpen; fa na, v. inf. na-
famo, to take off the mouth, the cork, uncork; fo open
(bottles and such vessels, comp. gble na); fe na, v. na-
femo, pl. fle na, inf. naflemo, to burst open, fo open
a fester, to burst open, v. n. fi na,'v. nafimo, to bind
the opening, to bind up (a bag ele.); fo na, inf. nafo,
pl. flo na, inf. naflomo, v. to cut one’s mouth, to report,
accuse s. b.; to cut the end or brim; gba na, v. inf. na-
gbamo, to trouble, pl. gbla na, v. inf. nagblamo, lit. to
rend the mouth, to discourse; ghe na, v. inf. nagbe, lit.
to kill the mouth, the end, to end, to finish; gble na, v.
inf. nagblemo, to open (doors, boxes etc., comp. fi na,
ghu na); gbu na, v. inf. nagha, o bore an opening, to
open; hi na, v. nahile, to abhor one’s mouth, to keep
malice, so as not to salute or speak to s. b.; ekemi hi
na, he does not speak with me; ho na = ho he, v.
inf. naho, to pass over, to overrun; ka na, v. inf, na-
kamo, to insist; ki na, v. inf. nakamo, to lie at, near;
ko na, v. nakd and nakomo, to stick in the mouth or
bill; kpa na, v. nakpamo, to break the fast, to breakfast;
kpe na, v. nakpe, to sew up; ki na, v. naki, nakamo,
lo gainsay; to speak or be against; lata na, v. inf. nala-
lamo, to base the end (in sewing); le na, v. nale, to
know (one’s mouth, words); to know the number, - - -
price; ma na, v. namamo, fo stand at, near; to sel at;
to build at, near, at the shore etc.; mi na, miua na, v.



na — na ba Si. 209

to be silent, shul the mouth; to keep s. th. in the mouth;
s. bua na, and bu na; na na, v. inf. nana, to see the
end, to understand; nd na, v. inf. nandmo, to shut (he
opening, door etc. o shut; nyie na, v. to walk along,
at, according to; no na, v. nanomo, to be sweet, agree-
able (fo the mouth), s. doko —; nu m. k. na gbe, v.
inf. nagbénumo, to hear from one’s mouth; abboven,
anbiren; pid, po na, s. fi, fo na; sa na, v. inf nasa,
lo taste; misa gbele na, I fasted death; misa mina (lit.
I tasted my mouth, with respect fo s. th.). I tasted (it),
comp. sa, v.; soo na, v. inf. nasoomo, to seal up; Se
na, v. nasé, to reach the mouth, to be sufficient, to
satisfy; §i na, v. inf. nasSimo, to knock against one’s
mouth, to act against one’s word, s. ki na and Si, v.;
50 na, v. inf. naSomo (to lick one’s mouth), to kiss; ta
na, pl. tra na. inf. natamo, natramo, v. to touch the
mouth; to dispute; to trouble with words; to tempt —
{50 na; to cover the end, brim efc. to sit at, near, along;
to na, pl. tro na, v. inf. nato, natromo, fo tire one’s
mouth; to make tired of speaking; te be tired of speak-
ing; 10 na, v. inf. natomo, to transgress one’s word;
comp. na t6 and {0, v.; tSa na, v. inf. natSamo; to ad-
join, to be in contact, to continue; s. tSa, v.; (Se na, v.
inf. natSemo, to trouble, to teaze with words; to unseal;
tse, v.; (Si na, v. inf. natsimo, to ‘close the mouth,
opening efc., to confine, imprison efc.; t30 na, v. inf.
natsomo, to {urn one’s mouth, word; inf. natss, fo tempt
to bad words (or aclions) s. ka, v. ta na efe., wie na, v.
inf. nawiemo, to speak one’s mouth; fo salute, fo inter-
pret, comp. nadsiemo; yere m. k. na or yire m. k. na
(s. yina), v. inf. nayeremo, to come unawares to some
body’s speaking about one; to overhear unawares; ye
na, v. inf. nayeli, {o bargain; to negotiate; yi na, v.
inf. nayimo, to inlercept one’s speaking; yo na gbe, v.
inf. naghéyomo, to know s. b. by his voice, to know
one’s voice, word, manner of speaking, etc. As gram-
mat. subject it appears especially in the following com-
binations :

na ba, v. inf. naba, to be sharp (of knives etc., comp. na
— edge)i; /

na ba §i, v. inf. nasiba (Of. ano bre ase) to let the mouth
down (comp. ,Dden DMund hingen laffen”), to decrease
(in zeal, power, passion etc.), lo be softened, to give in.
Comp. ba 3i, v.

Zimmermann, Akra-Vocab. 14
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na be, v. inf. nabele, -mo, lo have a narrow, contraclted
mouth, as old persons; to have a mouth like a pair of
tongs, so as to pinch with, as ants, crabs, pincers ele.

na du, v. to leak at the opening, at the cork efc.

na dSa, v. inf. nadSale, to be straight, right in speach; to
have a straight end or brim; s. dsa, v.

na dso, v. inf. nadSomo, to have a bitter mouth, to have
a bad mouth (et {harfes oder bofes Paul baben”).

na dso, v. to be quiet in speaking.

na fa, v. inf. nafd, nafaimo, to be open; s. fa na; of boltles
and similar vessels.

na fe, pl. fle, v. inf. nafemo, naflemo, (o burst open.

na gbo, v. inf. nagbele, — dangbo, to have a dead mouth;
to have no taste (after sickness etc.).

na homo no, v. inf. nanohomo or nonahomo, to know by
heart, to say by heart.

na ka, v. inf. nakamo, to be or lie open; of doors, rooms,
houses efc.

na ke enyoo Si, v. to have scarcely finished speaking; a
very peculiar expression, lit. ,the mouth says if is fallen
down®; ,beni ena ke enyoo Si“ when he had finished
speaking.

na ko §i, v. to bite the ground, i. e. to fall on one’s mouth;
pl. na komo Si, s. ko, v.

na kpa, v. inf. nakpamo, to say s. th. hesitatingly because
it is amiss or wrong, to miss with the mouth; s. kpa, v.

na kpe, v. nakpe, to be gathered; to be of one opinion;
more frequently :

na kpe Si, v. inf. naSikpé, th. s. f i. beni amena ekpe Si,
when they were assembled; when they had become of
one opinion; s. kpe, v.

na kpe he, v. to be astonished; s. nakpe, n.

na ko, v. inf. nakii, nakiiomo; fo have a broken mouth,
_edge ete., to be forward in speaking.

na 0o, v. to have a sweet, flattering mouth; s. na doko;
to be dainty; inf. nanomo.

na Se, v. inf. nase, to be sufficient (in price); comp. Se
na, v.

na $i, v. inf. na81 and -mo, (o be worth; ona Si oha, thou
art worth a hundred; comp. na, = price and §i, v.

na o, v. inf. natomo, to transgress with the mouth, with
words; to make a mistake in speaking; comp. t6 na, v.
and to, v.
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na tsa, v. inf. natSamo, to fit, fo adjoin, to be perpetual,
comp. (Sa na; tSa, v.

na (se, v. inf. natSemo, lo have a pure, clear mouth; to
speak fluently and purely; ena tseko, he can not yet
fluently speak.

na tsi, v. inf. natSt and natsimo, to be stopped or closed
up; s. t5i na, v. .

na wa, v. inf. nawale, to have a hard mouth, to be hard;
comp. wa, v.

nd, n. grandmother, pl. namei. Ad. th. s

naakpa, ady. well, very, very much.

naba, n. sharpness fr. na ba, v

naba, and

nabamo, n. cutting the mouth, opening, brim, end; s.ba, v.

nabe, n. narrowness of mouth, as that of old men; forma-
tion of mouth like that of a pair of fongs or pincers,
as ants have.

nablemo, n. th.s. of the pl. form ble, v.

nabi, pl. - bii, n. grandmother-child, i. e. grand-child; comp.
nd, n.; ni, n. nye and nyemi, n.

nabimo, n. asking of the price, fr. bi na, v.

nabinu, pl. -bihi, n. grandson.

nabiyo, pl. -biyei, n. grand-daughter.

nabu, n. lit. hole or opening of the mouth (s. bu); mouth,
often used — na, hole, opening, lip; pl. nabui, lips.

nabualo, n. gatherer, fr. bua na, v.

nabuamo, n. gathering, assembling; assemble. S. kpemo, n.

nabuamohe, n. gathering-place.

nabumo, n. covering of the mouth, opening etc. silence,
fr. bu na, v.

nadamo, nadamomo, n. standing at, along, for ete.; fr.
damo na, v.

nadokolo, n. flatterer; persuader; fr. doko na and na doko, v.

nadokomo, n. flaltering, persuading.

nadokomowiemo, n. flattering word, — speech.

nadsa, nadsale, n. straightness of mouth, speech, opening,
brim, end ete.; fr. na dsa and dsa na, v.

nadsi, pl. of nane (Ot. th.s. and nan), foot.

nadsian — nadsiamli, n. fool-print, foot-step, stead, post-
position = instead of, for efec. ba —, v. to come instead
of s. b.; damo —, v. lo stand for s.b., - - surety; to
represent s. b., inf. niddsiandamo; dse nadsian, v. inf.
nadsiandse, to go out of one’s way (,au$ den Fiifen
geben”); dsie nadSian, v. fto remove out of one’s way,

: 14
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inf. nadsiandSiemo; fa nadsian, v. th. s.;: he nadsian, v.
lo take recompence, inf. nadsianhemo; ka —, v. lo lie
in one’s place, inf. nadsiankamo; ke nadsian, v. inf.
nadsianke, to grant instead, to make a present inslead:
md nadsian, v. inf. nadsianmamo, to stand in the place
of s. th. (s. damo); na nadsian, v. to get s. th. in ex-
change; no nadsian, v. to take s. th. instead of s. th., in
exchange; ta, pl. tra naddsian, v. lo sit in one’s place,
inf. nadsiantamo, -tramo; o —, v. inf. nadSianto, (o
repay, to restitute, to refaliate, to recompence; ye na-
dsian, v. to take s. b. place or office, inf. nadsianyeli;
ye —, v. to be in s. b. place, instead of etc. neg. be —;
yi —, v. nadsianyimo, to remain on the same spol, lo
go in a circle (also used in argument) etc.

nadsiana, n. the place at the feet of s. b. fool-prints, —
steps, postpos. at the feet, to the feet, f. i. gbe
1o fall down at s.b. feet etec.

nadsiasi, n. place under one’s feet, standing place, situa-
tion etc. east = boka; the four points of the wind are
named from the siluation of a person lying on his back
with the head to the west and feet to the east (perh.
from burial?); comp. yiten, yitengbe or anaighe, nine-
dsurogbe or nsongbe and nine abekugbe or kongbe or
koyighe; and nadsiasi, -ghe.

nadsiasighe,, n. east-way, ady. east-ward.

nadsiandamo, n. surety, standing surely; representation;
fr. damo nadsian, v.

nadsiandamolo, n. surety; represenlanl; representative.
nadsiandse, n. going outl of one’s way; fr. dSe nads

nadsiandsiemo, n. removal out of the way, fr. dsie nads., v.

nadsianto, n. repaying; repayment; restitution; retaliation;
fr. to nads., v.

nadsiantolo, n. restituter, relaliater.

nadsianyeli, n. taking office for or after an other; succes-
sion; fr. ye ndda,

mdblan)ehlo -yelo, n. successor.

nadsolo, n. person with an evil tongue; fr. na dso, v.

nadSomo, n. bad mouth, evil tongue; strict, true saying.

nadSo, n. sharpening of tools, — of the mouth (for scol-
ding etc.).

nadSole, n. quietness of mouth, speech; kind words; fr.
na dso, v.

nafalo, n. opener, bottler; fr. fa na, v.

nafamo, n. opening of bottles efe.

Ve
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nafemo, naflemo, n. bursting open; fr. fe na and na fe, v.

nafi and nafimo, n. binding up, closing of bays ete.; fr.
fi na, v.

nafitemo, n. corruption of mouth, speech.

nafolo, naflolo, n. reporter, accuser, talebearer; fr. fo na,
flo na, v.

nafo, naflomo, n. reporting, accusing; talebearing; report;
accusation; summons.

nagbalo, n. ftroubler; troublesome person, from gba na, v.

naghamo, n. troubling; trouble.

nagbamosane, n. {roublesome palaver.

naghe, n. ending, finishing; end; aim; fr. gbe na, v.

nagbegbi, n. last day.

nagbelo, n. finisher.

nagblamo, n. discurse; fr. gbla na, v. but s. nasigblamo, n.

nagbele, nagho, n. tastlessness, fr. na gbo, v.

nagbelo, n. opener, a person opening doors, boxes etc.

nagblemo, n. opening.

naghu, n. piercing (open).

nahile, n. malice-keeping; fr. hi na, v,

nahilo, n. malice-keeper.

nahomo, n. knowing or saying fluently (by heart).

nakai, pron. such; ady. thus, so; comp. neke; nakai nor,
even so; Ad. dsa.

nakamo, n. being open; opening; fr. na ki, v.

nakpamo, n. break-fast; fr. kpa na, v. speaking amiss, fr.
na kpa, v.

nakpe, n. meeting; unity of opinion — naSikpe; fr.nakpe, v.

~ nakpehe, n. meeting-place.

nakpe, n. astonishment, fr. na kpe he; amena kpe amehe,
or efeame nakpe, they were astonished. Comp. fe ya;
he dso ete.

nakpe, nakplemo, n. sewing up the ends, comp. kata na,
ban na, v.; fr. kpe na, v.

nakulo, n. gainsayer; forward person.

naki and nakumo, n. gainsaying; oposition. fr. ki na, v.;
forwardness fr. na ku, v.

nakutSo, pl. -(8ei, and nakutSona, n. knee.

nale, n. dan. fool; fe —, to make a foot of.

nalo, n. only used in combinations, — seer; — finder.

namo, n. finding, gelling.

namo, pl. namei, inter. pron. who? ameyi enyo le alen
namo? who among the two? Ad. nene.
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nami, namtiamo, n. shutting of the mouth; keeping of s. th.
in the mouth, fr. mu or mua na, v.

nam, n. a knowing person, well-informed person (fr.namli?).

nana, n. understanding; fr. na na, v.

nanalo, n. an understanding person; ein verftindiger Menfch.

nana, v. reduplicalion of na, v. to tread, to stand upon ete.

nana Si, =— na Si, V.

nanakansowa, n. (Ot.) great-grandchild; greal-grand-parent;
comp. nd (Of. nana) grand-mother.

nanamo, n. shulting (of doors, boxes ete.), fr. nd na, v.

nane (old pronunc. nande perh. = na-ade, comp. na, V.
lo tread and ade, Ot. = thing, s. also nine, kane, fine,
n. ete. Ot. nan, nane), pl. nadsi, n. foot; wheel. Comp.
nadsi, nadsian, nadsiana, nddSiasi ete.; fa ndne, v. and
Wwo nane no, v. to walk quickly; nyie nine no, v. lo
go on foot elc.

ninehéno, nanehintSono, n. shinbone.

nanehefomo, n. foot-bath.

naneméhe, n. foot-print; footing.

nanenonyielo, n. pedestrian; fr. nyie nane ng, V.

nanenonyiemo, n. walking on foot.

nanesi, n. sole of the foot.
= ,» place under foot, comp. nidsiasi, n.

nanesimango, n. foot-stool.

nanesimo, n. kicking; kick.

nanesiwao, nanewao, pl. -wabii, n. toe.

nanetSitsi, n. (comp. (5itsi) heel.

nanetSo, pl. - tsei, n. lit. foot-stick (s. t50), i. e. shin-bone.

nanii, pl. n. dainties.

nankutSo, pl. -tSei, knee = nakulSo.

nand, n. eternily; ke-ate —, until elernity. Comp. da,
Nanyonmo, n.

nandlo = niia mlikpalo, n. dainty person.

nanomo, n. agreeableness fr. 10 na, v.; daintiness, fr. na
no, v. s

nanetu, and

nantu, n. calf of the leg.

’nanu = ananu, n. spider.

‘nanukpd, n. spider-web.

nanyo, pl. nanemei (= nanenyo nannyo, -mei, comp. damfo,
pl. nnamfo in Otyi) n. friend; neighbour (Nddfter), fel-
low, comrad; ke m. k. bo nanyo, v. inf. nanyobo, to
make friendship with s. b. In compositions it is used
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like the engl. fellow —, lat. com —; germ. INit —;
see f. i. nanyogbomo, n.

nanyobo, n. friendship; communion.

nanyodsulo, n. fellow-thief.

nanyofelo, n. fellow-agent.

nanyogbomo, pl. -mei, n. fellow-man; person of the same
rank.

nanyogbo, n. fellow-guest; — stranger.

nanyoniitsulo, n. fellow-labourer.

Nanyonmo, pr. n. of God, either = eternal God (comp.
da, nandé = eternity, Ot. da, pl. nna, day; da, alway)
or God of the ancestors, comp. nd, nanakansowa (Oft.
nd, — molher; nand = grandmother etec.).

nanyofelo, n. playmate — febilo, n.

nanyotsulo, pl. -(sudsi, n. fellow-servant; pl. nanemeitSudsi.

nasa, n. tasting; taste; fr. sa na, v.

naso = asan (Ot. nanso), conj. also; moreover, again.

nasoomo, n. sealing, seal; fr. soo na, v.

nasa, n. bad, wicked mouth; s. eSa, adj.

nase, n. sufficiency, satiely; fr. Se na, v.

nasighlamo, n. discource with the purpose of catching one
in speech; fr. gbla na Si, v.

nasimo, n. worth; fr. na §i, v.; act against s. b. words,
fr. Si na, v.

nasomo, n. kissing, kiss.

natamo, natramo, n. dispute; quarrel; fr. ta na, pl. tra
na, v.; sitting at or along; covering of the end, brim etc.

natolo, n. fransgressor; person who makes mistakes, fr. to
na and na to, v.

nalomo, n. fransgression of s. b. words, fr. {0 na, v.; mis-
take in speaking.

natsakemo, n. recanting.

natsalo, n. fitter.

natsamo, n. fifting, adjoining, contact, continuation (comp.
notsamo); fr. tsa na and na tSa, v.

nalselo, n. teazer fr. {Se na; person speaking correctly fr.
na (Se, v.

nalSemo, n. teazing, troubling; fr. tSe na, v.; clear speak-
ing, correct speech; fr. na tse, v.

nalsi, n. movement; s. t8i, v.

natsi and natSimo, n. stopping up of the mouth, opening,
passage efc. fr. t5i na, v. -

natsilo, n. person hindering or stopping one’s way.

nalsolo, n, tempter fr. t30 na, v.
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nalso, n. templing, temptation.

nalsémo, n. recanling.

natsowiemo, n. templing, provoking word.

nawale, n. hardness, harshness (of words), fr. na wa, v.

nawalo, n. hard, harsh person.

nawalodsen, n. hard, harsh behaviour, character.

nawielo, n. interpreter; = nadsielo, advocate.

nawiemo, n. interprefation, speaking for some body, salu-
tation.

nayeli, n. bargaining, negotiation.

nayelo, nayelilo, n. bargainer, negotiator; fr. ye na, v.

nayelisane, n. negotiating palaver.

nayeremo, n. overhearing unawares, fr. yere na, v.

nayl, nayimo, n. interception of speech, fr. yi na, v.

nayomo, n. knowing by the voice.

na, na, v. inf. nd and pl. namo, inf. th. s., to press,
to squeeze (= mia), (lo press the hand?) to salule, lo
visit (comp. fla and sra, v.), lo shut, to be shut, Lo
give order, fo sing out.

na, inf. na, v. to learn (f.i. a lrade).

na hie, v. to shut the door before s. b.

na mli, v. inf. mlihamo, mlind, to shut the opening, in-
side; to press in; to squeeze oul.

na m. k., v. to salute, visit s. b.

na na, v. inf. nanamo, to shut (the opening, door elc.
S. na, n.).

na no, v. inf. nonamo, to press upon, lo squeeze the sur-
face, to shut the cover (s. no, n.).

na se, v. inf. senamo, to shut behind.

na Si, v. inf. Sinamo, to press down.

na m. k. yi, inf. yin3, to give a peremptory order to s.b.,
to cry (and stamp) at s. b. (,anberrfen”); inf. yinamo,
to shut one up or in.

na m. k. yi se, v. inf. yisenamo, to shut affer s. b. head,
i. e. to shut s. b. in, to close after a man; Gen. 7, 16.

na, n. pressing, squeezing.

na, or na, pl. namei; when without any possessive pro-
noun or case before it (i. e. in the vocalive case or ad-
dress (ana, anamei (comp. ale, awo, ao, anyemi, awu),
n. wife (in her exclusive relation o her husband, comp.
biianye, bienye and yo6); espoused bride (comp. also
Siyere and ayemforo). It is custom to betroth young
girls, even sucklings (and children in the mothers womb
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on condilion that they are girls) fo some male, adult or
young; from that time he has to give presents to her
and her parents and she is bound to him and called na,
wife, or Siyere (Si, promise, and yere, Ot., wife); during
the bridal ceremonies, when dressed and adorned as bride,
ayemforo (s. this) and after .marriage again na, ana.
Comp. wye yo, kpe yo, v. Adn. yo, th. s., for ,wife«
and ,woman“; comp. ,IBeib”.

na, na, generally na no, nano, n. grassy plain, field (where
there is no bush, s. ko, n.) savanna; esp. the level be-
tween the sea and the mountains as far as there is no
bush (fr. na, to press?); wilderness.

na no or nano, in or on the field; comp. dsa no, asa no,
ko se etc. Eye na le no, he is in the field.

na, n. (Adn. ga; Ot. nyansa, comp. na, v. na, v. Ot. nya,
to gel, and na, to visit) counsel, advice; art; wisdom;

" prudence; trade; craft; cunning; trick efc. le na, v. (o
know wisdom, art, to have prudence; to know a trade;
wo na, v. inf. nawo, lo give counsel, advice; na mli,
adverbially used: prudently, cunningly; secretly.

nabi, n. step-child (lit. wife’s child) of a man; comp. wubi, n.

naisd, n. wounds betwixt the foes from perspiration.

nai, collective n. coals; nai ke la, fire-coals; s. the next
word.

nala, v. to dry, lo shrink; inf. nala.

nalai, nlai, adj. dry; verfohlt.

nale, n. wisdom, knowledge, prudence (s. le na, v.): (rade,
mastership.

nalg, nalo, n. visiter; a person shutling or pressing, s. nia, v.

nalo, nanlo, n. beast of the field, s. kolo, n.

nalo, n. artificer; prudent, wise man; counseller; {rades-
man; master of a trade; fr. na, v.

nalofemo, -yeli, n. mastership.

namo, n. shulting; pressing, squeezing; saluling, visiting;
visit; fr. na, v,

nana, n. rain-water gathered from thatched houses, comp.
adsensu, n.

nan — or nano —, prefixed to a noun, indicates wild, s.
nanokpono ete,

ndn1, adj. and adv. cold; -ly.

nankolo, n. beast of the field.

nand, pl. nanii, n. implements or instruments of an artist,
artificer, tradesman; machine; comp. (Sone, n,
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nanokpono, n. wild horse; a kind of antelopes, in size and
shape like a horse.

nano (s. na, n. nano), n. field; na le no, the field; adv.
in or on the field; comp. dSano, n. elec.

nanonii, pl. n. things of the field; wild growing things;
comp. ko-, kon- and nanokpono, nanotsSina ete,

nanotsina, nantsina, n. a kind of buffalo, s. wuo, wo, n.

nasi, n. arm-hole.

nawiewo, n. word of advice.

nawo, n. counselling, advice, fr. wo na, v. Ot. tu fo, v.

nawolo, n. advicer.

nawyiei, n. a kind of sweet fruit of a tree; sweel-sap;
comp. aluguntugun, n.

nawyieitso, pl. -tSei, n. tree bearing it.

nawye, n. living (of a man) with a wife; married slate;
malrimony; comp. yowye and gbla, n.

'né, ené, demon. pron. Ad. th. s., this; Ot. yi. Comp.
mone, none.

né? int. pron. what? = mé, me?; where whence, whereto?
— négbe?

ne, v. to rain; always constructed with Nyonmo (which
see) for its subject; Nyonmo neo, God rains; = il rains.
Comp.- fa, ba, Nyonmo ba; tue elc. Nyonmone, n. rain;
Nyonmonemo, th. s. ;

ne, aux. v. in Adn. = ye, to be and 10, ke in G, de
in Ot., to take. S. Apendix.
négbe, int. pron. lit. what way, where, — lo whither;

whence, s. né; nighe, th. s.

ngha, num. nine; ameyi néha, they are nine in number.

nel, n. a kind of reeds.

nei and ng, Ad..=— néha.

neke, pl. nekemei, demonst. pron. generally followed by
ne, this, such; neke gbomo ne, this man or such a
man; but if construed adjectively = certain, f. i. ghomo
ko neke, a certain person (whose name 1 have forgol-
ten); noko neke, a certain thing. Comp. also nakai and
§ 34. Ad. kike, th. s.

neleno, n. (the) opposite (thing or place), nsongbe neleno
dsi kongbe, the opposite (or contrary) of south is north.

neleno, adv. opposite; ye —, inf. nelenoyeli, v. to be —.

nelenond, n. opposite thing or place or direction.

nelenoyeli, n. opposifeness.

nenyanke, n. saw-fish, s. nyanyanke.

nelei, = nlei, n. shells,
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nf. — s. und. mf.

figan, pl. ‘ngadsi, s. enan engan, n. a kind of birds.
ngd = na, n. Adn. ga; art.

ng- s. under 1.

figd, n. — no, salt.

ni, v. (Ot. th. s. or ne) = d5i, to be something; it is in-

flexible and sometimes shortened into ,n*; f. i. midsi,
mini, min, it is I; gbhomo ni or gbomon, it is a person.
Comp. ni, pron. and conj. and ni, conj. Ad. ,i“ as ter-
minational augment; th. s. f. i. anokwan, Ad. angkwai,
it is true!

ni, rel. pron. which, who; that; (Ot. a) comp. moni,
noni; when; comp. beni, where; comp. heni, how;
comp. boni; conj. that, as for the purpose that, construed
with potent. mood. Comp. ni, v. and conj. and ake, conj.

ni, conj. and, Adn. th.s. Ot. na; only used to combine
sentences or verbs, but nol nouns (comp. ke). Comp.
ni, v.

ni or ni, n. pl. nimei, grandfather; Of. nana; comp. nj,
nye, n. etc.

ni, nii, nibii, pl. n. of né (which see). The word in its
sing. and pl. form is very frequently used in combina-
tions (as mo, mei of persons), to replace an object
wanting efc. see the sequel. -

nibi or nibi, pl. -bii, n. grand-child, grandfather-child, s.
nabi, n.

nibii, diminutive pl. form of ng, thing; n. little things, things.

nidsi, pl. of nine.

niiahefolo, n. washer; fr. fo nii ahe, v.

niiahefomo, n. washing of cloth ete.

niian = nii amli, n. inside of things; region; adverbially
used: in the things; about; dSemei niian, there about.

niiankpalo, n. dainty person.

niiankpamo, n. daintiness, fr. kpa nii amli, v.

niianye, pl. -mei, n. rich woman; s. niiatse, n.

niiaté, n. s. niito.

niiasedi, n. desire (after things) fr. di nii ase, v.

niialSe or niatSe, pl. -(Semei, n. lit. father or possessor of
things, rich man; used in apposition = adj. rich; na
niialSe, a rich man; yo niiatSe, rich woman, but also
»nilanye*, n, th, s.

niiahewumo, fr. wu nii ahe, v. and

niianwamo (fr. wu niian, v.), n. superfluity.
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niiba, n. production (of fruits of the field); fr. ba nii, v.;
begging; comp. sisemo, n.

niiboni, pl. n. things created, creatures; crealion; s. bo.

niidonii or nidonii, pl. grievous things; grief; = nii ni
dod mo.

niifemonii or nif. , pl. n. (fr. nofemond) deeds; doing; be-
haviour efc. Ad. niipemnii, n. th. s.

niifodsianii (comp. nofon), pl. n. bad deeds, ats; bad doing,
acling; bad behaviour.

niihinii, pl. n. delestable things; things religiously unclean
to s. b., s. hi, v.

niikenii (fr. nokeno) pl. presents; dashes: s. ke, v.

niikpamo, n. harvest, ftaking of things from sun or rain;
the contr. of kamo, n., fr. kpa nii, v.

niikpalo, n. reaper.

niikpe, nikpe, n. sewing, tailors work or trade, fr. kpe
nii, v.; mile niikpe, I know to sew; I am a tailor.

niikpend, pl. -nii, sewing implement.

niikpelo, nikp., n. tailor; seamstress.

niile, nile, n. knowledge (of things) wisdom fr. le nii, v.

niilelo, nil., n. knowing, wise person.

niina, nina, n. sight fr. na nii, v. to see.

niiseniianii, pl. n. ill-use, abuse; fe m. k. niiseniianii, v. (o
use one ill, to illtreat one; comp. se, v. to ill-treat.

niiseniianiifelo, n. mischievous person; illireater.

niiseniianiifemo, n. ill-use, ill-usage, ill-treatment.

niito , niiato, nilo, n. pulting in order; keeping things fo-
gether.

niitolo, n. a person who put things in order, or who keeps
things fogether.

niitSulo, nitSulo, n. workman, labourer, fr. tSu nii, v.

niitSumo, nitSumo, n. work, labour; business; calling; duty;
ye he niitSumo, v. to be in want of; (o use, o employ
s. th.

niitSumobe, n. time of or for labour; season of labour.

niitsumofimo, n. pressure of business.

niitSumohe, n. work-place; work-shop.

niitSumokpamo, n. rest, stoppage of labour; Feterabend;
fr. kpa niitsSumo, v.

niitSumogbi, n. day of labour; working day.

nikutSo, pl. -tSei, n. ell-bow — ninekutSo, n. '

nikutsoyisi, - 5isi, n. ell-bow (the outer or under-parl of it).

nile, s. niile, n.

nilelo, s. niilelo, n,
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nina, v. inf. ninamo, to overtake.

nina, s. niina, n.

ninalo, n. overtaker.

ninamo, n. overtaking.

nine, inf. -mo, v. to press down (f.i. a swelling); s. ng, v.
bobo, v.

ninemo, n. pressing, sqeezing.

nine, old pronunc. ninde, pl. nidsi, n. arm, hand, oulside
or back of the hand, comp. de (and Hebr. ®» — nine,
and 52 = de); branch; trunk (of the elephant) forefeet
and shoulder of beasts, etc. The word is yery probably
combined of ni = di (Of. = to eat) and nde, ade (Ot.
thing); fe —, v. to surpass the hand; to be too much etc.

nine abeku, ninebeku, n. left hand; north — kongbe; see
nadsiasi, n.

nine dstird, ninedsiré, n. right hand; adv. to or at the
righ hand; south.

ninedstirogbe, n. right handway, i.e. toward the right hand;
south, southward — nSogbe.

ninefe, -le, n. surpassing of the hand; state of being loo
much of s. th.

ninese, n. back of the hand.

ninewao, pl. - wabii, n. finger, s. wao, n., comp. nanewao, n.

nitsulo, nitSumo ete. s. niitSulo, niitSumo.

nkénali, nkinale, nkénare (Ot. th.s.), n. rust; do —, v.
to get rusty.

nkénalido, n. rusling, gelting rusty.

nkani, Ot. th. s., n. a kind of yams.

nkatie, n. Ot. th. s. groundnufs.

nkatiebo, n. bearing of groundnuts, s. bo, v.

nkatiedimo, n. groundnut-planting.

nkatiemu, n. groundnuts-oil.

nkatiechamo, n. groundnut-growing.

nkatiewonu, n. groundnuts soup.

nkatiedalo, -hulo, n. groundnuts grower.

nklon, nkron, n. (sound imilating snoring), snore.

nklonho, n. snoring, fr. ho —, v.

nko, n. small heaps of ground put to the yams plant;
bo —, v. to heap yams.

nkoben, n. (Ot.?) or okoben, n. cloth dyed with red clay
for mourning, redness (from clay, etc.) dirtiness; wo —,v.
to be dirty, red.

nkobo, n. yams-heaping.

nkobolo, n. yams-heaper.
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nkomo, ‘’komo, Ot. th.s., n. complaint, lamentation; sad-
ness, grief; ye nkomo and ye ‘komo, v. to lament, be
sad, complain. Ad. komo, n.

nkomoyeli, n. complaining, lamentation, sadness, grief.

nikomoyelilo, -yelo, n. complainer; sad person.

nkomoyelisane, n. sad story; sad palaver.

nkonya, nkunya (Ot. fr. kom, v. to be possessed by a spirit
and nya, v. to get), n. a miracle done by spiritual power;
generally used of the natural and unnatural miracles of
fetish-priests, ye —, v. to perform such. Comp. afal;
okomfo.

nkonyayeli, n. performance of miracles; juggling etc.

nkonyayelo, -yelilo, n. performer of miracles; juggler, con-
jurer; kind of fetishpriests, s. okomfo, afaiyelo, -felo, n.

nkpai,n. (Ot. mpai) curse; libation; a certain fetish-ceremony;
yi nkpai, v. to perform a libation; to take away the curse.

nkpaiyi, n. taking away the curse; performance of a libation.

nkpaiyilo, n. person performing this ceremony.

nkran, n. wandering ants (Ot. th.s. and Akra- or Gi-town,
people and language). These ants march some (imes in
great number and invest but at the same {ime cleanse
houses, stables, deyouring every kind of vermin.

nku, n. shea-butter, treebutter used by the natives to anoint
themselves after washing. It is imported from the upper
Volta.

nki, nkin, nkam, n. lean meat; adj. lean, meagre; lo nki,
lean meat.

nkulo, n. assembly; bo —, v. lo assemble; comp. gwa, n.
bo gwa, v.; to reason, decide.

nkulobo, n. assembling, assembly; reasoning; decision.

nkwan (Ot.), n. soup; = wonu, n.; palmsoup, shortened
from the Ot. mekwan, n. y

nlai, adj. dry, verfoblt, s. nala, v.

nlai, n. a kind of knives to scrape the mudwalls smoothly.

nlenle, adj. thin (of pap etec.).

nma, v. inf. ima, pl. nmla, inf. Aimlamo, to scratch, f. i
one’s face; to make characters into or on s. th.; fo sign
(s. kadi), to draw; to write; — wolo, v. - - a letier,
- - on paper.

nma he, v. Inf. henmamo, lit. to sign, lo blame one’s self
== ho he ahora, v.

nmd, n. scratching; drawing; writing.
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iimd, n. Ad. th. s. a kind of wheat, very small and black,
of which bread is made; food of every kind; eyee nma,
he does not eat.

nma-abolé, n. bread of this.

nma, n. fragrance; perfume; sweet scent; dse —, v. to be
odorifeous, fragrant; {So fa ke nma, n. perfumery;
spices.

nma, n. fish-eggs.

nmada, n. lit. food-wine, beer; blofo-nmada, european beer;
ho nmada, v. to brew (beer).

nmadaholo, n. brewer.

nmadahomo, n. brewing.

nmadse, n. fragrancy; sweef scent.

nmadalo, n. grower of wheat.

nmadamo, n. growing of wheat; s. du, v.

nmahalo, n. = nmadualo; s. ha, v.

nmahiimo, n. = nmadimo.

nmafi, adv. alternately; fo—, v. o bear alternately (sc.
boys and girls).

nmafifolo, n. person bringing forth boys and girls alter-
nately.

nmafifomo, n. bringing forth alternately.

nmafi-nmawolo -, words used in dividing things equally; as:
mine — , thine —, mine —, thine —. Esp. in childrens
language.

nman, nma, n. a kind of large antelopes.

nmanma, n. a large antelope in the neighbour-hood of the
river Volta, said o have one horn on the forehead and
being very shy and swift, of the size of a horse; per-
haps the unicorn of the bible (not the rhinoceros!).

nmatsa, n. or

nmatSo, pl. -1sei, n. ear of wheat (see ima) used by the
fetish-priest for fumigating.

nmawu, n. side (of body).

nmawuain = nmawu.-amli, chest; n. insides of the sides;
adv. at the side.

nmawutso, pl. -tsei, n. rib. ,

nme, n. palmnut (with the flesh of it, s. nme).

nme, n. nut, kernel (f. i. of the palmnut).

nmeé or: nmei, n. thorn.

- nmé, inf. nme, nmémo (pl. nmelé or nmlg), v. to lie; to

lay; to put (comp. ba; ma, to, ta, ki etc.); to shut; to

i lay eggs; to miss, to let, to open; to be open; to per-
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mit; to lay oul, to spread; to submil to be calm, quiet
etc. (Comp. ba, bre in Ot.)

nmé he, v. inf. henme, henmémo to lay open; lo give
s. b. free; to liberate; to let, to let go, to loose.

nm@& mli, v. mlinme, to put in, into; tSe (Sui nme mli,
to comfort one’s self; to shut, to lock.

nmeé na, v. inf. nanme, to be shut; to shut, lock.

nmé m. k. nasa, v. to give s. b. a bad answer.

nme& no, v. inf. nonme, to lay or put upon; to add.

nmg (and nmg) okplo, v. inf. okplonme, to spread the
table; lo make a feast.

nma se, v. inf. senm@, to put back; to shut behind.

nmeé Si, v. inf. Sinmé, to lay down; to lie down; (o
submit.

nme tsui Si, v. inf. tSuiSinme, to lay the heart down; lo
have patience; - - ha m. k., - - - with s. b.; to be pa-
lient; comp. to tSui (Si), ha tSui nyd mli; th.s.; and
tsui fa, mli fa, mli wo la ete. the contrary; Ol to bo
ase, V.

nme yi, inf. yinmémo, v. to shut in; s. na yi, v. th. s.

nme yi Si, v. to let the head down; inf. yiSihme; = nme
tSui Si, v.

nme, n. laying; lying efc.; shutting, locking; fr. nme, v.

nme, adv. open; openly; wide open; gble imé, v. to open
wide.

nmega, n. a finger-ring, made from the kernel of a palm-
nut; dSo —, v. to make one by rubbing on a stone.

nmele, pl. form, though seldom heard of the verb nme.

nmele, nmle, pl. nmedsi n. bell; clock (comp. ghe, to
sound; nmele tfa, v. (the bell strickes), to strike the
bell, inf. of both: nmle-tfa, nmle enyie atfa? nmedsi
enyie atfa? what o’clock may it be? The answer is
somewhat curious, as the sing. or plur. is used some-
what strangely; f. i. imle kome (one o’clock); nme dsi
enyo (two o’clock); nmedsi ete, -edfe, -enumo, -ekpa;
but nmle kpawo (seven o’clock); nmle kpanyo, -nehu,
-nyonmd', -nyonma ke ekome, — nyonma ke enyo;
but it is also sufficient to say: atfa ekome, enyo ete. (lif.
it struck one, lwo etc.); or nmele eSe, the clock rea-
ches; eSe enyo, it is two o’clock; etc. hoso or woso
nmele, v. inf. imele hosomo, to ring the bell. Comp. hi.

nmelehosolo, n. bell-ringer.
nmelehosomo, n. bell-ringing.
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nmeletfa, n. slriking of the bell, the hours; bour; clock;
timekeeping.

nmeletfalo, n. time-keeper, person sfriking the hours on
a bell.

nmelewosolo, -wosomo, s.

nmelehosolo, ~hosomo, n.

nmélo, n. layer; person laying or putting s. th. fr. aime, v.

nmémo, nmelemo, n. missing; letting; allowing; opening
ete. fr. nme, v.

nmemu, nuf-oil; esp. the oil made from the kernel of
palmnufs (not palmoil, s. mutsuru).

nmenmlebii, pl. n. brushwood, copse.

nment, -numo, n. gathering of palmnuts, fr. nu nme, v.

nmenulo, n. gatherer of palmnuts, fr. nu nme, v.

nmetSo, nmeitso, pl. -tSei, n. nultree; any tree bearing
nuts.

nmetenmete, adj. and ady. full of small spots, spotted,
grisled; comp. dSekedseke, damdam, nwatanwata ete.

nmiamo, n. mud; s. nmoto, n.

nminmi, n. fear; terror, horror; — mo m. k., v. (o be
taken hold of by fear, dread etc. to shake; comp. Se,
se gbeye; he kpokpo, ete.

nminmimoémo, n. fearing; dreading efc.; s. the former.

nmlitsa, n. gravel, consisting of small iron-stones.
nmo, nmo (perhaps from the former v. nme, imperf.
form fimeo, comp. hie tSe and hie 156) v. to spread;
— okpla, — the table. = Comp. also k&, and ko, v.,
tse, v. Adn. = tS0, v. ete.

nmo, pl. nmonmd and nmolo, nmlo, inf. nmo, nmolo,
nmlo (imlomo), v. to laugh; — m. k., to laugh at s. b,
to deride, sometimes also

nmo he, v. to Jaugh about.

nmo Si, v. to laugh at.

nmd, pl. nm@lo, inf. Aimo, nmolomo, to tie, to bind; comp.
nme, v.

nmo, n. laughing, laughter.

nmold, nmlo, th. s.; wo m. k. na 1mslé, fo make one to
laugh; ye —, v. to be laughable.

nmalo, n. laugher, derider.

nmolokpa, n. lit. laugh-string, laughter; wo nmolokpd, fo
raise laughter; ha m. k. = wo m. k. na nmalg, v. to
make one laugh.

nmolokpawo, nmlowo, n. causing lo laugh ; joke.

nmolokpawolo, nmlgwolo. n. joker; jester.
Zimmermann, Akra-Vocab. 15
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nmon, or nmd, pl. imodsi, n. planted field, plantation (comp.
abo, Ko, na, n. etc.) able-nmon, corn-field: duade-nmon,
cassada-field ete.

nmon, pl. nmodsi, n. louse.

nmonmonmo, adj. and adv. swollen; fe —, v. to be swollen.

nmonmonmofemo, n. swelling.

nmonmlo, n. or

nmonmolo, pl. imonmodsi, n. board; gha—, v. lo saw
boards; gbo —, v. to plane.

nmonmologhamo and

nmonmologblamo, n. boardsawing.

nmonmologblalo, n. boardsawer.

nmonmologbolo, n. carpenter; s. srenke, n. and gbo, v.

nmonmologho, n. planing.

nmoto, n. (comp. kpoto) mire.

nmoto, adj. and

nmotonmoto, adj. and adv. miry; mirily.

nmui, or mui, adv. and interj. hush! al once! Ebole tSun
nmui, he went info the room-hush-, gone-. Comp.
krana; bum efc.

no, dem. pron. that; pl. nomei, those; Ad. ké, lolo.

no hewo, nohewo, conj. therefore; wherefore; Ad. dsahe.

no le, conj. then = keke le, be le.

no mli, adv. then.

no non, dem. pron. even that; pl. nomei non, even those;
no ghomo le non, even that same person.

no non ké, th. s., still that same.

no, v. inf. nomo, to wrestle, struggle, quarrel; to fight.

no he, v. to struggle for or about.

no6 (nd), pl. nii (Ot. ade) n. thing, comp. §§ 24—26,
29; goods, riches; properly; palaver, matter, state; in-
strument; vessel; implement; etc. one of the most fre-
quently used words as well as the next following, from
which it scarcely can be distinguished. No, pl. nii serves
to take the place of impersonal subjects or objects,
if not expressed and slill grammatically required, as mo,
mei do, if they are personal. It is therefore often used
like a pronoun or formword, as he, mo, mei; etc. Comp.
esp. the follow. cases: Mino, my thing (mine), ong (thine),
end (his, hers, its) wond, nyend, ameno, and; pl. (seldom
used) minii, onii ele. Namo no? Whose (thing, pos-
session)? Mone no, this one’s (possession); yi or, fla
m. k. n6 or nii, to flog or sirike s. b. with some
thing or things; na no, na nd ko (noke), to see s.
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th. i. e. to suffer pain; nono, salt-vessel; nand, pl. na-
nii, instruments of art; nafon, something bad, a bad thing,
nosa, a sinful thing (comp. mofon etc.) nohewo, no hewo,
wherefore, the thing for which etc. elc. Comp. also:
sane, n.

no (no), n. (pl. noi —?) Ot. so, surface, cover, upper side,
top ele. what is over, more than enough; the contrary
of si and sisi; used, like this, and hie, he, mli, se ete.
as postposition to express the relation of place and tropi-
cally also of time, manner efc. and as adyverb. Comp.
up, upon, on; over; above etc. in Engl. and auf, oben,
zu, an, fort, weiter, fibev, ete. in Germ. It is seldom
used as grammat. subject but very frequently as gram.
object, f.i. ba no, v. inf. noba, to come upon etc. be
no, neg. voice of ye no, v. which see; be no, v. inf.
nobemo, fo sweep upon, over etc. ble no, v. inf. no-
blemo, to strefch or cross upon, over, on; to ceil or
cover a room; fto erucify; bu no, v. inf. nobumo, fo
cover; to defend, to wateh over; damo no, v. nodamo,
to stand upon, of men (see mi no); do no — (Sere no,
v. inf. nodomo, to sirain; dSe no, v. inf. nodse, v. to
come off, to take off; dSe no, v. to come from above,
dsie no, v. inf. nodSiemo, to take off the surface, to
take off from s. th., dSo no, v. to bless or say a bless-
ing over s. th., lo consecrate; fi no, v. inf. nofamo,
to take off the surface, cover ete. fi no, v. inf. nofi, no-
fimo, to bind up; f6 no, v. fo cast upon; gble no, v.
inf. nogblemo, to open the surface, cover; ha no, v.
noha, fo cover up; hi no, v. to give over and above;
here no, inf. noheremo, lit. to take up; to answer,
comp. lo he, v.; hi no, v. inf. nohile, to remain, dwell
upon; ho no, v. inf. noho, to pass over; hi no, v. to
blow off; ka no, v. inf. nokamo, to be fixed upon, lo
cleave to; ki no, v. inf. nokimo, to lie upon, lo rest
upon; hie ki no, v. to trust upon; kpa no, v. inf. no-
kpamo, to draw or drag off (from a chair); to dethrone
(a king); to pluck off; ki no, v inf. noka, nokimo,
lo break from above (lo ng, comp. alo, lo, lit. ,or more*
= and so on; and th. like etc.); md no, v. noméd, no-
mimo; lo stand upon; fo build upon; to set upon; nana
no, and na no, v. inf. nonanamo, nonamo, v. to-tread
upon, lo f(read down; nyé no, v. to spueeze down;
nme no, v. to lay upon; sa no, v. to fit upon; si no;
v. lo knock upon; to add; to repeat; ta no, pl. tra no,

15%
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v. lo louch the surface; to sit upon; lo ride, inf. no-
tamo, nolramo; te no, s. ya no; teke no, v. to leap
over; to be over, superfluous; inf. notekemo; (i no, v.
to stumble upon (as spiders would do, s. Ga-Fables)
to no, v. lo order upon, lo set upon; lo repeal; inf.
noto; to no, inf. notomo, v. lo smooth: to iron; 16 no.
v. inf. notomo, to {ransgress; f(Sa no, v. inf. nolSamo.
lo coutinue; tSe no, v. lo pluck from; to reduce; (s
no, v. lo close up; tSo no, v. to shine upon; (5a no,
v. le lurn upon, over, up; {Sumo no, v. lo wipe; wo
no, v. inf. nowemo, to lift up, to exall; wo he no, v.
inf. henowomo, to lift cne’s self up, be proud; to exall
s. b.; wyieno, v. lo grind upon; ya no (aor., perf. and
fut. te no), v. inf. noya, to go on, lo proceed; ye no,
v. inf. noyeli, to rule, to have the power over —; to
inherit (s. ye); ye no (neg. voice be no) v. to be upon,
on, up, over elc. (aux. v.); yi no, v. lo come down
upon, fo strike upon; to come upon; yo no == yeo no,
imperf. fense of ye'no; ete. ete.

no fa, inf. nofd nofamo, v. to be open; comp. fa no, v.

no gble, v. inf. nogblemo, to be open, comp. gble no, v.

no ha, v. inf. noha, to be covered; comp. ha no. v.

no ki, v. inf. nokamo, (o be open (of boxes, covers elc.)
comp. ka; fa, gble; nme, v.

no and

no - see after no-, no - and no.

noba, n. coming upon, on, over; fr. ba no. v.

noblemo, n. strelching upon; crossing; ceiling; crucifixion;
fr. ble no, v.

nobumo , n. covering; lying upon; walching; defence: fr.
bu no, v.

nodamo, n. slanding upon; fr. damo no, v.

nodamohe, n. footing.

nodomo, n. straining; fr. do no, v.

nodse, n. coming off; taking off; reducing (of price), re-
duction, fr. dSe no, v.; going off, away.

nodselo, n. reducer; s. notselo, n.

nodSiemo, n. taking off; fr. dsie no, v.

nodsolo, blesser; consecrater.

nodSomo, n. blessing; consecration; fr. dso no, v.

nofimo, n. opening; discovering, fr. fi no and no fa, n.

noféno, pl. nii fé; nofiand, pron. every; any (thing); comp.
fé and mofémo.

nofl and
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nofimo, n. binding up.

nofo, n. casting upon, increasing, adding.

nofon, pl. niifodsi (comp. also: niifddsianii) n. bad thing,
evil; sin; impers. noun formed by efon, evil and no;
comp. mofon, n. and § 25 and 26.

nofonfelo, — efonfelo, n. evil-doer; culprit; comp. esafelo,
nosafelo, notolo, mofon ete. and Ot. adeboneyefo, n.

nofonfemo, n. bad act or deed; sin.

nogbe, n. way up to s. th. ,Uufweg.”

nogblemo, n. opening.

noha, n. covering up.

nohand, .pl. -nii n. cover; shield, s. tsén, n.; shawl and
the like.

noherelo, n. person answering or replying or (aking up
speaking.

noheremo, n. answering, replying, taking of the word;
answer; response; comp. heto, n.

noheremolala, n. response-hymn or song.

nohewo, conj. therefore; generally followed by le or ni.

nohewo hit ni — therefore also —.

nohewo, pron. and conj. why, whatfore, wherefore.

nohile, n. remaining, dwelling upon.

noho, n. passing over; surpassing.

noka and

nokamo, n. cleaving to; custom; practice; habit; use; fr.
ka no, v.

nokiamo, n. lying upon s. th. fr. kd no, v.; opening, fr. ng
I WA

nokend and

noke, n. gift, present; s. niikénii, pl. of it.

nokpalo, n. usurpator; person straining or clarifying s. th.

nokpamo, n. drawing or dragging off; dethroning, fr. kpa
no, v.; straining, clarification.

nokimo, nokiomo, n, breaking off.

nolo, n. fighter, wrestler.

nom, n. (Ot. th.s.) spoil, booty, esp. of war; n6—, v. lo
spoil, plunder; to make prisoners.

noma, nomamo, n. standing, lying, building upon s. th,

nomnd, n. spoiling, plundering; making prisoners.

nomnd ghomo, pl. -mei, n. prisoner of war.

nomiolo, n. plunderer; person making prisoners.

nomnonii, pl. n. plunder, spoil, booty; prisoners of war.

nomioniidsa, n. dividing of the spoil.
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non, pron. (Ot. ara) same; even; lenon, the same, even
he or she; nakai non, even so; comp. no, pron. Ad. ke,
which see also in Ga.

nona -mo, nonana -mo, n. lreading upon, down, fr. na
no and nana no, v.

nona, n. pain, forture; torturing, suffering, fr. na no, v.

nonalo, n. suffering person.

nonasane, n. painful story, palaver.

nonyemo, n. squeezing down; fr. nyé no, v.

none, demonstr. pron. this (thing); pl. nil ne or niine.

noni (= no ni, comp. moni, boni, koni, dani ete.), rel.
pron. what; which; that, only used of things; comp.
moni.

nonmg, n. laying upon; fr. ime no, v.; being shul.

nosuomono, n. will, wish, s. suomo and no, n.

nosa, n. =— esa, sin; evil. -
nosafelo, n. sinner.
nosafemo, n. sin; sinful, evil act = eSafemo.

nosimo, n. knocking upon; adding; addition; repetition fr.
Si no, v.

notalo, n. rider, sitter.

notamo, notramo, n. sitling upon, riding, fr. ta no, pl. tra
no, v.

notekemo, n. overflowing ; superfluity; fr. teke no, v.

nolimo, n. stumbling upon fr. ti no, v.

noto, n. putting on, ,Auflegen”; repelition, fr. to no, v.

nolomo, n. smoothing or ironing cloth; fr. to no, v.

notomo-okplo, n. smoothing-table.

notonoto, ady. repeatedly.

notolo, n. transgressor.

notéomo, n. transgression.

notomono, pl. -nii, v. (ransgressive act.

nolsamo, n. continuing; conlinuation; fr. {Sa no, v.

notsemo, n. reducing; reduction; fr. tSe no, v.

notsimo, n. closing up; fr. {81 no, v. concealing; keeping
in secref.

notsomo, n. turning upon fr. {56 no, v.

notsamo, n. wiping off, fr. tSumo no, v.

nowo and

nowomo, n. uplifting, elevating; elevation, exallation fr.
wo no, v. and no wo, ¥v.

nowolo, n. elevator.

noya, n. going on, proceeding fr. ya no, v.

noyalo, n. progresser.
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noyeli, n. ruling, governing; government; overcoming; in-
herifing etc. fr. ye no, v.

noyelilo, noyelo, n. ruler, governor; heir.

ngyelibe,}l. time of government.

noyelihe , n. place of government.

noyimo, n. coming or striking upon.

no, n. salt.

no-odi, n. large basket resting on wooden sticks and
thatched, in which salt is preserved.

- 1o - yiteremo, n. salt-load: a basket of salt, as they come
into the interior.

16 (or no) inf. 16 and nomo, v. to take (nehmen), (Ot. fa),
used like k&, as auxiliary verb, f. i. no-ha, to (take sec.
something) and give (to some body); no-fe, to take and
do, i. e. to do with; see ké and its combinations; fto be
agreeable (angenehm feyn), inf. nomo. -

10 m. k. na, v. to be agreeable to some body; inf. na-
nomo.

no (ng), (noun, but not frequently used as such) side,
neighbourhood ; contact; (Mmgebung); dwelling; comp. he,
hewo and masei; postposition, used like he, hie, mli,
na, no ele., to express the relation of locality, as the
prepositions: near, to, by, at ete. It is scarcely, if ever
used as gram. subj., but very frequently as gram. object
of locality; f. i. ba m. k. 16, to come to s. b.; inf. noba;
be m. k. 16, to be absent from, or not in possession of,
some body; s. ye no; dse m. k. 16, v. inf. nodse, to
go away from s. b., to leave s. b.; dSe m. k. no, v. to
come from s. b. (s. dse, used as auxil. v.); gbale m., k.
00, v. to turn in to s. b.; ho m. k. n6, to pass by to
s. b. or s. b. house; ki 1o, v. to lie by, near or with;
ma 1o, v. fo stand or lie at or near (used of things);
to build at or near s. b. house); Se 16, v. to reach or
arrive at...; 5i n6, v. to knock at or against; (a 1o,
v. lo sit with; te 1o, s. ya no; to 1o, v. to keep at
or in; lo lodge with; (50 06, v. to turn by, in ete. tsu
m. k. 16, to sleep with s. b.; ya m. k. 16, v. perf. aor.
and fut. tense te m. k. 13, to go to s. b.; ye m. k. na,
neg. be m. k. no, v. to be or live with or near s. b.,
lo be in possession of s.b.; imp. tense: yo m. k. 1.

10 - fe; 16 - ha and other double verbs with 16 as auxiliary
v. see explained in § 28 and comp. k&, v. and ils com-
binations and 16, v.

noba, n. advent; arrival at or near s. b,
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nodse, n. removal from s. b.

nogbe, n. access (Jutritt); approach.

‘noli, enoli, adj. green.

nolo, n. taker.

nomo, n. sweetness, agreeableness, fr. no, v.

nséni, n. (Ot th. s.) alance, pair of scales,

nsoroké, n. bush fit for cultivation (s. ko, n.).

nsra, n. (Ot. th. s.) camp; bo —, v. inf. nsrabo, to encamp;
to exercise, to be drilled; bo m. k. nsra or ke m. k. bo
nsra, v. a. to exercise, to drill (soldiers); to msra, v.
inf. nsrato, to encamp. Comp. sra, v.; and asrafoyon, n.

nsrabd, n. exercise; drilling; encamping.

nsrabolo, n. driller; encamper.

nsralo, n. encamping; encampment.

nsralolo, n. encamper.

nsro , nsron, n. faithfulness; feigned faithfulness; Augen-
dienjt; hypocrisy; ti nsron, v., inf. nsronti (Ot.?) to act
faithfully toward the master against the fellow-servants
or labourers; to report fellow-servants, to feign faith-
fulness; to play the hypocrite ete.

nsronti, n. faithful acling towards the masler, reporting
dissembling ; hypocrisy.

nsrontilo, n. faithful servant; reporter, Augendiener; hypo-
erite.

nso, n. sea; sea waler (comp. Ot. nsu = waler; Ga nu,
sweel waler); wu nSo, v. inf. nSowumo, o bath in the
sea; ns0 mo m. k., inf. nSomomo, v. to be affected by
sea-sickness; nso momi, I am sea-sick (see lele mo m. k.,
the same); nSo fa, v., inf. n3ofd, to be low-water-lide,
to ebb; mso yi, v.; inf. nSoyimo, to be high-water tide ;
nyie nson, and nyie nSo hie, v. inf. nSonnyiemo, nSo-
hienyiemo, lo make a seavoyage; etc. Comp. wu, wu-
50; Ad. wo; Ayigbe: wo; Ot. po, n.

nsobé, n. season of the sea.

nsobii, nsonbii, n. sea-men, sea-people.

nSodsen, n, sea-life,

nSofa, n. ebb-fide, v. nSo fi, v

nsoghe and nsSongbe, n. south, south-ward.

nSthe n. surface of the sea.

nsoke, nsroké, n. wave (s. ké).

nsokpakpo, n. sea-lake; bay; cove.

nSo-kpo, n. sea-island.

Son — nsSo mli.

nSona, n, sea-shore.

=]
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nsonamai, n. sea-town.

‘nSomomo, n. sea-sickness.

nsonmé, n, calmness of the sea.

nsonkotSa, n. sponge.

nsonine, n. sea-arm; bay; cove.

nsSonlala, n. sea-song.

nsonlele, n. sea-vessel.

nsonlo, n. sea-fish.

nsono, n. surface of the sea — nSohie.

nsonnyielo, n. passenger in a vessel.

nsonnyiemo, n. sea-voyage.

nsonnyo, pl. nSonmei, n. seaman.

nsonya, going to sea.

nSonsane, nsonnd, n. matter or thing pertaining to the sea.

nSose, n. transmarine place or country; comp. kose; manse
etc. Noni bako da le eye nSose, prov. What has never
come before is beyond the sea.

n508i8i, n. ground of the sea.

nsosikpon, n. sealand.

nSota, nSonta, n. sea-war; -tawu, n. th. s.

nSofa, n. marine,

nSotabilo, n. mariner.

nsote, n. stone from the sea; rock in the sea.

nsowale, n. power of the sea.

nsowo, n. = nSoyimo; Gteigen Der See; = nsonmé, n.
calmness of the sea.

nsowumo, n. sea-bath, fr. wu nso, v.

nsoyimo, n. flood-tide. )

nsroke, s. nSoke; n. wave.

nta (Ot. ata, pl. nta, twin) n. pair;-any thing double; ti-
nta, double-gun; gbe-nta, double way, cross-way eic.
ntanfa, adyv. by pairs.

ntan, n. a kind of nets for carrying things in; comp. ya, n.

ntid, n. kick; fa—, v. inf. ntia-fa, to kick, to try to kick
in lifting the heel; $i—, inf. ntiasimo, to kick.

ntidfa, n. kicking; trying to kick.

ntiafalo, n. kicker.

ntiasilo, n. th. s.

ntiaSimo, n. kicking.

nlo, interrog. particle, not; lat. ne, greek we; nto mike?
Did I not say it? — 1 certainly said it. Comp. aso,
ani; be, lo ete.

nto, n-?a kind of high and very rough grass; wild sugar-
cane ?
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nto, n. (OL. the same) toll, tax, custom, duly; comp. onia;
he nto, v. to take duty; yi nto (or 'to) v. to receive or
pay duly; comp. (Su onia, v.

ntohelo, n. fax-gatherer; tollkeeper.

ntohemo, n. taxing.

ntohemohe, n. custom-place, custom-house.

ntoyilo, n. tax-gatherer; tax-payer.

ntoyi, n. tax-gathering; tax-paying.

ntféi, n. gun-stick, rammer.

nifén, n. a kind of itch; do —, v., inf. ntféndo, lo get
the itch.

ntféndo, n. itching.

niféndolo, n. a person having this itch.

ntfemialse, ntféntse, n. th. s.

ntsin, ntSim, n. a kind of food prepared of boiled blood
and pepper.

ntsuma (Of.) n. a kind of red clay, used for dying (rooms
ete. but also cloth, s. nkoben, n)).

ifu, v. inf. na and numo, to perceive; lo hear, to
understand; lo feel; to smell; to drink; nu nme, v.
to gather palmnufs; nu tawa, v. lo smoke tobacco; nu
ble, v. to smoke a pipe; nu he, v. to hear about; to
feel; nu mli, v. to hear the contents, to hear of s.
th. ete.

nu niian, v. to be inquisitive.

nu, n. water, esp. sweel water or drink-water, comp.
nSo; any fluid as such, if only its fluidity shall be signi-
fied, f. i. hienmein-nu, eyewater, i. e. tears; wo-nu,
fowl-water, i. e. gravy; soup; he-nu, fluid of any thing;
mli-nu, fluid in any thing, sap; nu nma, water fit for
drink, cooking; nu ho, cold water; nu la, hot water;
nu kulokulo, lukewarm water; ye nu, v. to draw water;
nu nu, v. to drink water; fo nu, v. to weep water, i. e.
tears, s. yafonu; fie nu, v. decent expr. to make water;
s. Samo; ete. Pl nui, sometimes used for different kinds
of water, different particles of water, drops, lears elc.,
comp. dai, lai elec. ;

na, pl. hi and himei, comp. § 48; n. man, male (s. also
nyo); the word is used to indicate the sex of men, ani-
mals and plants; comp. yo, female and mo, ghbomo; wu,
na; ise, nye, etc,; binu, son; gbekénu, male child ;
okpoinont, male horse, stallion; abolobatSonu, male bread-
leaf-tree etc. nu mo or numo, pl. hi medsi, himedsi;
n. old man; used as title of honour to high persons,
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as kings etc. (Comp. ,Sire“ in French and Engl.); fe
ni, v. to make a man, to behave as a man, to be a man
(,den PMann madyen”). Ad. nyumu, n. Ot. obarima, n.
nu-afua, n. flood of water.
nuba, n. water-plant.
nublage, n. water-tub.
nubu, n. water-hole, tank, well; comp. hienmei, n.
nubudse, n. well-digging, fr. dse nubu, v. to dig a well.

' nubudselo, n. well-digger.

nudso, n. water-ditch; valley confaining a brook; aqueduct.

- niifemo, n. manhood, fr. fe na, v.; bravery — ek, n.

- nufomo, n. weeping tears; hienmeinufomo, n. th. s.

nufiemo, n. pouring out of water, making water; fr. fie
nu, v.

nugbe, n. water-pot.

nuhase, n. water-cask.

nahe, n. penis (decent expression, s. yohe).

nuhie, n. surface of water; Dm)D.

nuhd, nu hé, n. cold water.

- nuhomo, n. scarcity of water (lif. water-hunger).

nuké, n. water-wave,

nukpulu, n. water-jug; pitcher.

nukpunkpa, water-barrel.

nukuli, n. water-drop.

nula or nu la (and nu ke la) n. hot water.

nulo, n. drinker; hearer ete. fr. nu, v. %

numo or nu mo aud nu momo, n. pl. hi medsi, old man.

numo, n. drinking; hearing; feeling, perceiving ele. s. nu, v.

nuin — nu mli.

nuna, n. walters edge; shore.

nuilo, n. waler-animal.

nunma, n. food-water (?); drink-water.

nuno, n. surface of water = nuhie, n.

nunu, redupl. v. of nu, v.

nunulo, n. waterdrinker.

nunumo, n. waterdrinking,

nuse, n. behind or beyond the water, comp. Nsose, Inanse,
fase, kose ete.

nusu and

nosuban, n. male-, manly character; s. hianiifemo, nu-
femo, n. .

nufdimo, n. sprinkling of water; watering; fr. {i nu, v.

nusisi, n. ground, botlom of water; muddy water at the
bottom,
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nusiSikpoto, n. muddy water at the boftom.

nute, n. water-stone; drip-stone.

nuto, n. water-bottle (generally a callabash-flask); water-
bladder; s. Samoto.

nutsamo, n. digging for water; s. nubudse, n.

nutSe, n. possessor of water (a well f.i.).

natso, pl. -tsei, n. male-rod (more decent than hamo).

nuwo, nunwo, n. putting in water.

nuye, n. water-drawing, water-fetching.

nuyelo, n. water-drawer; water-carrier.

nulami (= nwei-la-bi = high-light-child, comp. nsoroma in
Otyi) n. star. Comp. also holami in Adn.; and hu-
lami, n.

nulamiiaheniile, n. astronomy.

nulamiiaheniilelo, n. astronomer.

nulan, pl. nulai, adj. shining, bright (perhaps connecled
with nulami; = starry).

nwd, v. lo disregard; to contemn, insult — nyafi, v. comp.
also kwa.

‘nwan, onwan, n. fool; = bulu.

nwane, n. doubt; difference of opinion; uncertainty; dse-,
v. inf. nwanedSe, to dispute; to doubt; ke m. k. dse-,
v. to dispute with s. b. (Comp. gye akyine in OL. and
dse no in Adn.)

nwanedse, n. doubt; dispute; difference of opinion; Of.
akyingye.

nwanedselo, n. doubter; disputer; sceptic.

nwanwa, n. wonder; astonishment (Ot.), surprise; ye—,¥.
to be surprising, astonishing; comp. fe ya, hie fe ya;
na kpe he; he dso, v. ete.

nwatanwata, adj. and adv. speckled; nwetenwete, adj.
th. s.

nwei, n. heaven (comp. Nyonmo; Ol. osoro Ad. hiom,
hyom); height; adv. on high; up; above; upstairs
etc.; contrary Sisi; Sikpon; heaven and earth; ba—, v.
to come to heaven; be —, v. s. ye nwei; dse nwei,
v. to come from above; aux. v. used = from above;
Se nwei, v. to reach to heaven; lo reach heaven; 5i —,
v. to knock al heaven, to reach to heaven; comp. esp.
the expression: keyasi nwei, = to heaven; ta nwei, V.
to sit above, — — in heaven; to touch heaven; te
nwei, s. ya nwei; tSu —, v. to send up; wo nwei, V.
to sleep upstrairs; ya nwei, v. perf. aor. and fut. tense:
e nwei, to go up; to go to heayem; comp. esp. the

"y
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expr. ke-ya nwei, ke fe nwei, ke -ate nwei, = (go) to
heaven; ye nwei, neg. be nwei; aux. v. to be up, above,
in heaven; imperf. yo nwei; ete. Comp. also no, yiten,
hie, n.

nwei-asafo, n. host of heaven.

nweiba, n coming o heaven; coming up.

nweibi, n. child of heaven.

nweibo, n. creation of heaven.

nweibolo, n. creator of heaven.

fiweibumo = hiebumo, n. cloudy weather fr. nwei bu, v.

nweidsen, n. heavenly world; heavenly life; s. dsen, v.

nweigbe, n. way {o heaven.

iweigbé, n. voice of heaven.

nweiha = nweibumo.

nweihie, n. face of heaven.

nweila, n. heavenly light.

nweilabi, s. nulami, n.

nweimantseyeli, n. kingdom of heaven.

nweimo, pl. —mei; n. heavenly person.

nweiniiyeli, n. heayenly inheritance.

nweind, pl. — nii, n. heavenly thing.

nweisihilehe, n. heavenly dwelling-place.

nweita = nwei-asafo, n. heavenly host.

nweitsSemo, = dSentsemo, n. clear weather fr. nwei tse,
v. = dsen ftse, v.

nweiya, n. going to heaven; ascension.

nweiyeli, n. heavenly inheritance.

aweiyin, n. heavenly mind.

nwetenwete — nwatanwata, adj. speckled.

Words not found under ny- may be sought for under
ni- and nyi-.

nya, v. inf, nyamo, pronounced with elevation of voice,
lo exult, to rejoice (over s. b. or s. th.), to triumph;
nya! rejoice!

nyd, inf. nya, v. obscene word: cacare. See wa, wa nane,
ya kona, tSono, (56 he, ya dfeian, -nii ase ete. Comp.
nyia, v.

nyd, nyanyd, adv. (Ot. th.s.) slowly.

nyafi or nyafé, inf. nyafimo, v. to disregard, despise, con-
lemn; to use spitefully; comp. nwa; na yi, fa yi; li
gbe heguo, s. ete.

nyafilo, n. spiteful, disregarding person.

nyafimo, n. disregard; spite, despite.
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nyalo, n. exulter; triumpher fr. nya, v.

nyamo, n. exultation; rejoicing; triumph fr. nya, v.

nyamo, v. inf. th. s. to lick; to bathe, to foment; to bathe
a wound, boil or sore, generally with hot water; -fla,
lo bathe a sore elc.; to cast a bad look on s.b. = kpe
m. k.; nyemo, th. s.

nyamo, n. bathing, fomentation; evil eye

nyand, inf. nyanamo, v. (= nyane, which see); to disfigure;
— hie, to disfigure the face; to make an ugly face; to
express disgust; — na, v. *o disfigure the mouth ete.

nyananyana, ady. swarmingly, of the movement of worms,
vermin ete.; nyie —, v. tc swarm or walk swarmingly;
roughly — sakasaka ‘bisibasa_ete.

nyanamo, n. disfiguring; expression of disgust.

nyane, inf. nyanemo (sometimes nydge, -mo nyanke, nyaike-
mo), v. lo be disgusting, ugly; to disgust, abhor; to ex-
press disgust; to make ugly; he nyine m. k., v. to be
disgusling, to disgust or abhor one’s self; mihe nyanemi,
I disgust myself; nyane he, inf. henyaiemo, th. s.; nyaie
hie, v. to disgust one’s face.

nyaielo, n. a person disgusting or abhorring s. th.

nyanemo, n. disgust, abhorrence; dirliness; fe or ye nyane-
mo, v. lo be dirty, disgusting.

mankew n. a plant wnh rough leavcs used for cleansing
things.

Nyankoa (Ot. = God’s slave, Gods servant fr. Nyome and
akoa), n. pr. of persons.

nyankunton n. a kind of trees (rainbow-tree, fr. nvankon-
ton, Of. rain-bow); nyonmosatso, th. s.

nyanyanya, adj. and adv. sour; acid; fe —, ye —, v. fto
be sour.

nyafemo, and

nyanyafemo, n. slowliness.

nyanyanyafemo, n. sourness; acidity.

nyanyata, n. a plant used as medicine and charm.

nydnyon, pl. nyanyddsi, n. tooth; kpe nyanyddsi asisi, v.
fo gnash the teeth; Sa nydnyodsi ano, v. to cleanse the
teeth; comp. tebi, telo, n.

nyanyodsianosamo. n. toothcleansing; s. ta, n.

nyanyodsianosamokotsa, n. sponge or bark for cleansing the
teeth; s. takotSa, n.

nyanvodSiasisikpemo n. gnashing of teeth.

nyanyonkakao, n. tooth-ache.

nyanyonisalo, n. dentist.
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nyonyonfa, nyanydnfimo, nyanyodsifamo, n. laking out of
a tooth. ¢

nye, n. and ady. yesterday.

nye se or nyese, n. day before yesterday.

nye, pl. nyemei (Ot. nd), n. mother; generally used of
every married woman in speaking lo her; comp. (Se, ni,
na, bi efe. also biianye, bienye; awo, n. Wdnye, hawo
nu wonu! Mitterdhen! Gib uns etwas Waffer yum Trinfen!

nye, pron. you, ye; your; the same if slanding indepen-
dently or in the subjective, objective or possessive rela-
tion; comp. § 21 and 34. Ad. th.s., Ot mu.

nyedientsemei, yourselves.

nyefé, all of you.

nyehe, yourselves (relative).

nyehi, you also.

nyend (s. no, n.), yours.

nyenoi, eyen you.

nyekeke, only you.

nyé, inf. nyémo, v. to be able; to can; to hold, lo con-
tain. The construction of this verb is somewhat diffi-
cult, as it cannot, like ,le“ be construed with the infini-
tive of the verb expressing the action, one is able to do,
but this verb must either stand in the same f{ense as
,nyé“ or in another tense; the object of this action
may stand betwixt both or follow them, comp. the fol-
lowing instances: Minyé mife or many& mafe, I am able
to do or make; manyé nakai mafe, or minyé mife nakai
or manyé ake mafe nakai, manyé ake mifeo nakai, I am
able to do thus; minyén nii ne matSu, I cannot do this
work; miny&& ene maye, I cannot eat this (comp. milee
ene yeli, th. s.).

nyé, s. nyie, v. to walk.

nyé, nye, inf. nye, v. to hate; someélimes nye he, th. s.
(comp. henyelo = nyelo, n. enemy). :

nye, n. hatred; enmity.

nyebebe, adv. already yesterday; s. bebé, ady.

nyebi, pl. -bii, n. motherchild (comp. tSebi and bi), full
brother or sister (Gefdywifter). To be born of one mo-
ther is considered a more intimate affinity, than of one
father; wherefore nyebi and t3ebi, mother’s child and
father’s child, are somefimes pul info contrast. Comp.
snyemi, and the very similar relations and views in

the old Testament and among nations, where polygamy
exisls, in general.
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nyebii, pl. n. people of yeslerday; comp. nmenebii, n.

nyede, n. hand, power of the mother.

nyedsomo, n. mothers blessing.

nyeghe, n. mothers voice; s. ghé, n.; mother-murder, s.
gbe, v.

nyehedo, n. mothers love.

nyelala, n. mothers song.

nyela, n. mothers blood.

nyélo, n. able, powerful person, fr. nyé, v.; comp. he-
walo, n.

nyelo, n. hafer; enemy.

nyelomo, n. mothers curse.

nyeman, n. mother-town; mothers town, home.

nyemei, pl. of nye, mother.

nyemeiamodenbo. n. motherly zeal, diligence, care.

nyemi (from nyebi, which see), pl. nyemimei, n. Ad. th.s.
and mami; Ot. nua; brother or sister, Gefdmwifter.
Whilst nyebi excludes any other relation, nyemi includes
relationship in general and is used for relations of the
same age very extensively (comp. tSe, nye, bi etc.); as
in Hebrew. Nyemi as nanyo is frequently used to indi-
cate general brotherhood or fellowship.

nyemibi, n. Brudersfind, Sdwefterfind; Neffe, Nidhte; ne-
phew, niece.

nyemihedo, n. brotherly love; grdadsAgue, Bruderliebe.

nyemihesane, n. brothers palaver, concern.

nyemimeiabo, n. brotherhood.

nyemimeiabi, n. Gefthwifterfind, nephew or niece.

nyemind, pl. nyemimeihi, n. brother.

nyeminukpa, n. elder brother or sister.

nyemiyo, pl. nyemimeiyei, n. sister.

nyemiyomo, n. brotherly acknowledgement.

nyémo, inf. nyemo, v. to grope; s. nyiemo, v. and its
compounds.

nyemo, n. ability, power, possibility; comp. hewale; he-
ghe, n.

nyémo, v. = nyamo, v. to bath, foment.

nyene, inf. -mo, v. to ftwist (f.i. a rope).

nyennyentfi, n. bad, profligate life; bo —, v. to lead a
profligate life; adj. profligate.

nyennyentfibi or bi nyennyentfi, n. prodigal son.

nyennyentfiba, n. profligacy; debauchery; comp. ahofibg, n.
Sitfiamo, n.

nyennyentfibolo, n. profligate person; debaucher.
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nyera and nyeram, v. inf. nyeramo, fo dazzle; to be bright.

nyerdm, nyeramnyerdm, adj. and adv. dazzling, bright;
brightly.

nyeramo, n. dazzling; brightness.

nyia, v. inf. nyia, obscene (corroboration of nya, v.); to
have diarrhoea; comp. musun 150, v.

nyie, inf. nyiemo, v. to walk (= nante); — gbe, inf.
gbenyliemo, v. to travel; — nSo hie, inf. nSohienyiemo, v.
to travel by sea; nyie hesiba mli, v. to walk in humility;
nyie ke-ya, v. to walk to s. place; nyie ke-ba, v. th.s.
etc. etc.; nyie nane no, inf. nanenonyiemo, v. to go on
foot.

nyie dsale na, v. to walk straight, righteously; inf. dSale-
nanyiemo.

nyie he, — hewo, v. to walk about; inf. henyiemo.

nyie hamo, v. to walk before, in advance; inf. himonyiemo.

nyle hie, v. to walk before; inf. hienyiemo.

nyie mli, v. fo walk in s. th.

nyie na, v. to walk along, according to etc.

nyie no, v. to walk upon, over efc.

nyie se, v. to walk after, to follow; to persecute; inf. se-
nylemo.

nyle sese, v. to go or.walk backward; inf. sesenyiemo.

nyie 8i, v. to walk on the ground (= nyie Sikpon); (o
walk on the belly; — on hands and feet; to grovel.

nyie m. k. Sisi, v. inf. Sisinylemo, to speak (ill) of s. b.
behind his back; fo think or act bad against s. b.; fo
seek one’s harm, fall; ye m. k. Sisi, v. th. s.

nyielo, n. walker; traveller.

nyiemo, v. to grope, to feel with the hands; s. nyémo, v.
Phaesy

nyiemo he, v. to grope, to feel about.

nylemo mli, v. to grope, to feel inside.

nyiemo Si, v. to lie with hands and knees on the ground,
to feel the ground, inf. Sinyiemo.

nyiemo Sisi, v. to grope or feel the ground; the bottom etc.

nyiemo, n. walking; travelling.

nyiemokotoku, n. travelling bag.

nylemotSo, pl. -fSei, n. walking-stick; — dehiemotSo, n.

nyo, inf. ny6, nyomo, v. to sink, to fall; to fall in batile,
-to be slain; comp. gbe, gbe Si, v.; komo $i, v.

nyo hie, v. to fall on the face.

nyo hiegbe, v. to fall forward.

nyo mli, v. to fall into, in.
Zimmermann, Akra-Vocab. 16
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nyo no, v. to fall upon.

nyo se or segbe, v. to fall back.

nyo $i, v. to sink or fall down; to go down, to sel (also
used of the sun).

nyd Sisi, v. to fall under s. th.

nyo, nyon (pl. nyonyon?), n. night; adv. at nighttime; the
contrary of fane, n.

nyodsiaholo (not used), n. slaye-dealer, s. nyon.

nyodsiatse, n. debtor; a person full of debls S. nyomo
and nyomotSe; possessor of slaves, s. nyon, n.

nyo, n. falling, sinking, going ‘dom), selting; fall.

nyomo, n. th.s. but seldom used; s. sxflem(_) (fall of many).

nyomo, pl. nyddsi, n. (lit. falling, fall, s. nyo, v.) deb(;
duty; wages; dse nyomo, v. to deduct a deht; to take
a pledge; hie —, v. inf. nyomohiemo, to owe, lo be in
debt ; mihiele nyomo darei ohd, I owe him hundred dol-
lars; bo —, inf. nyomobo, v. and mo nyomo, v. inf.
nyomomomo, to get indebted, into debts; ye —, inf.
nyomoyeli, th. s.; wo nyomo, inf. nyomowo, fo pay a
debt; o pay the wages; to pay; lo repay; to punish;
ke he dse m. k. nyomo, v. to keep aloof from s. b., ele.

nyomobimo, n. asking in debts.

nyomodsé, n. taking of a pledge (by force); s. awoba, n.

nyomondsiemo, n. deduction of a debt.

nyomohiemo, n. owing; indebtedness.

nyomohielo, = nyomotse, n. deblor.

nyomomo, and

nyomomomo, n. getting into debts.

nyomoltse, pl. -tsemei, n. deblor; s. nyodsialse.

nydmowo, n. paying; payment; wages; repayment; punish-
ment.

nyomowobe, n. time of paying.

nyomowodsiemo, n. deduction from payment.

nyomowolo, n. payer.

nyon = nyo, n. night; = nyo mli, in the night, af night-
lime.

nyon, pl. nyodsi (fr. the verb nyd; comp. also nyomo; the
word seems to stand instead of nyolo, deblor, comp.
won, n.), n. slave. It is howeyer seldom used, slaves
being either called tSudsi, servants, or bii, children; Of.
akoa, n.

nyon, pl. ny6dsi, n. moon; f. i. nyon edse, v. the moon
shines; comp. nyontSere, month; nyon dse, the month
begins; — gho, the month dies, is-finished.
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nyondseé, n. moonshine; s. nyon dse; beginning of a month.

nyond3enii, pl. monthly wages, — allowance; comp. nyon-
niiyenii, pl. n. Ad. hulamidSenii, th. s.

nyongbele, n. end of a month, s. nyon gbo, v.

nyoiikpemo, n. — nyon(serekpemo, n. moon-light, Iond-
fdyetn.

nyonm4, pl. nyonmay, num. ten; nyonma ke ekome, eleven;
— ke enyo, twelve; — ke ete, thirteen efc. nyonmai
enyo, twenty; — ele, thirty etc. s. § 35.

nyonlo, adv. at once; mafo mihie mafe —, I will try and
do it at once.

Nyonmo (without plural-form), pr. n. God (Ot. Nyame
and Nyankopon; Adn. and Ayigbe: Mawu). As God is
considered the spirit or soul of heaven, or heaven the
face (s. Nyonmo hie) or outward appearance of God,
Nyoinmo is also used for heayen, f.i. Nyonmo ke Si-
kpon, heaven and earth, the latter also being considered
a personal being or deily; comp. nwei, n.; and as rain-
ing, lightening, thundering are considered direct (acts
of God and therefore not expressed by impersonal
verbs), Nyonmo seems to be used for ,rain“, though
his personality is never lost sight of, comp. N. ne, God
rains, it rains; N. tue, God begins to rain; N. (&, v.
G. drizzles; N. ba, G. (or rain) comes; N. §i, G. knocks,
i. e. it is thundering etc. ,Ani Nyonmo aba? Milee,
ledsi onukpa, efeo bofébo ni esumoo, lit. Will God
(rain?) come? I don’t know; he is the highest, he does
whatever he likes.“ Instead of Nyonmo sometimes Na-
nyoinmo, sometimes Mawu and sometimes Nyonmo Mawu
is used; here and there also TSe Nyonmo, father God
and Ata Nyonmo, th.s., and even simple wotSe, wofé
wotSe, our father, the father of us all (Allvater) etc.

Many animals, plants and other things have names which
are combinations of the name of God, in Gi as well as
in the related languages (comp. in Germ. ,§errgotts-

. vogelein”, , Gottestibhhen”, etc.).

Nyonmo-abolo, n. the Lords supper; = nyontSoniiyenii.

Nyonmo-ba, n. coming of rain.

Nyonmo-bi, n. son, child of God.

nyonmobieté (th.s. as the foll.), n. carrion kite (Aadgeier);
s. opéle, n. akanma, n. akpana, n. th.s.

nyonmobitete, n. th. s.

nyonmobitete, n, (lit. ,,God’s first horn chlld“) swallow.

nyonmofamo, n. drizzling; s. N. fa, v

16*
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nyonmohie, n.lit. God’s face; visible heaven, s. nwei hie, v.

Nyonmo-kita, n. oath by God.

nyonmonemo, n. raining; rain.

nyonmonkrakro, n. scorpion.

Nyonmo-kpamo, n. ceasing of rain, fr. N. kpa, v. lo cease
raining.

Nyonmo-kpemo, n. lightening.

nyonmoman, n. city, people or land of God; kingdom of God.

nyonmonte, n. (lit. God’s stone) hail.

Nyonmo-namo, n. swearing by God; s. na, v.

nyonmonu, n. rain-water (s. Nyonmo); s. nana, n.

nyonmosatso, pl. -tSei, n. (lit. God’s bedstead) a tree of
peculiar form, s. nyankunton, n.

nyonmosimo, n. thundering, fr. N. §i, v.

Nyonmo-srawa, n. lightening, Blits.

nyonmotsind (lit. Gods cow), n. giant beelle.

nyonmotuemo, n. beginning of rain, s. N. tue; v.

Nyonmo-sia, n. house of God, s. Sia, n.

Nyonmo-tsu, n. house of God, temple, weoc, chapel; s.
(Su, n.

Nyonimo we, n. house of God, temple, including yards etc.,
iego.

Nyonmo-wiemo, n. word of God.

Nyonmo-yeli, n. being of God; rule of God.

nyonnii, and

nyonnii, pl. n. night-things, i. e. bribe, because given at
night-time; things pertaining to night.

nyonniitSsumo, n. night-work.

nyonniiyenii, pl. n. monthly food, i e. provision for'slaves,
bond-people and servants etc.; s. nyondsenii, pl. n.

nyonno, pl. -nii, n. s. th. pertaining to moon, month, or
fo slaves. /

nyonna, pl. nyodsi hi, n. male slave.

nyonnye, n. -nyemei, mother of a slave; mistress (of a
slave), s. nyontSe, nyodsiatse, nyontso, n.

nyonnyiemo, n. night-travelling.

nyonnyielo, n. person travelling at nighttime; nightwalker.

nyontsere, n. moon, comp. nyon and dsetseremo and fSe,
(Sere, v.; nydontSere dSe, v. = nyon dse, to be moon-
light; — ye emu, v. to be fullmoon.

nyontseredse, n. moonlight.

nyontSerekpemo, n. th. s., moonshine; s. nyonkpemo, n.
and kpe, v.
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nyontSe, n. father, possessor of a slave, master; s. nyd-
dsiatSe, n. and

nyontso, nuntso, nyontsSo, nontso (perh. = nyontse, slave-
father, slave-possessor, comp. nyddsiatsSe), n. master, lord
(somelimes also like mistress, lady); comp. the Otyi
words: owura, awura, also used in Gi; ye nyontSo, inf.
nyontSoyeli, to be master, to master; to lord over; to
rule (,berriden”); — fio, little master, young master.
Ad. th. s. and mawetse, awetse, welSe, n.

NyontSo-ba, n. the coming of the Lord.

nyonlSobi, n. masters child; youngmaster, -mistress.

nyontSoghbi, n. the Lords day.

nyontSoman, n. Lords-town, — people.

nyontSomon, n. masters house, — palace.

nyontsoniiyenii, pl. n. the Lords supper; = Nyonmo abolo, n.

nyontSond, pl. -nii, n. thing, possession, property of the
masler.

nyontsoniitSumo, n. masters business, — work.

nyoniSond, n. masters wife, mistress; s. awura, n.

nyontégsane, n. maslers palaver.

nyontsose, n. (behind) the back of the master.

nyonfSosuomo, n. masters service.

nyoniSotSu, n. masters room.

nyontSowe, n. master’s house.

nyontSoweku, n. master’s family.

nyoniSowiemo, n. masters word.

nyonlSowo, n. giving of the mastership; comp. wo nyontso, v.

nyontSoyeli, n. ruling, mastership; government; lording
(s Bereidaft).

nyontsoyelibe, n. time of government elc.

nyontSoyelihe, n. governmentsplace; — seat; s. lumoyeli,
maniseyeli etec.

nyontSoyelisane, n. palaver about mastership, government,
power over s. th, or s.b.

nyontSu, n. slave’s room or house.

nyonweku, n. slaves-family.

nyonyeli, n. slavery.

nyonyelibé, n. time of slavery.

nyonyelihe, n. place of slavery.

nyonyo, pl. nyonyei, nyodsiyei, n. female slave.

nyu —, . nyo —. -

nyumu, Ad. n. = nd@, man.

nyu, n. Adn. water = nu in Ga.

nyumu, Ad. n. = nubu, well.,

&
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0.

The initial letter ,0“ is in Otyi and partly also in
GAa used as initial augment to indicate personality, as
»a% impersonal individuality and ,n n m® collectivity;
if a possess. pronominal augment precedes the nouns,
»,0 is generally ommitted, as also in some other cases,

wherefore words not to be found under ,0%, may be
sought for under the next following consonant. See
SI18L 14.

0! interj. oh! o! ah! alas! Added fo some names, as
Kwatei 0! — he! comp. eé!

0, pmnommal possesqve and- subjective inilial augment
of the second pers. sing., thou; thine; comp. bo and
Ot. wo, wu, Adn. and Ayigbe o; Ad. mo.

-0, pronomindl objeclixe (terminational) augment of the sec.
prs. sing., thee; Ad. th.s. and mo.

'0- = Wwo, pron. “e, our.

-0 = -wo, pron. us; Ad. th. s.

-0, Ad. definit. article = le in Ga&.

-0, is added = dsi, dsio for the conj. whether; o — a,
wheter-or; Ot. the s. f.i. eebao ebano, milee, whether
he will come or not, I don’t know.

-0, deminulive termination, f. i. pempeo, pl. -pebii, ele.

obentd, n. a kind of musical instrument consisting of a
stringed bow which is stricken in playing.

obisi, n. rat (of a very large size).

obiSibu, -flo, n. rats-hole.

obisilo, n. rats-flesh (eaten by some people here).

obla, "bla, n. youth, youthfulness, youthful strength, beauty,
wantonness, etc. (s. oblahian, oblayeian, oblanyo, oblayo
and the verbs bla in Ga and bra in Otyi); obla m. k.
mli, v. to be full of pleasure and joy of youth; to be
wanton.

oblafo, n. (OL.) executioner; assistant of fetish-priests, who
has to kill the animals for sacrifices ele.

oblai, n. rheumatism, rheumatic swelling.

oblahian, n, youth, age of youth, s. oblayelan ghekébii-
asi etc

oblaisd, n. dislocation or distortion of a limb.

oblahianii, pl. n. youthful things, behaviour etc.

oblahianiifemo, n. youthful behaviour, -doing, -act.

oblan, pl. oblai, n. strong, stout or large person; giant;
dse — and gba —, v. lo be sirong elec.
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[N)
=
-

oblandse

oblangbamo

oblanyo, pl. oblahi, n. youth, lad, young man.

oblanyodsen, n. character of a young man. -

oblanyofemo, n. youthfulness, behayiour of a young man.

oblansimo, n. behaviour of youth; s. obla and obla §i m. k.
mli, v.

oblayo, pl. oblayei, n. virgin, maid, grown up girl; young
woman. -

oblayodsen, n. character of a maid, girl; s. dSe and dsen, v.

oblayeian, n. virginhood, maidenhood, youthful age of wo-
men, comp. oblahian, n.

oblayeiano. pl. -nii, n. some thing perlaining (o girls.

oblayeianiifemo, n. maidenlike behaviour.

oblekd, n. a bird with a voice like a cuckoo.

oblempon, n. a kind of officer of stale; a rich, noble per-
son, s. ablade, n.

oblotu, n. cloudy heaven, cloudy weather; — wo, v. it is
cloudy; heaven is covered.

oblotuwo, n. cloudiness.

0bo, obdbo, obdbobo, the reduplication used as plur. form,
adj. and ady. full; comp. yi, v. {o, mamam3, emu, adj.
and adv.; n. fulness; wo —, v. to fill; inf.

obowo, n. filling, fulness = yimo, n.

obofo, ’hofo, n. (Ot.) messenger; angel; apostle; Ad. (Solo,
n. th.s. Comp. also somafo, n. in Otyi.

obohima, n. a kind of sickness, producing green spols in
the flesh; verdigris.

obonu, n. the large war drum and the instrumen(s belong-
ing to it; s. milé, dso, kele, obentd, ble, sanku etc.

obonuyl, n. drumming with the war drum.

obubuafo, n. broken, crippled person (Ot. th.s. fr. bubu, v.
to break).

obudan, adj. foolish; s. bulu, kwasié, kolo efc.

obulu, n. load; f.i. able —, a load of corn.

oda (s. Ot. da, v. to lie), n. a large reddish lizard dwel-
ling on and in the walls of seatowns; s. tSunyé and
odinmolo, n.

odakréo, n. a kind of lizards.

Odale, prop. noun of females. .

odanta (Ayigbe-word), n. under-dress of women, = boi, n. ;
also used of that of men — tekle, n.

odase (Ot. adanse), n. witness, lestimony; ye —, v. to
witness; inf. odaseyeli. .

n. strength, stoutness.
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odase kodon, n. false (crooked) witness; — odasefon, n.

odasefo, -fonyo, pl. -foi, n. witness.

odasefobimo, n. questioning of a witness.

odaseyeli, n. witness, witnessing; testimony.

odaseyelikita, n. witness-oath.

odaseyelilo, odaseyelo — odasefo, bul seldom used, n.
wilness.

odehe (Ot. dehye), n. free, noble person; comp. heyelilo
and ye he, v.

odehebi, n. a child of a free or nobleman, free by birth.

odinmolo, n. a kind of lizards living in human habitations,
but considered poisonous; comp. oda, (Sunye, mankpail,
mampam ele.

odoi, n. a kind of sea-fish, dolphin (?); S. ali, n.

odéno, n. smallest kind of drums; yi —, v. to drum.

odonti, n. cotton; wick; also = wiki, n.

odontikpa, n. colton-thread.

odontilo, n. cotlon-weaving.

odéntilolo, n. colton-weaver.

od6nlimama, n. cotton-cloth; s. kente, n.

odontitsélo, n. cotfon-spinner.

odontitsémo, n. cotton-spinning.

odontitSo, pl. -tSei, n. cotton-tree; -shrub, -plant.

odse! (for men) odSe ko! (for women) morning salutation;
answ. Ya edsa! ete.

odsogba, odSegba; odsogban, 'dSogba, adv. well, good.

odso, n. men-stealing; kidnapping. OL. th. s.; tfa —, v.
to kidnap.

odsotfa, n. kidnapping.

odsotfalo, n. kidnapper.

ofé, n. and adj. (fr. fe, to be more); high, powerful, mighty,
almighty (person); s. agb6; hewalo ete. Nyonmo ofé,
God almighty.

ofe, n. a fruil similar to coffee.

ofetso, pl. -tSei, n. tree bearing it.

oflo, n. aseason of the year after the harmatan and before
the first rainy season, s. otSokrikri.

oflote, ofrote (Ot. th.s.), n. a large antelope of the size
of a hart.

ofé, n. black monkey (Of. th. s.).

of6, n. forage; spoil, plunder; ye —, v. inf. ofdyeli, to
forage; to plunder (provisions); comp. no nom, ha, v.

ofoi, n. horsefly; Bremfe.

ofoiblo, n. Fliegenwedel; a small broom lo drive away flies.
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ofgyeli, n. foraging.

ofoyelilo, -yelo, n. forager.

ofie! Salutation in the evening; answ. Ya edSa! or Ya
ena! efc.

Ogbé, pr. n. of children born after a brother or sister de-
ceased (lit. ,thou diedst“); s. gbobalo, Owu elc.

ogbolele, n. shark; $uififdh.

Ogidigidi, n. epithet of God: Confuser, thunderer (used
during thunder-storms); s. gidigidi, adj.

ohd, pl. ohdi, ’ha, ’hai, num. (n.) hundred; ohai enyo, two
hundred ; ohai ete, ohai edfe etc. Comp. § 35 and huha,
num. Ad. and Ay. lafa.

ohéhd (= ohé4 ohd), num. by hundreds.

ohe, n. kind of gum; copal.

ohehelo, n. copal-buyer.

ohehemo, n. copal-buying.

ohedsrayeli, n. copal-trade.

oheterelo, n. copal-carrier.

ohetSo, pl. -1Sei, n. tree producing it.

ohia, ’hia, Ot. th. s., m. poverty; fr. hia, v.; ohia ehiale,
he is pressed by poverty.

ohiafo, Of. th.s., n. poor man, poor person; used as ap-
position — adj. poor. ,Ohiafo be nanyo,“ the poor has
no friend, pry. ~

oho, ohohd, adv. no (comp. ,hdd* th. s. in the suabian
dialect of German).

ohyeo (OL), n. hot bread. v i sl

okadi, ’kadi (fr. kadi, y. to sign), n. sign; mark.

okadinma, n. making signs, marking.

okeyo, n. ,hide and seek“ play of children.

okes, okesi, n. roll-tobacco, as imported by the Portuguese.

Okes, Okesi, n. Porfugal; -ablotsiri, n. th.s.; -nyo, pl. bii,
Portuguese.

okole, n, a large bird of the eagle kind.

okplem (Ot. ’premo), n. cannon; tfa —, v. to fire a cannon,

okplemte, n. cannonball.

okplemtunte, n. th. s.

okplemtfa, n. firing of cannon.

okplemtfalo, n. gunner.

okplo, n. (Ot. opron) table; feast; nme or nmo —, v. to
spread the table, to make a feast; sa okpld, v. to pre-
pare the table; ta — he, v. lo sit at table.

okplohetamo, -tramo, n. sitting at table,
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okplonme, -nmo, n. table-spreading; making of a feast;
hospitality.

okplosamo, n. preparation of the table.

okpo, n. club; s. kpoti, n. th. s. in (Sokpoti, n.

okpo, n. dove; pigeon; s. konkpo, kose-okpo, wiriokpo elc.

okposansd, n. a kind of seafish.

okpo(Su, n. dove’s cot.

okropon, oklopon, pl. okropoi, ’krop., n. (OL. th. s.) a kind
of eagles.

okukuba, n. a bush-animal.

okuld, n. widow-hood, comp. abla; Of. okuna; fe —, v.
to be widoyed.

okulafemo, n. widowhood.

okulafo, n. widower; widow.

okulafoni, n. widower. ;

okulafosane, n. palaver of a widow.

okulafoyo and yo okulafo, n. widow.

olewuno, n. sand-bank.

olenleimd, n. dry, waste, barren place.

olowo, n. leopard; comp. kotSe, hieimalo, mlantfi efc.
th. s.

omanye (OL.?), n. peace, happiness, joy, grace, loving-
kindness, kindness etc.; public acts of this kind; festi-
vals, weddings, etc. The word is especially used by
religious people and religious things. Comp. hedSole in
Ga and ma, v. and ye, v. in Otyi. Omanye aba or Tla
omanye aba! (s. tfa, v.) Let peace come! Answer:
Omanye ba! peace come! Salutation used esp. by fetish-
priests and priestesses, public speckers elc.

omo, n. rice.

omokao, n. rice-cakes.

omowonu, n. rice-soup.

omohiimo and

omddumo, n. cultivation of rice.

omonmo, n. rice plantation.

omunkun or

omlukun, omluga, n. cloudiness — oblotu; dsen esi omun-
kun, it is cloudy.

onia, or onyia, n. tribute. ftoll, tax; comp. nto; (Su onia, v.
to exact, gather, or pay (ribute, inf. oniatSumo.

oniatSu, n. custom-house.

oniatSulo, n. fax-gatherer; — payer.

onlatSumo, n. tax-gathering; tax-paying.

ontfu, n. serpent, snake; s. Sikpd, and 5ino, th. s.

)
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onufubo, onufu-ebo, n. poison of a snake.

onufukd, n. bite of a snake.

onukpa, ‘nukpa (perh. — na kpakpa, good man, comp. Of.
opanyin, opanyini) n. old man, elder; alderman; grandee
of a town, land or nation; principal; ruler; magistrate ;
first of a company etc. adj. old, elder, eldest; minyemi
nukpa, my elder or eldest brother; ye onukpa, v. to be
old, elder, eldest; ye m. k. onukpa, v. to be elder than
s. b.; fe onukpa, v. to be old etc. Comp. gbeké, oblanyo
elc. and nu mo, yo mo; da, v. and dale n.

onukpadsen, n. life, charakter, behaviour of old people,
s. dse, n.

onukpafemo, n. old age = dale; gbole.

onukpagbé, n. voice, word of an old man, superior.

onukpaniitSumo, n. work, labour of a grown up person;
s. gbekébiianiitSumo, n.

onukpaiasane and

onukpasane, n. matter, palaver of old men, of the gran-
dees, of grown up person; ye —, v. to act or do like
old people. Comp. gbekébiiasane, n.

onukpasaneyeli, n. acting or speaking like old people.

onukpayeli, n. state or business of grown up or old people,
grandees, principals, magistrates etc. or of being elder
than s. b.; age.

opdsa and apdsa (fr. pasa, v. lo lie), n. (Ot.) hypoerisy;
lie; falsehood; ye or bo opasa, v. to act as a hypo-
crite; to lie; to be false. Comp. amale; osalo; kolom-
po; n. kodon, adj. ete. .

opasabo and opasayeli, n. falsehood; hypocrisy.

opasabolo and

opasayelo and

opasafo (Ot.) n. hypocrite, liar, false person.

opehenadi (Of. ,thou likest to be king“), n. morningstar —
{oto,'ni & lwe

opehenadianii, pl. n. ambition; fe —, v. to be ambitious.

opehenadianiifelo , n. ambitious person.

opehenadianiifemo, n. ambitiousness.

opense, n. a kind of small white porcupines; comp. Sade-
boa and kotoko, n.

opéte, n. papaw-fruit, if spoill on the tree; s. akpakpa, n.;
carrion kite, s. akinma, n. th. s.

osai (fr. sa, v.), n. castrate; eunuch; used of men and
animals,
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osato, n. hypocrisy (Ot. prodigality; waste); ye or fe —,
v. to be a hypocrite. S. opasa, th. s.

ositofo, n. hypocrite.

osalofemo and

osatoyeli, n. hypocrisy.

0s0, n. a kind of wild cats, in form resembling a fox;
-akpa, n. the common one; - din, n. the black one.

osobu, -flo, n. hole of it.

osofo ’sofo (Ot. perh. = sorefo, one who prays) n. priest;
ye —, v. to be priest; comp. wontse, wolomo, okom-
fosanetes

osofo-atade, n. priestly robe; s. osofotade, th. s.

osofoiasane, n. matler or palaver of priesls.

osofoniitsumo, n. priests business.

osofono, pl. -nii, n. priests parts, - property.

osofoiatade, n. priestly garment.

osofosemo,. pl. -mei, n. assistant priest.

osofowo, n. making s. b. priest; priestly honour.

osofoyeli, n. priesthood; priests office.

osofoyo, n. priestess; s. woyo, n.

osre, n. comb; -femo, -gbo, n. comb-making.

osrefelo, n. comb-maker.

osregbolo, n. th. s.

osré, osrén, n. a kind of sea-fish.

053, n. a kind of wood.

o5also, pl. -tSei, n. a tree used for building.

osanmonmonmolo, n. board from this tree.

osamplan, n. beam, rafter of it.

0S5é, n. a war-cry or song of women; ho —, v. fo raise
this cry.

osebo, n. war-crying.

osebolo, n. war-crier.

oseku, n. backbiting; bo m. k. he oSeku, v. to backbite s. b.

oSekubo, n. backbiting.

osekubolo, n. back-biler.

051, n. short foot or leg; ma osi, inf. osimd, to walk on
the toes because of a short leg.

osifo, n. lame person; person with a short leg; comp.
akpake ; otsolo efe.

osiki, n. dice; f6 —, v. to play dice.

osikif, n. dice-play; lot-casting.

osikifolo, n. diceplayer.

osiko, n. a kind of bark used to rub the skin with.

osimalo, s. osifo.
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03ima, n. halting because of a short leg; fr. mi osi, v.

osrd, n. mishap, misfortune; -nyle m. k. se, v. lo be un-
fortunate; -ba m. k. no, v. something bad happened to
s. b. ele.

olente, n. kind of drum, esp. the european, s. mile, obonu
ete.; yi—, v. fo drum.

otenteyilo, n. drummer.

otenteyl, n. drumming.

olfa si ogbo! horrible curse: fall down and die! -n. =
pestilence (?), s. oyiahesi, th. s.

oti, n. aim; flarget, mark; (fa—, v. inf. ofilfa, to shcot
at a targef, mark (Ot.= head; it is said that the fore-
head of a culprit called Oti, was once made a mark of
and from him the name derives).

olilfa, n. shooting at a target, mark-shooling.

otitfalo, n. farget-shooter, mark-shooter.

oto, n. a kind of food of boiled yams mixed with palm-oil
and eaten with eggs.

otofo, n. a peculiar custom of the Gi- and Adanme-tribe,
but kept more strickly by the latter, according to which
no unmarried girl ought to wear cloth, a narrow strip
excepted; as soon as the first signs of puperty appear,
they are to be kept al home in the town, exempt from
hard labour, well fed and profusely covered with orna-
men(s. In Krobo they wear a peculiar straw-hat, in
Sai a kind of black turban made of strings. Haying
performed many ceremonies, they are then exhibited in
the town by dancing and playing as marriageable; Si —,
v. inf. otofosi, to perform this custom; comp. atufu, n.;
si atufu or otufu, v.

otofosi, m. performance of the otofo-custom.

otofoyo, pl. -yei, n. girl under this ceremony.

otro, n. a plant.

olrumu, ‘trumu, n. and adj. ungrateful person; ungrateful.

otsamé (Ot. okyame), n. speaker; reporter; interpreter;
he is one of the most important servants of king and
nation, as his business is to report the different opi-
nions and proposals of the different parties in public
palavers. He is accompanied in this by witnesses. Ye —,
v. to be speaker; (o act as speaker. See Gi-Speeches
among lhe Specimen of the Ga-language.

ofsameéyeli, n. speaker’s business.

otsame - odasefo, n. witness accompaning the speaker,

otsi, n. week; nmene dsi —, to day it is a week. -

o
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otSo ! lif. burn thou! int. used by people in bushburning.

otSokrikri (lit. ,,thou shinest hot“); n. a short but very hot
season of the year in April or May just before the first
rainy season sels in and in which the bush which is
cut, is burnt.

otsolo, n. lame person; fr. tSo, v. to halt.

owele, n. revenge; to —, v. to reyenge.

oweleto, n. revenging.

oweletolo, n. revenger.

owura (Ot.), 'wura, n. master, lord; Sir; — nyontSo. Comp.
awura, mistress. By young people , owula“.

Owu, n. (Ot. = ,thou diedst*, s. Ogbo in Ga) pr. name
of a child born after one deceased; s. ghbobalo, Ogbo ete.

owurayeli = nyontSoyeli, n. ruling (,$evrjchaft”).

owyia, n. a small bush-animal.

oy4, n. haste ; adv. sometimes redupl. oydya, quickly, hastily ;
comp. mra, fe oya, inf. oyafemo, to be quick; ye ogai,
Ythe st

oyai, pl. of the former, th. s.

oyafelo, n. a person in hurry, a quick person.

oyafemo, n. hurry; quickness.

oyaiyeli, n. hurry.

oyaiyelo, oyayelilo, n. a person in a hurry.

oydya, oyaydya, == oyA.

Oyarefa, Oyadefa, Oyadufa, pr. n. of a village of the La-
people.

Oyé and

Oy6, pr. n. of females.

P.

Words not to be found under p are to be sought
for under kp or f, comp. § 7, or the vowels a, e and
o. Pa, pe, pe, po, po, pu is the pronunciation of
fa, fe, fe, fo, fo, fu, by old people, people of Tesi
and the Danme-Dialect.

Pa, pronunciation of old people for fa, n. river; lake;
pool of sweet water.

pa = fa, v. to be much.

pi = fa, v. to take out.

‘pa, apa, n. hire; bo apa, to hire; ye —, v. to work for
hire.

’pabo, n. hiring.

pabolo, n. a person who hires.

©
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‘pafonyo, apaf:. pl. ’pafoi, n. person hired; hireling.

pam, ady. and

pampampam, ady. much, very much; = tam, po, tuly,
506, naakpa, ady. )

pampasé, yiten-pampaso, n. crown of the head (&deitel).

pampi, n. a small stick driven perpendicularly into the
ground; esp. the small low fences before towns to exclude
evil spirils; obstacle, stumbling-block; offence; Ot. th. s.

pampam and

paopao, ady. quickly = mramra.

papa, n. fan.

papahii, papam, n. towel; Ot.

papo (Ot.) = kpakpo, n. he-goat.

pasa, v. to lie; to be a hypocrite, comp. opasa, apasa.

pasamo, n. lying = amale, malémo.

patu (Ot. th.s.), n. owl.

pe, old pronunc. and Adn. = fe, v. to make.

pe, n. corn (on the foot), Hithnerauge; to—, v. \o form
a corn.

pe, pepepe, pepepepe, adv. Ot. th. s. just, exactly; but,
only; perfectly.

pese, adv. th. s.

pei sane mli, v. o invesligate.

pei, n. dan. chisel? (Gtemmeijen, Stechbeutel).

pen, pen, n. engl. pen.

penkakra, penfokakla, penkini, n. pen-knife. &

pen, ady. (Ot. n. time, s. Si and toi in Gd) once; minale
pen, I have seen him once; never, if construed with
, the neg. voice; minakole pen, I have never seen him
(lit. -nof seen him once); Ad. gble.

pesu, n. OL th. s. a basket or cage in which fowl are kept.
It is generally suspended in (he yard.

pete, adv. openly.

peteple, ady. openly = fan.

pé (pii), Ot. th. s. adj. and adv. much, many; comp. ba-
bao, adj.

pia, = fia, fé, adj. and adv. all; every.

pia, inf. piamo, v. to stop.

pia lele he, v. to slop a canoe by the paddles.

pin, inf. pinmo, th. s.

pili, n. swoon; to piti (comp. to) v. to faint; s. biti, th. s.

pilito, n. fainting.

pitipili, adj. and adv. close; closely.

pitisawa, n. europ. word, pistol.
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plamplamplam, adv. brightly, in flames; flamingly.

ple, v. inf. plemo, to agonise, to be in agony; to struggle;
— n. k. he, to struggle for s. th.

plemo, n. agony; struggle.

plene, v. inf. plenemo, to die in multitudes; ta le plene,
the army is slain; to die by violence, by accident.

plenemo, n. slaughter; violent death.

ploploplo = flofloflo, ady. very far away = Son.

pompi, pompo, europ. word, n. pump.

pue, inf. puemo, v. Ot. th. s., to come forth, o appear —
dSe kpo; to rise, of sun, moon and stars. Comp. gble,
Adn. and Ot. bue, to open.

R.

°
No Ga-, Adanme- or Otyi-word initiates with this

consonant and even foreign words undergo a change,
the r being either changed into 1 or d or pronounced
with aspiration as in Greek ().

Raspe, n. dan. rasp.

raspe, n. raspberry.

raspe da, n. raspberry-vinegar.

S.

The letter ,,s* is seldom retained in Ga before ,i“,
but generally becomes ,5°, with which it frequently
changes, sometimes also with ,t“ comp. ta, v. and

»Sa“ V., ete.

Sa, v. inf. sale and samo; to be fit; to fit; to be worthy,
ripe; to be right, due, equilable, just, inf. sale (Ot.
fata) (comp. dSa); to fit, prepare, order, repair etc., inf.
samo; lo taste; to touch (Ot. s. th., comp. ta); to ftry,
prove, estimate (s. ka); to castrate (OL. th. s.); aux. verb.
to express the iterat. mood: fto repeat, do again; con-
strued with the definite form of the verb, as the auxil.
v. na; f.i. esa eba, he came again; again he eame;
wherefrom: asan, asa, conj. again, more-over; asan hu
elee, more-over he knew it also not; comp. kpa, in
Adn. He sa, v. inf. hesale, v. to be outwardly fit; hie
sa, v lo be fit (of face, appearance) to be ripe (used
of persons); inf. hiesale; comp. sa hie, v.; toi sa, v.
inf. toisale, to be of fit ears, i. e. to be hard, to be fit,
obedient, but generally used ironically: to be of hard
ears (s. wa), disobedient.
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sa m. k. ade, v. to clyster, = fii, v.

sa da, v. to be fastful to the mouth.

sa he, inf. hesamo, v. (Ot. sa hd) to fouch (the outside);
to order or prepare about; fo prepare one’s self.

sa hewo, v. th, s. g

sa hie, inf. hiesale and hiesamo; v. (o be fit in one’s face,
to please one; esa mihie, I am pleased with it, it pleases
me; I am content with it; inf. hiesale; to prepare the
face surface of s. th., inf. hiesamo.

sa na, v. inf. nasa, lo (aste; misa mina, I tasted (it); but:
misa da le na, I tasted the wine; and misa mina da,
th. s. to touch the end efe.; inf. -mo, v. to mend the
end, brim, edge etec.

sa, n. loop; iron work of doors an‘{ windows (Gifen-Band).

sa, n. mat; bed.

’sa, asa, n. hall or largest or middle room of a house.

sa, n. former time (s. sa, aux. verb); ady. formerly, once;
milee sa or sa le milee, formerly or once I did not
know it; s. momosa, n.

sa dfla, v. ?

sa, n. strong scent, smell; dse —, v. inf. sidse, to emit
a strong smell; comp. fa, n. and dse fa; nma n. and
dse nma v.

saba, n. kidney.

Saban, pr. n. of males.

saba, n. antidoe.

sabla or

sablan, n. surname, nickname; sign of a person; Nameng:
auq; seal.

sablok, n. dan. night-gown (Sdlafvod).

sadeboa, n. a kind of small white porcupines; comp. opense,
kotoka. (Ot. th. s. = luck-animal).

sadse, n. strong smelling; strong scent; comp. si and dse
sa, v.

sadsi, pl. of sane, n. which see.

sadsiyeli, n. setlling of palavers. s

safo, asafo, n. company.

saffo, n. a kind of sea-fish,

‘sagha, asagba, n. a wasp dwelling in (he walls of houses.

‘sai, osai, n. caslrated; person or anmimal; s. sa. O th.s.

sal or sei, n. country-seat, chair or sltool carved of one

. piece of wood; comp. gwa, ablogwa, maiio, n.

sakasdka, adv. disorderly; Ot. th. s. Comp. bisibasa. Fe —,
v. lo be in disorder, to do disorderly.
Zimmermann, Akra-Yocab, 17

/
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sakasakafemo, n. disorder; disorderly behaviour.

sakasakafelo, n. disorderly person.

sale, n. filness, worthiness; worth; fr. sa, v. n.

salo, n. filter, preparer fr. sa, v.

samaii, Ol. — sisa in G&, n. spirit; ghost.

‘saman-nukpa, as., n. chimpanse.

samanseo, n. testament of a deceased person; s. sisamla, n.

samfé (Ot. th. s. or safe, safi), n. key.

samfle, pl. samfedsi, n. (Fanti-word = house-hole); window.

samfle-aflife, n. window-glass.

samflese, n. shulter; place behind the window.

samla, n. soap; country-soap.

samo, n. filting; preparation; order.

san, adv. well, ni('el)';‘)eaulifull‘\'; penh-SirSsaiy

san (or sanmno), n. monument over a grave; grave-slone;
grave walled in.

sai, n. thatched stone-house; comp. tSu, md; samfle, n. ete.

sane, old. pronunc. sande (comp. sa, v. in Otyi and Ga,
and se, v. and asem, n. in Ot.) pl. sadsi; (Ad. th.s. pl
sanehi), n. thing; matter; palaver; word; cause; con-
cern (Sadye); misane dsi no, that is my palawer, con-
cern; edsSee misane, It is not my palaver, 1 have nothing
to do with it; sane eba, there is palaver; sane be, there
is no palaver; sane le ben, the malter is false; sane
le fite, the cause is lost; sane fon, bad thing; palaver;
sane le egbo, the palaver died, is concluded; sane gbo-
nyo, a rolten palaver; sane kpakpa, sane akpa, good word,
gospel, @Gvangelinm; sane sroto, strange malter; sane le
eladse, the cause is lost; ete. elc. bi sane (mli), to ask
some thing fo inyesligale, = pei sane mli, tao sane mli;
bo sane toi, v. lo listen to a cause, palaver; gbe sane
na, v. lo finish a palaver; le sane, v. to know a pala-
ver; na -na, v. lo understand a matter; na - SiSi, v.
th. s.; toto sane, v. to confuse a matler; ye sane, v.
inf. saneyeli (Ot. di asem), to seftle a palaver, lo judge;
to order a cause; sane ye, lhere is palaver; - - m. k.
ke m. k. ten, there is s. th. betwixt two persons; sane
le yen, the matter is true etc. efc.

saneakpa, sanekpakpa, n. good word; gospel.

sanebimo, investigalion; fr. bi sane] v.

sanemlibimo, sanemlipeimo, th. s.

saned3So, -dSole, n. sellling or rest of a palayer.

sanedSomo, n. settling, adjusling of a palaver.

sanefilemo, n. loss of a cause.
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sanegba, n. conversation; taletelling fr. gba sane, v. to tell
a tale.

sanegbele, n. conclusion of a cause, s. sanenagbe, th. s
and sanedSomo, n.; sanedSo, -le, n.

;

sanenoheremo, n. taking up of a palaver,

sanekpakpa, -akpa, n. gospel.

sanekpakpadsadsemo ke tsomo, n. preaching of the gospel.

sanekodSomo, n. adjusting or judging of a palaver; s. ko-
dso, ¥.

saneladSemo, n. loss of a cause.

sanemlipeimo, -mlitaomo, n. investigation.

sanenagbé, n. end of a palaver; fr. gbe sane na, v.

sanenumo, n. hearing of a cause.

sanesroto, n. strange matter. =

sanesiSi, n. cause of a palaver.

sanesisina, n. insight into a palaver; fr. na sane Sisi, v.

sanesisilsomo, n. explanation of a palaver.

sanelotomo, n. confusion of palaver.

sanetotolo, n. person who confuses a palaver (by speak-
ing efc.).

saneyeli (Ot. asemdi), n. palaver-seltling; judging; judge-
ment; council; etc.

saneyelo, - yelilo, n. palaver-settler; judge; counsellor ete.
a person liking palavers.

sanku, n. (Ot. and Ayighe th.s.) musical stringed instru-
ment; organ; forte-piano; tfa—, v. to play it.

sankualfa, n. organ-playing etc.

sankatfalo, n. organplayer etc.

sanobo, n. bed-cover.

sanya, n. tin, zink; pewfer.

sanyano, n. pewter-vessel.

sao, saomo, inf. saomo, v. to cleanse about trees.

sarawa, srawa, n. lighlening ; rocket; tfa —, v. to fire rockets.

sarawalfa, n. firing of rockets.

sasabonsam, Ot. th. s., n. lit. devil of the earth, a bad spi-
rit supposed to live in the forest and to be in con-
nection with sorcerers (s.-aye); comp. also abonsam.
Comp. in German: Erdqeift, Waldteufel, Kobold 2c.

sase, n. and adj. largeness; age; large, old; too old (comp.
Sa5 V).

Sasabi, pr. n. of a village belonging to Tema.

sasamo, n. bed-making.

satso, -1Sei, n. bed-stead; s. sa, n. and (50, n.

17 %
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satSono, n. cover of a bed-stead; Betthimniel; s. kotomo, n.

satsu, n. bedroom:; see setSu, n. which is more used.

saus, n. dan. sauce.

sé, v. inf. s&, to be scarce; to be impoverished; he sé,
inf, hesé, to be scarce.

sei, v. inf. seimo to use despitefully; comp. niiseniianii;
eseimi, he used me despiteflully. Comp. Ot. sei, v.

s@, sén, n. throat; fo —, v. to cut the throat; wo s& kpa,
v. to hang; s. sén, v.

se, n. back (s. kolose), hinderpart, hindpart; what follows
after; consequence; end; last ete.; ady. behind, after;
used as postposition: (the contrary of hie, hamo, which
compare; see also he, hewo, mli, na, no, Si, tsui, yi ete.
and § 29, 44—47); as the preposition: after, behind,
(nad), binter); as gram. subj.: se fo, inf. sefo, v. lo be
cut off behind, lo cease, — f{6; but esp. as gram. obj.,
as: ba se, v.inf. seba, to come after, behind, late; be
se, s. ye se; damo se, v. to sland behind; di se, inf.
sedi (comp. the Otyi) to long after, to desire, {o lust;
to care for, fe se, aux. v. lit. to do after, be after; but

generally used — afterwards, f.i. fe se le eba, after-
wards he came (s. kpe se); ha se, v. lit. fo give back,
used as aux. 'v. ,ke-hd se“ — ,back® backward, if the

preceding verb is not already indicating a direction, f. i.
tsi ke-ha se, to cast down backwards, to cast behind;
ka se, v. to be fixed behind; ka se, v. inf. sekamo, lo
lie behind; to remain behind, to be behind (compare
kpe se, ye se, th. s.); kpa m. k. se, v. to withdraw
from s. b., to deny s. b. (comp. kwa m. k.); kpe se, inf.
sekpé fo remain behind, to come too late; ka se, v.-inf.
sekt, sekamo or sekuomo (s. ku, v.), to turn the back;
to return; to be converted (s. t56 he); — m. k. se, lo
turn s. b. back, to send s. b. back; la se, v. to fasten
the back, to hook behind; la samfle se, fasten the back,
to hook behind; la samfle se, fasten the back of the
window, i. e. the shulter; ma se, v. to stand behind;
to set behind; na se, v. to gain the end, i. e. o profit,
inf. senamo; na se, v. fo shut behind; $i se, v. to knock
behind fo leave behind; ta se, pl. tra se, v. inf. setamo,
selramo, to touch behind; to sit behind, used of the
relatives of kings ete. who sit behind him (in judgement
elc.) to strengthen him or give importance to him, comp.
setrafoi, pl. n.; s. also asetrafo, n.; te se, s. ya se; to
se, v. lo put behind; tSe se, t5e yi se, v. to call back;
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t8i se, t5i yi se, v. to push behind, after (f. i. at a
carriage) ; tS0 se, v. to turn behind, back; 156 m. k.
Segbe, to show the way after s. b., i. e. to betray him;
tSu se, v. to send behind; - - back; -- after, tsSu- dse
m. k. se, v. lo send after; ya se, aor. perf. and fut.
tense te se, lo go back, behind, after; ye se, neg. be
se, v. to be behind; ye se, v. inf. seyeli, to deceive
(s. Sisi, v. th. s.); yo se, v. lo perceive the back, end ete.
i. e. lo understand, to acknowledge; etc.

seba, n. coming behind, back, after.

sebe, n. afterfime.

sebe, n. a kind of fruit (love apples?) used for soup; blo
fosebe, europ. ,sebe“, bon d’amour.

sebii, pl. of seo; pl. n. younger brethren or sisters; mise-
bii ete dsile, he is the third (brother) after me; the
cars of maize al the stalk.

seda, n. dan. silk.

sedaduku, n. silk-handkerchief.

sedakpa, n. silk-thread. .

sedamo, n. standing back, behind; assisting, assistance, fr.
damo se, v.

sedi, n. longing after; care, desire, lust; fr. di se, v. (o
long, lust, desire.

sedilo, n. desirous person; caring person.

sefo, n. ceasing = fomo, fr. se fo, v.

séfo, n. throat-cufting, fr. fo sg, v.

sefomo, n. after-birth. :

sefomonii, n. th. s.

sege, adj. and adv. sleepy, drowsy; drowsily.

segisao, n. dan. fret-saw.

seghe, n. after-way; way after s. b., 136 segbe, v. to be-
tray.

segbelsolo, n. betrayer.

segbetSomo, n. betraying.

segblamo, n. drawing back, fr. gbla se, v. to draw back.

sel, n. nalive-stool made of one piece of wood; throne.

seilerelo, n. slool-bearer.

seka, n. staying behind.

sekamo, n. lying or staying behind.

seke, n. anchor; fa —, inf. sekefd, to light the anchor,
depart (s. fa, v.); fo—, inf. sekefo, to cast the anchor,
to come lo anchor (s. damo, v.).

sekefd, n. lighting of the anchor.

sekefo, n. casting of the anchor,
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seke, n. madness; ye —, v. inf. sekeyeli, to be mad; ye
n. k. or m. k. he seke, v. to be mad about s. th. or
s. b, i. e. to be entirely taken with; to be in loye with;

comp. yin 150, yin ka, v. ete.

sekeyeli, n. madness.

eke\elllo, sekeyelo, n. mad person.

seki, n. women-shirt.

SLkpd n. wind-pipe, throat; s. s@, n.

sekpa, n. hanging rope.

el\pe n. Iate(’ommn

sekpelo, n. ldtecomer

sekolo, n. person returning.

sekii, sektiomo, n. returning; return; conversion; fr. ku
Se, Vi

sele, s. sere, v. lo melt; lo swim.

sele, n. braces.

semamo, n. standing or lying behind, fr. ma se, v.

semo, pl. semei, n. steward; next in office; comp. alsg
Seo, n. |

seimo, n. -despiteful use; = niiseniianiifemo, n.

senalo, n. gainer.

senamo, n. gain, profit, fr. na se, v.

sén, v. (Ot. th.s.) to hang; to slrangle (= mia sg, v.);
to ceil a room.

sén, n. wind-pipe, throat; s. s&, n. and sekpd, n.

senfle, semfle, — samfle, n.

senamo, n. shutting behind.

send6, n. (Fanti-word) house-top.

sére, v. inf. seremo, 1o melt; to swim.

serelo, n. swimmer.

seremo, swimning; melling.

séseo, inf. seseomo, v. to reprove; lo silence (Ot.?).

seseolo, n. reprover.

seseomo, n. reprof. :

selamo, selramo, n. silling behind; assistance, fr. ta se,
pl. tra se, v.

setrafoi (= Ot. asetrafoi, down-sitters) or

setrafoi, n. lit. behind sitters; relations and brethren of a
king sitting behind him in judgement ete.

selo, n. putling away, back; retaining, keeping, fr. to se, v

setSemo, n. calling back.

sel3imo, n. pushing (after s. th. f. i. a carriage) fr. t5i se, v.

setSomo, n. backlurning, returning.

selsu, n. back-room, bedroom.

l
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seya, n. going behind, — back.

seyéli, n. deception; from ye se, v.

seyélilo, n. deceiver,

Siai, pr. n. of the Sai-mountain, its people and land, as
pronounced by themselves; G. Sai, Ot. Siade.

Siako, pr. n. of a brook coming from the Akwapim-moun-
tains near Tulu and going into the Laloi-river, near the
Sai-mountain. :

sikasika, n. a kind of seafish.

’sisd, s. asisd, n.

sisa, n. spirit of departed men; ghost; comp. susumi;
kra; mumo and Of. saman; sunsum, sunsuma, kra, n.
The word seems also to be employed for ,skelelon“;
before birth and during life, ,kra“ or ,kla“, n., is used
instead of it.

sisaman , siseiaman, n. town of departed spirits (supposed
to be on the islands of or beyond the river Volta.

sisg, v. inf. sisemo, lo beg.

sise, n. europ. word, subsislence, way-money.

siselo, n. beggar; mendicant,

sisemo, n. begging.

siyire, n. bride (Otyi).

skam, n. dan. shame.

skao, n. dan. press, chest.

skru, n. dan. screw. =

skrusi, n., dan. screw-driver.

sl — see under sr.

SMo, V. S. sumo.

so, pr. n. Thursday (s. sohd).

so, pl. somo, inf, s6mo, v. to perch; to sit as birds do;
fo sit on one’s hams; - hie, v. to sit before, - he, - -
about; -mli, - -in; - na, -- at; -no, - - upon; so Si,
lo sit down; - SiSi, - - under; - yiten, - - upon, on ete.

so atfere, pl. somo somo -, inf. alleresomo, v. to box;
s. alfere, n. fist.

so wodsi ano, v. to hedge out eggs.

s0, inf. s6, v. to work on the anvil.

s0, n. black-smith’s work.

s0, v. inf. somo, = sa, to be right, fit.

50 (O to take hold of = md in Ga), v. only used in the
combinations: hie so m. k., v. to respect s. b., mihie
sole, I respect him (Ot. ani so, comp. sa, v. in Gd); dso
s0, V. to dance holly; dso le eso, the dance is brisk,
hot, frequented.
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0, n. vagina (obscene; comp. gbemi). Bon rohen Menfchen
al8 ©dyumpfiwort gebraudt. S. yohe, n.

s0, n. guilt; blame; suspicion; lo m. k. sd, or: ke so fo
m. k. no, v. to accuse s. b. innocently. Comp. manso, n.
rivalry.

sobiisobii (s. soo, pl. sobii, n.) adv. in little particles or
quantities.

sohd, pr. n. Friday (comp. so, pr. n.).

soa no (Ot. soa so), v. to immitate, s. kase, v.

sodse, inf. sodsemo, v. to let s. b. sit or perch down (s.
§0, SOMO, V.).

soisoi, ady. violently (?), hie m. k. soisoi, v. to treat s.b.
viotently; to illtreat s. b.; s. pi, v., sopa, v. fe niise-
niianii, v. se, V.

soisoihielo, n. illireating person.

soisoihiemo, n. ill (reatment; s. pimo.

sokoterele, ady. continually; over and over; again and again;
comp. nolonolo; abu; efe. tediously, ete.

sole (Ot. sore, v. to arise; lo pray), v. inf. solemo; to
pray; lo preach; to officiale as priest or clergyman; to
baptize, confirm, copulate, keep the burial service over
s. b. etc. comp. kpa fai; dsadSe-(50; dSa; gba, (50; bap-
tisi; wadse elc.; to care for; sole he, v. inf. hesolemo,
and sole he no, inf. henosolemo, to take care for one’s
self; comp. hie hi he no, v. and le henosolemo, v.;
th. s.

solelo, n. praying, preaching efc. person; person allending
divine service; comp. dSalo, n.

solemo, n. prayer; service of God; religious officialing;
baptism, confirmation, copulation, burial service; religion
in general, s. dSamo, n.

solemobe, n. prayer-fime efc.

solemohe, n. place of prayer efc.

solemogbi, n. day of prayer or divine service.

solemohekpég, or

solemokpe, n. prayer-meeling.

solemolala, n. hymn; religious song.

solemolamo, n. religious singing.

solemolSu, n. prayer-room; house of prayer; chapel;
church ete.

solemowe, n. chapel, church (together with the yard ele.
s. tSu, sia, we, n.).

solo, n. black-smith; smith.

solokaselo, n. black-smith’s-apprentice.
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solona, n. blacksmith’s-trade.

solonalo, n. master black-smith.

solonanii, pl. n. blacksmith-implements.

solote, n. anvil; s. sonmete.

solo-hamle, n. blacksmith’s-hammer.

somo, n. filness, fr. so, v.

somo, n, perching; sitling on the hams.

somohe, n. perching-place.

somo, V. s. sumo, v. and sumo, V.

somo, n, a kind of crabs; a worlhless fellow.

sof, adj. and ady. mere; pure; full of; merely throughout,
enlirely; comp. kron, kronkron. Gbomei son, nothing
but men; full of men; nu son, nothing but water, mere
water. ;

son, n. a kind of river-fish.

son, n. straw; a kind of straw from the leayes of a palm-
tree (sontSo) used for cords, hats etc.

sone, n. a kind of squirrel, of grey colour.

sonfai, n. slraw-hat.

sonfailolo, n. slraw-hat-maker.

sonme, n. black-smith’s bellows, comp. afa, n.

sonmena, n. forge-chimney; Gffe.

sonmesi, n. black-smitl’s shop; comp latesi; kpatasi, n. etc.
As in Europe, (he smith’s shop is a kind of super-
stitious sanctuary, where thieves can be detected; wounds
cured, etc.

sonmele, n. — solote, anvil.

sontso, pl. -tsei, n. a kind of palmtrees, the leaves cf which
(»son‘) are made into hals, cords efc.

sonu, n. a fruit of a palmiree of the size of a fist and
calable.

sonutso, pl. -tSei, n. the palm-{ree bearing it.

soo, inf. soomo, v. to be tough (of sticks); to catech up
(f. i. a ball); to grasp; to snalch; to seal (s. soo na);
s00 bo, v. to calch up or receive eagerly; f. i. misoole
bo, I eagerly received him; soo na, v. inf. nasoomo, to
.seal up.

soolo, n. catcher efc.

soomo, n. calching, grasping elc.

500, pl. sobii, n. little particle of any thing.

sobiisobii, ady. in little particles.

sopa, inf. sopamo, v. to disgrace; to reproach hardly efc.

sopalo, n. reproacher.

sopamo, n. disgrace; reproach.
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soro, s. sro, v. to be different; to esteem; Ot. sono, v.

50800, V. = seseo, inf. sosoomo, to reprove, reproach;
perh. redupl. of soo, v.

sra, v. inf. "srdémo (OL. th.s., comp. sa, of which it may
be a corroboration); to watech (= bu); to spy; to visit
(= ne)

sra, sram, V. to overflood (of rivers); to be very full;
comp. srake (?).

sram no, v. to be very full (of rivers).

‘srafonyo, asraf., pl. ‘srafoi, n. soldier.

'Sra, nsra, n. camp.

’sra, asra, n. snuff; a kind of fever.

sralo, n., wafch-man; spy; visilor.

sramo, n. walching; spying; visiling.

sre — sere, v. inf.. sremo, to melt; to swim.

srebo, n. fire-stone, flint (of guns); ehie tamo srebo, his
face is like a flint; s. hie wa, v. The word is very
probable Fanli; comp. also tfrebo, tserebo, n. th. s.

sremsrém, adj. and ady. sweet; slimy; sweetly; = bloblo, adj.

sro or soro, impers. v. (Ot. sono) to be different; to be
peculiar, strange; esromi, esrole, different 1, different
he, i. e. I and he are different; common verb: to esleem,
to prize misroo ene, I don’t esteem this; nsroo, mba-
sroo, adverbially used = much more, much less.

sroto, adj. different; peculiar, strange; s. sro; n. difference.
Gbomei srotoi, different men; ghomo sroto dsile or esrole,
he is a peculiar person.

sroto, n. lock.

srolo-solo, n. lock-smith.

su, inf. sa; to shrink, lo moulder, to get small, thin,
lean: to spoil, to rot (of cloth ete.), to be ragged; to
kindle (Ot so), su kane! kindle a light! to swallow;
nu le esumi, the water had swallowed me up (s. mi, v.);
to hush one with the exclamation: sua!

s, n. shrinking; mouldering, rotling; kindling; swallowing.

sulo, n. person doing so.

su, n. (OL th.s) shape, form; behaviour, manner (%efen?);
s. subai; su ke bla, manners and descent (?), su be ban,
manners and likeness, of a person; comp. dsen, dsen-
ba ete.

st, v. inf. sG, to poison; fo kill by wilch-craft or fetish.

si, n. killing by poison ele.
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si, n. swish, clay, f. i. such as fit for potters, building etec.,
ground, su akpa, good ground; comp. Sikpon; mlu;
nmiamo ete.

sua! int. hush! be quiet! (German: bit!); s. su, v.

suban, n. (Ot. th.s.) form — su; image; likeness.

subantSe, n.? = asrafonyo?

’subo, s. asubo, n.

sitbo, n. balling of swish to make swish- or mud-walls.

stbolo, n. labourer balling swish.

sufo, n. wetting of swish.

sukle and Sukle, n. eur. word; sugar.

suklend, n. sugar-vessel.

suklete, n. rock-sugar.

sukle-yibii, n. lif. sugar-fruits, i. e. raisons.

stukpo, n. lump of clay.

sikpoto, n. mud, wet clay.

sukpotomo, n. wetting and mixing of swish; = sufo, n.

stikukuli, n. clod.

sukusuku, adj. wrinkled; s. susui, th. s.

sulan, adj. and ady. hairy; hairily; (Soi sulan, full of hair;
he ye tSoi —, v. to be very hairy.

sult, adj. and ady. dark, cloudy; -ly, -ly; fuiibe, unfreund-
lich; fe —, v. to be dark ele.

sulo, n. a person kindling a fire, light; lighter: husher;
fr. su, v.

sulomlomo, n. ftaking up of swish; s. lo, v.

sulo, n. poisoner, fr. su, v. Giftmifder; Sauberer.

sumd, n. swish-building; s. fato, n. -

sumalo, n, builder of swish.

sumanfo, sumamfo, n. a seafish; Ot, = wontse, n. fetish-
priest.

sumo (smo), inf. suémo or sumomo, Adn. suo, v. (o
love; lo wish, will, agree; to like (Ot. pe); misumo,
I like it, I agree; sumo m. k. or belter sumo m. k. sane,
v. lo loye s. b., to like s. b. (Ot. pe obi asem). Comp.
do he, v. and kplé, v. tao, v. etc.

sumo (smo), inf. suomo. Ot. som: v. to Serve; esumo-
mi, he served me; Ad. sum, v.

sumolo, n. lover. scarcely used; see suolo,

sumomo, n. love, will, wish; and suomo.

sumolo, n. servant; s. suolo.

SuUmomo, n. service; s. suomo.

sumui, n. lead; s. tunte, n.

sumuidadelSo, pl. -(Sei, n. leadbar.
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sune, n. pillow (fr. sum, Ot. v. lo lie on a pillow; sumi,
Ot. n. pillow).

sunehebo, n. pillow-case.

suo, Adn. v., inf. suom, lo love, like.

suolo, n. (seldom used) lover; comp. sumolo and hedolo, n.

suolo, n. (seldom used) servant; comp. (sulo, n.

suomo, n. love; liking; wish, will; comp. suo, sumo and
SUmomo.,

suomo, n. serving; service.

suomona, n. loves sake; ady. for loves sake, willingly; frei-
willtg.

suomonanii, pl. n. things according (o one’s wish or will

suomoniitsumo, n. labour of love.

suomoniitSumo, n. labour or work of a service.

suomosane, n. matter of love, liking, will, wish.

susu, inf. susumo, v. (Ot. th.s.) to shadow something off
(abjdatten), to measure; to think; comp. su, n. and
v.; susu-ke, v. lo think and say; misusu mikele, I told
him (as I thought or had it in remembrance); susu he, v.
to think aboul; susu mli, v. to measure the confenls;
susu, na, v. to measure the brim or limit, etc. Comp.
kpa Si; bu, bu akonta; dfén, v. ete.

susu, redupl. of su, v. to shrink very much, repeatedly ete.

susui, adj. wrinkled = sukususuku; shrunk; old, moulder-
ing (of cloth); comp. feifei.

susulo, n. measurer; thinker.

susumd (Ol. sunsum and sunsumma), n. shade (of a thing,
body, comp. hon, n.); character or impression of s. th.;
reflection of s. th. (f. i. of the light); soul. Comp. kra,
okra; mumo; sisa; Of. sunsum, sunsumd, n. th. s.

susumaheremo, n. salvation of soul; fr. here susuma, v.

susumo, n. measuring, measurement; measure; thinking,
thought.

susumobe, n. time for consideration,

susumond, n. measuring-vessel; f. i. susumo-akpaki, measu-
ring callabash; pl. -nii, abstract thing; Gedanfending,
abstractum,

susumol$o, pl. -tSei, n. measure-stick.

Sata, pr. n. of a village about 25 miles N. E. from Osu,
at the foot of the Akwapim-mounta.ns. (S. Blofonyoman,
Dodowa.)

sawale, n. firmness of character.

suwadSemo, n. confirmation of character.

siwo, n. manuring of planls with swish or ground.
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S.

Words not to be found under S seek under { or s,
with both which the letter § frequently changes: in
Adanme it is frequently, in Otyi generally s; comp. fa
fo and 83, So0; Si and si, ete.

Sa, v. inf. 52, pl. Sra, §la, sila, inf. Sramo, Slamo, Sdlamo,
to ferment; (o rot, lo get sour efec. = kpofo (see
sala, adj.); to slink = dse fa, inf. $a; to shake, to
swing; to winnow, (o fan (s. Sala, n.); inf. 5a; Sa mli,
inf. mlisa, to fan or winnow out.

4, inf. Samo, v. to draw; to pull, -lo, v. to catch fish,
to ang'e; to snatch; to rub, wash, while-wash; - hie, v.
- - the face, surface; - he, y. the oufside, round about;
- mli, v. - the inside, - - out; - no, v. - - the surface elc.
Sa nyanyodsiano, v. to cleanse the teeth; s. tfapia,
Comp. also sata, soo, 50, gbla, kpla, v.

sa §i, v. inf. SiSamo, {o run upon, to knock upon (a rock
f. i., used of vessels etc.), to wreck; to go somewhere
ard return soon; f. i. eyaSa Si eba, he went (here and
came back; s. also Se, Se &i, v.

sa, n. fermen‘ation; roftling; stinking; swmving, winnowing,
fanning: shaking; s. Samo.

Sa, esa, adj. rolten, bad, evil, sinful.

’Sa, esa, n. mischief (something rotten), sin; comp. niisa,
nosa and efon, n. Adn. yayam.

(Sa, n. relationship created by marriage, Edwicger- und
Cdwagerfdaft, s Sana.)

sa, inf. 53, pl. §ia §lamo, v. to burn; to roast; to toast;
to be barren (only used of animals, not of men, comp.
kéne).

§a, inf. Sdmo, v. (obscene) to belch; to blow wind.

§a, n. burnmg, roasting; conflagration; barrenness of ani-
‘mnls; s. Stamo, th.s. fr. the pl. form 3ia.

Sa, pl. 8rd, inf. Srdmo, v. to belch out. N

sabi, n. (Sdwiegerfdafrs-Kind, s. sa, n.) brother or sister
in law (Schwager, Cd\magerm) comp. Sanu, $ayo.

Sabil. pl. of Sao, n. clusters.

sade (Ot. sade), n. good luck; success.

Sadeboa, sadeboa, n. (Ot. — animal of good luck) a kind
“of porcupines.

sadegbomo, pl. -mei, n. lucky person.

Sademo, pl. -mei, n. th. s.

Sadend, pl. -nii, n. lucky thing.
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SadSo, n. a large curious trce, bearing fruits of the size
of an ostrich’s egg, prh. monkey-bread-tree; s. SatSo, n.

‘safemo, = esafemo, n. sinful act.

saka, v. inf. Sakamo, to embrace unchastely; to lift with

~ both arms.

Sakamo, n. unchaste embrace; comp. lo ata, v.

sala, sla, Sra, v. inf. silamo Siramo ete. pl. form of sa, v.
to rot; to be rotten.

sila, sla, Sira, Sra, Sran, adj. rotlen, slinking; f. i. lo sala,
slink-fish, a favorite meat.

sala, pl. sadsi, n. chaff, = ttlu; fr. Sa, v. to winnow.

Salo, n. winnower; puller; rubber, washer, while-washer,
fr. sa and 54, v.; angler.

Salo, n. burner; Sialo, th. s., comp. 8a, pl. 5ia, v. {o burn;
incendiary; Mordbrenner; s, serelo, n. )

salo, n. (obscene); s. §3, inf. samo, v.

samo, n. drawing, pulling, snalching; rubbing; white-
washing; angling; s. he, v.

samo, n. (obscene) belehing, blowing wind.

‘Samo, inf. th.s. v. (obscene) to piss; to be slippy, slip-
pery; s. fie nu; and comp. fd; to be wet, slippy, s. Sane.

Samo, n. pissing; piss-water; slipperiness. Comp. S6mo, n. *
Samond, -nii, n. piss-pot; chamber-pot.
Samolo, n. urinary bladder; used as a scolding word for

bed-pissing children.

Sane, v. inf. Sanemo, to slide oul; to slip; lo be slippery;
S S0, s

sanemo, n. sliding, slipping.

Santse (Ot. Sankye), pr. n. of two villages, one at the fool
of the Akwapim mountains in the Nuno-Plantations, and
one between Akradi and Akwamu on the western bank
of the river Volla.

sand, pl. Sahi, Sahimei, n. father in law, son in law; also
used of less close relationship; s. Sa, n. Sabi and Sayo.

sao, pl. Sabii, n. a cluster or grape (of bananas, plan-
tains ele.). & l:

sata, inf. satamo, v. to drag by force along the ground,
to pull; comp. Sa, gbla, kpla, v.

satamo, n. dragging along.

sayo, pl. Sayei, n. mother in law; daughter in law; s. Sani.

Se, v. inf. 58, Ad. hie, ye, to arriye; to reach; fo
be sufficient (comp. fe, v.; fa, v.); to make arrive, fo
order s. th. from afar; comp. also Sedse; mi se, v. inf.
mise, lit. the chest or breast-bone sulfices, i. e. to be

v
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comforted, content, joyful; comp. sedse m. k. mi; fo
shave; -yi, v. o shave one’s head, as the natives some-
times do; to shave the head after a time of mourning
for a dead person; always connected with felish-
ceremonies; — hiena — dSie hiena, to shave the fore-
head.

e he, v. to arrive abouf, at ete.; (o shave about.

mli, v. lo arrive in, to reach or be sufficient (o fill a
vessel.

na, v. to suffice, to satisfy (of food).

no, v. to reach the surface.

si, v. to reach down; to reach entirely; lo arrive at.

0, pl. irreg. Sere-fie Si, double verb, to cast away.

i-ta, and

- 13, double verb; to arrive, to be near, lo be at hand;
eSe si etd, he is at hand; eSe eta, th.s. Ad. su - la,
th. s.

se, n. arrival; sufficiency; ordering (Beftellung); shaving;
fr. Se, v.

Se, v. inf. Semo, to be afraid of ({dhewen), to shy; to fear;
to respect.

Se gheye, v. inf. gheyesémo, to be afraid of, in fear cf;
to fear; comp. gheye; misele gbeye, I fear him; mise
gheye, 1 am afraid; mise mihe frbne I am afraid of or
for myself.

Sedse, v. inf. SedSemo, (o make to reach, to let suffice;
comp. § 27. 28; only used in the phrase.

Sedse m. k. mi, v. inf. miSedSemo, lit. to let one’s chest
or breas(-bone suffice, i. e. to comfort s. b., comp. mi
and m1 se, v., and kyekye wyere in Otyi, th. s.

S
se
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sedselo, n. s. misedselo.

sedSemo, n. s. misedsemo.

sefo, s. Se - fo, double verb.

Sselel v — 5 ere, inf. selemo, to kind'e; - la, - - a fire.

séle, v. = seére, pl. of 8¢, v

sele — fie si, double pl verb, fo cast (‘kings) down.

selo, n. a person arriving, ordering elc.; barber; fr. Se, v.

selo, n. a person afraid, fearing, dreadma, respecting, {r.
se, V.

semo ke sifo (pl. form Seremo ke Sifiemo. s. sére); n.

casling down, away, fr. ¢ - 6 i, double v

561319, n. shyness (Edyen); fear, dread respecl; s. gheye-
Semo.

Semond, pl. -nii, n. horrible, aweful thing.



272 semosane — Si.

Semosane, n. aweful palaver.

Séna = Sina, n. door; from Siana.

S€ra §i; = Sira Si, Sra Si, v. to take' a walk.

Sere, inf. Seremo, v. to kindle; - la, lo kindle a fire (comp.

Se, v. and su, v.)-

Sere - fie 5i, pl. form of §é - fo Si, double v., lo cast down,
- - away (many things); comp. {5, fo si, fie si, v. Inf.
séremo ke Sifiemo.

serelo, n. kindler (of a fire); incendiary.

Seremo, n. kindling (of a fire); fr. Sere, v.; comp. here-
mo, n.

Seremo ke Sifiemo, n. casting down or away of many (hings;
from the pl. form of ¢ - {6 Si, double v.

Sete, inf. Setemo, to rend by force; s. gba, (Sere, v.

Setemo, n. rending; rent.

Si, v., pl. Sime, inf. §1 and Smo (Ot. si and tia), to
knock; to push, kick; to stamp; to pulverize, lo
pound; to push against; to pounce; to touch, aux. v.
to express the relation of direction = till, untill (bi8
ju), s. ke-yasi, aux. v., ke-basi, aux. v.; to be or act
against (in this case used as auxiliary verb fto express
the relation of direction — against); to be worth (lit.
to knock), esp. na §i, v. to be worlh, to be more worth
than —, f. i. ,ona Sio mei akpei nyonma*“, thou art
more worth, than ten thousand (s. Bible Hist. N. 40);
to hoist; §i aflana, v. inf. aflanasi, to hoist a flag; ete.
Si he, obscene, to commit seif-pollution; Si mli, v. o
strike info; obla eSi emli, he is full of youth (s. obla),
he is full of youthful joy, pleasure, strength or also mis-
chief; Comp. esp. phrases like: Ekwo ke-yasi nwei, i
reaches heaven; ke-basi nmene, until to day; fe esa
Si m. k., to sin against (OL tia).

3i-fie §i, double verb, v. to commit the sin of Onan, Gen.
38, 9. (s. 1 Mos. 38, 9. in the Ga-translation). Ad. si, v.

Si mli, inf. mliSimo, v. to give over and above.

§i no, v. inf. nosimo, to add, to repeat.

§i §i, v. pl. Simo Si, inf. SiSimo; lo stamp.

51, v. Simo, to leave; esimi, he left me; sile, leave
him.

si fo, v. inf. fo$y, to get fat (of animals, s. fi, v.).

5i otofo, v. inf. otlofosi, to perform the otofo-custom, s.
otofo, n.

81 atufo, v. inf. atufo$i, to bind up the atufo, which see.

8i, pl. sii, or
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si, pl. §if, n. time (,mafl”); to express the repetition of
acts, but not that of numbers (s. toi); eba Sii enyo, he
came two times, i. e. twice; Sii ete son oke ne, now
already three times thou saidst this! Comp. 5i no, v.
to add, to repeat; promise; wo —, v. inf. Siwo, to
promise; Si ni ewo, the promise he gave; ewo Si, ake
éba, he promlbed that he would come.

§i, n. = S§iSi, Sikpon; ground; land; place; region;
earth (comp. Ot. ase and asase); lower part; bottom °
ete. ete. but the word is seldom used as a pure noun,
nor has it a plural, but serves as an adverb and a post-
position of locality (like he, hewo, hie, mli, na, no, se
ete.) to express the same relation as: down, sometimes
on, up, upon, if by these the ground is meant (comp.
no, the contrary of it); to the ground and the prefixes:
de -, sub - ete. in Lat. and Engl.; Germ. nieder, herab,
abs auf ete. Sometimes the original signification is scar-
cely any more to be seen as il is also the case with
the corresponding prepositions in other languages. As
grammat. object it is esp. used in the following cases:
ba §i, v. inf. Siba, to come down, low, to fall, decrease
efe. ba m. k. §i, v. to bring s. b. down, to bumble s. b.
(s. ba he S§i, v. to humble one’sself, inf. hesSiba); bi Si,
v. inf. Sibimo, to ask the ground, reason, to ask after;
bi m. k. §i, v. ---s.b.; to ask after s. b. (for mar-
riage f.1i.); ble Si, v. to lie on the ground (as snakes);
bo i, inf. Sibo, fo loifer about, s. kpa §i; bu 3i, plL
bumo Si, inf. Sibumo, to couch; to lie on the ground;
f. i. ke hie - -, v. - - with the face - - -; to lie forward
with the chest; da Si (Ot. da ase, lit. to lie down in
thanking one), v. fo thank, edami Si, he thanked me;
dale 5i, thank him! inf. Sida; damo Si, v. inf. Sidamo,
to stand (down, upon, on the ground), dSe Si, v. inf.

sidse, to come out, forth; — dse kpo; to be mischiev-
ous, forward; but see tSe $i, v. — dSie §i, v. inf. Si-
dsiemo, to bring forth; to reveal; = dsie kpo; dsu §i, v.

inf. §idsie, to do s. th. by stealth; &dsu si ke-mba, he
stuals or creeps in, he comes in by stealth; fa si, v.
inf. sifa, sifamo, to take out; — dsie si; fi Si, v. inf.
sifimo, to stand fast; fo si, v. inf. 3if6 (s. fo, to cut),
to go round about, lit. to cut the ground, place; esp.
used of public processwns fo §i, v. sifo, to cast down,
pl. fie 5i; s. Se-fo, Se-fo si; fa Si, v. inf Sifa, to
scent, to trace by scent; fo lie hid in the ground; s.
Zimmermann, Akra-Vocab, 18
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fu, v.; 3 Si, v. Sifamo, to scatter or be scaltered on
the ground; fie Si, v. inf. Sifiemo, to pour out, to cast
down (many things, s. fo Si); gbe Si, inf. Sighemo, v.
to fall 1o the ground, down, to fall (comp. nyo si, v.)
he 5i, v. inf. Sihemo, to settle; he S§i, v. inf. Sihe, pl.
here §i; inf. Siheremo, fto strike or be stricken down;
here Si, inf. Siheremo, v. to start up suddenly (auf-
fabren, gufammenfabren); hi §i, v. inf. Sihile, to re-
main, to dwell; ahi Si, let it! ho Si, v. inf. §iho, to stick
under; to put under; s. ho, v.; ka Si, v. to be fixed
down; ka si, pl. kamo Si, v. to lic down; komo Si, v.
sikomo, to bite the ground, to fall in battle (,in’8 ®ras
beifen”, expression of war); kpa Si, v. to wander about;
kpasa Si, v. lo lean down; kua §i, pl. kitmo §i, inf. Si-
kimo, v. to break down; lu Si, v. Silumo, to strike
down, to fall down; ma Si, v. fto stand; to set down
(of things; s. damo Si); mo Si, v. to take hold wunder;
na §i, v. and nana Si, v. lo tread (the ground); nme
§i, v. to lay down; nyd Si, v. to fall or sink down; so
Si, v. to sit on the ground (as birds), pl. sémo &i: sa
§i, v. to run upon; fo run aground (vessels); Se Si, v.
to reach down, to arrive at; s. Se Si - ta, doublevy. th.s.:
si si, pl. Simo §i, v. to knock down; (o stamp; So §i, v.
to hang loosely in the ground; S6 Si, v. to rend down;
ta si, pl. tra si, inf. Sitamo, Sitramo, to sit down; te i,
inf. Site, v. to arise, gef up; te Si, v. to stumble; ti
Si, v. to stumble upon; to §i, v. fo set or put down ;
to tSui Si; to lay the heart down, fo have patience; s.
nme yi si; tfa §i, v. to strike down; to fall down: tfia
§i, v. Sitfiamo, to be an outcast; to be cast down, away,
given up; t8a Si, v. to dig the ground; tSe Si, v. to be
unruly; ta Si, v. to jump down (wo Si, v. to promise,
s. Si, 81, n.); wamo $§i, v. to creep, on the ground; yi
Si, v. to descend; to let decend; to light, alight. Comp.
»Si% in Adn.

sia, n. sand (Ot. nwyia).

siakuli, n. sand-grain.

siate, n. sand-stone.

Siano, n. sea-shore.

51a, v. inf. Slamo, sometimes $ie, Siemo, to stretch out (the
hand etc.). Comp. Sie, v.

ia, a kind of pl. form of 5&, v. to burn.

13, n. (O fi, and fie) house, home; miya $ia, I go home;

s
§ia, n.
eye Sia, he is at home; town in its contrast to the
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plantation-village (s. man); fatherland in contrast fo foreign
country; comp. we and tSu, n. adv. home, at home.

siaba, n. comming home.

siabe, Siablomo, n. quarrel in a house.

siabii, pl. n. (pl. of STanyo) people at home; country-men.

Siabd, n. protection of a house.

siadsole, n. house-peace.

siadSomo, n. house-blessing.

siagbé, n. house-dog.

Siaghena, n. right of the house; Hausvedt.

siakolo, n. caltle; Hausthier.

siakpe, n. house-meeting.

staman, pl. - madsi, n. home-town; native-town.

siamo; slretching out (the hand f.i.); burning, conflagra-
tion, fr. Sia, v.

$iana, n. house-mouth, i. e. door, not used: s. $&na and
Sina, n.

Slamo — sianyo; pl. Siamei, n. counfry-man; person at or
from one’s home; people at home.

SianiitSumo, n. house-work; work at home; house-hold.

Siand, pl. Sianii, n. any thing of home, home-made thing;
home-custom.

anoyeli, n. house-governement ; house-keeping.

anye, pl. -nyemei, n. housemother; housewife ; hostess;
misfress of the house; comp. biianye, n.

SlanyedSen, n. character, life of housemother; ete.

Sianyo, pl. Siamei, Siabii; person, people at home; pl. -hi,
man, men at home.

siasamo, n. preparation of a house.

Siasane, n. house- or home-palaver.

Siase, n. arrival at home.

siasikpon, n. house-land.

Siata, n. home-war; home-army; comp. amanko, n.

SiatSe, pl. -(Semei, housefather, housemaster; host; plf—
Siabii, people at home; comp. biiatse, n. .

iatSu, n. house at home, in town (s. kosetSu).

1atSulo, n. house-servant.

fawebii, pl. n. domestics at home, in town; homeslaves,
house slaves (not in the plantation or field).

Siawiemo, n. mother’s tongue; language of home; home
palaver.

Siaya, n. going home; home-journey.

Siayo, pl. -yei, n. women at home; town-women; comp.
Sianyo, pl. -hi; house-woman, Hausweib; housewife.

18
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SiayoniilSumo, n. housewifery.

Siayoniifemonii, pl. n. doings of a housewife.

Slayosane, n. housewife-palaver.

Siba, n. coming down; decreasing, decrease; fall: humi-
liation.

sibalo, n. a person come low.

sibilo, n. a person asking after s. b.

sibimo, n. asking after s. b. or s. th. Nacdhfrage.

Siblemo, n. lying on the ground (as snakes do).

sibo, n. loitering about.

sibolo, n. loiterer, louncher.

Sibumo, n. couching; lying on the ground, on the face.

sida, n. (Ot. aseda) thank.

Sidalo, n. thanker.

Sidamo, n. standing, station.

sidamohe, n. standing-place, sfa'ion; footing.

Sidse, n. comming out, appearance — kpodsé; mischiey-
ousness, frowardness; mischief.

sidselo, n. mischievous froward or forward person.

sidsielo, n. revealer = kpodsielo, n.
SidSiemo, n. bringing out, forth; revelation = kpodsiemo, n.;
betraying.

sidsu, n. stealth.

Sidsulo, n. person acting by stealth,

Sifamo, n. taking out.

Sifimo, n. standing fast; firmness.

Sifimohe, n. firm footing.

sifo, n. perambulation; procession.

Sifolo, n. perambulaler; member of a procession.

sifo, sifa, n. s. sifalo, n.

Sifo, n. casting down.

sifa, n. scent; tracing.

Sifulo, sifodsi, n. lit. scenter, limer; epith. of the dog
(s. gbe). -

sifalo, n. scatferer.

sifamo, n. scattering about.

Sifiemo, n. oufpouring.

Sighemo, n. falling, fall.

Sighemohe, n. place of a fall; falling place.

sihelo, n. settler.

Sihemo, n. settling; settlement.

Sihemohe, n. settlement; place of.

sihemoheto, n. beginning of a settlement.

Sihe, Siheremo, n. downstriking.
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siheremo, n. upstarting.

siherelo, n. person starting up.

sihile, n. remaining, dwelling.

sihilehe, n. dwelling-place.

silabo, as aften as.

sika, v. inf. Sikamo, to load a gun; s. Si, v. and ka, v.

sika, n. (Ot. sika) gold; money; silver-money (s. trema and
dfetei); ye —, v. fo use money; wo —, v. fo owe
money.

Sika-amagd, n. golden image.

sikafele, n. dan. whip.

sikahelo, n. and

sikafelo, Sikanmelo, n. gold-taker; gold-weigher.

sikafitemo, n. money-spending.

sikanme, n. gold-weighing.

sikalo, n. loader of a gun.

Sikamo, n. loading of a gun. -

sikdmo, n. lying down.

sikamohe, n. lying-place, couch; Lager, Lagerplafs.

sikanalo,

Sikasolo,

sikano, pl. -nii, n. any thing made of gold.

Sikasane, n. money-matler.

Sikasuomo, n. love of money.

sikatsakelo, n. money-changer; banker.

sikatsakemo, n. money-changing; banking.

sikatsakemohe, n. bank; (exchange).

sikatsalo, n. gold-digger.

sikatsa, n. gold-digging. -

Sikatse, pl. -tSemei, n. possessor of gold; rich man; s.
niiatSe, n.

sikawo , n. owing of money; wearing of gold, golden orna-
ments. -

sikayeli, n. use of money; money-spending; s. sikafitemo.

sikayelilo, -yelo, n. spender of money.

siki, inf. Sikimo, v. fto suffocate; to give s.b. medicine
info his nose (a common use here).

siki d5o, v. inf. dSosikimo, to dance; s. 15& dSo, v.

sikimo, n. suffocation; putting medicine into s. b. nose.

sikisan (fr. Ot. sikrisam, lit. sugar-flour), n. european flour;
flour-bread; s. akpano, n.

sikisanabolo, n. flour-bread.

SikoSiko, n. hickup = hikohiko, fukofuko.

5ikomo, n. ground-biting; falling in war (,®vasbeifen).

n. gold-smith.
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Sikpa, n. lit. ground-cord; snake; s. Sind and onufu, n.
th. s.

sikplalo, n. (ground-brushing), broom; s. blo, belo, Si-
nyielo, n.

Sikpon (lit. low-lump, comp. 5i and kpo. kpon, Ot. asase,
Adn. suban) n. pl. sikpodsi; earth; land; ground; floor;
the earth is considered a person and adored, as heaven
too (s. Nyonmo); ba —, v. = ba §i, ba Sisi, to come
down; gbe —, to fall to the ground — gbe S§i; hu —,
v. to till the ground; s. hu ko; ma —, lo stand or set
on the ground; sa —, to prepare the ground; ta —, 1o
sit on the ground; tsa —, v. to dig the ground; wo —,
to sleep on the ground; ye —, lo be on or in the earth
or ground.

Sikponba, n. coming on earth.

Sikponbii, pl. n. inhdbitants of the earth.

Sikponbo (= dsenbo, n.), n. globe of the earth.

Sikponhie, -no, n. surface of the earth.

Sikponhulo, n. tiller of the ground.

Sikponhumo, n. tilling of the ground.

Sikponnobii, pl. n. inhabitants of the land or earth = Si-
kponbii, n.

Sikponno, n. something earthly; pl.

sikponnii, earthly things.

SikponniitSumo, n. earthly business.

Sikponnyo, pl. -bii, n. earthly person.

stkponnylemo, n. walking on the ground, i. e. on foot.

Sikponsamo, n. preparation of the ground.

Sikponsane, n. earthly matter.

Sikpontsa, n. digging of the ground.

SikpontSe, n. land-possessor.

Sikpontsu, n. floor-room.

Sikamo, n. breaking down.

Silo, n. knocker, ete. fr. si, v.

Silumo, n. falling down; striking down; = Sitfiamo, Sitfa, n.

Simo, v. pl. of 8i, to knock; n. knocking; pounding etc.
ete i Siihy:

Simo or Simo, n. leaving.

Simamo, n. standing or setting on the ground.

sinmlitSo, pl. -tSei, n. hinge.

Sin, ady. firmly.

5in, n. a kind of bast; a kind of bread.

Sina (= Siana, $éna) n. door; comp. agho, mn.

Sinasralo, n. door-keeper.
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Sinasi, n. place under the door; - before the door.

Sinamo, Sinanamo, n. standing up (,Auftveten”).

Sinatso, pl. -13ei, n. door-post.

Sinasisi, n. sill, threshold.

Sinyielo, n. (ground-walker); broom = sikplalo, blo, n.

5inyd, n. falling, fall.

Sira, Si, v. inf. SiSiramo, to lake a walk (also with the
eyes only).

Sisomo, n. perching on the ground.

SiSamo, n. running aground.

5ise, n. arrival.

sisi, redupl. of $i, v. (Ot. sisi) inf. SiSimo (also SiSiu, Si-
Siumo) to deceive.

5isi, n. reduplication of §i, n. O( ase; earth, ground;
foundation, s. fanes; under part; depth boltom; dregs;
under story; (s. nwei, the contrary of it): reason, mean-
ing, signification; beginning; ete. etc. adv. down; aground;
trough; used as postposition like the prepos. under, be-
neath; comp. §i, n. Ba—, v. to come down; ba n. k.
Sisi, to come under s. th.; be —, s. ye §iSi; bi —, v.
to ask the reason, signification; bo Sisi toi, v. to listen
to the reason; bu-$isi, to lie under; dSe Sisi, v. inf. 8i-
sidse, v. to begin; dSe $iSi, v. (to come) from beneath;

lay the foundation; na $iSi, v. to see the reason, mean-
ing; to understand, inf. §iSina, — nana; nu —, to hear
or understand the meaning; Se Sisi, v. to reach to the
ground; ta n. k. Sisi, to sit under s. th., te Sisi, s. ya
§isi; fa m. k. 5iSi, v. to be hard against s. b., so as
not to help him; fo Sisi, v. inf. 3iSito, o lay the foun-
dation, to found; tSa SiSi, v. to dig the ground; 56
SiSi, v. inf. 5iSits6mo, to show or teach the meaning of
s. th., to interpret, comp. dSie na, v.; to explain, to
analize; ya 5isi (te —) v. to go down, - - under s. th.;
ye Sisi, neg. be—, v, to be down; to be under s. th.;
yo —, v. to perceive the meaning ete. Comp. sisi in
Adn,

Sisiba, n. coming down.

Sisibimo, n. asking of a reason.

Sisibumo, n. lying under s. th.
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Sisighe, n. way down-ward; descent; declivity.

sisile, n. knowledge, understanding, intelligence; = SiSina, n.

sisilo, n. deceiver, fr. sisi, v.

§iSimd, n. foundation; comp. Sisidsé and $isito, n.

sisimalo, n. founder.

Sisimo, n. stamping, fr. Si Si, v.

Sisimo, n. deception, fr. Sisi, v.

Sisina, n. knowlcdge, understanding, intelligence.

Sisinamo, n. th. s.

slamu, n. 1nstrucnon (received about s. th.).

. person taking a walk.

Sl.s]l'amQ, n. taking a walk, ya —, — Sira §i, to take a
walk.

sisitfa, n. hardness.

Sisito, n. founding.

sisitsa, n. digging of the ground.

sisitsolo, n. interpreter; informator; explainer; commenter.

SiSitSomo, n. interpretation, information; commentary.

Sisitsomowolo, pl. -wodsi, n. commentary.

Sisiya, n. going down; descent.

SiSiyomo, n. perceplion.

Sisiu, v. inf. SiSiumo, = S§isi (Ot. sisi, sisiw) to deceive.

SclumO n. decepllon fraud.

Sitamo, Sitramo, n. Sitling down; session.

Sitamohe and

Silramohe, n. Sitting-place.

Site, n. gelting up; arising; resurrection, fr. te Si, v.

Siti, n. leech, bloodsucker.

sitemo, n. stumbling.

Sitemond, pl. -nii, n. stumbling block.

5ito, n. selting, settling down, pulling down of a load;
fr. to Si, v.

sitfa, n. stricking or falling down.

Sitfialo, n. an outcast.

Sitfiamo, n. outcasling; abjectedness.

sitsa, n. digging the ground.

Sitseé, n. s. sidse, mischief etec.

5iwo, n. promising, promise.

Siwolo, n. promiser.

Siwulemo, n. tumbling down.

Siyimo, n. descend; alighting.

siyire (Ot. siyere), n. promised wife, bride, betrothed;
comp. ayemforo, n.
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siu, v. inf. Siumo, to sink; — no, to deny.
Siulo, n. denier.

Siumo, n. denying; sinking.

sla, v. s. sa and 3ala and Sra; to rot.

sla, adj. roften, stinking; = Sala, Sra.

sla §i, v. s. Sira §i, to take a walk.

50, adj. and adv. quietly, lonely; fe —, to be lonely.
50, v. inf. 50, to smooth; to file; to grate; niiSond, gra-
ter; to rub; to plane; to lick; s. to nii ano; lamo, v.

50, n. smoothing; filing; planing.

S0, pr. n. Wednesday.

50 na, inf. naso and nasomo, to smooth the mouth, i. e.
to kiss; to suck at s. th.; f.i. to suck the marrow from

b
50, v. Somo, lo tear away, to snafch away; to rescue; 56
ye m. k. del 1o snatch s. th. from s. b.

50, inf. 50 to form; to get stiff (f.i. by cramp); - kpli-
kpli, v. lo have convulsnons

ghe, n. inf. ghesd, fo make pofs. i

, n. forming, form; stiffness; potters-trade; s. gbesd.
ohe, n. potlery.

oi, n. a kind of sea-fish.

lo, n. smoother; planer; fr. S0, v.

lo, n. rescuer; person snafching s. th. away; potter;
s. gbeSolo, n.

50mo , n. (earlng, snatching away; rescuing; fr. S0, v.
mo, n. piss-water — Samo, n. (obscene, s. nu{'emg n.).

n, adv. far away.

505050, 50505050, adj. and ady. pointed, sharp; na 565650,
sharp poinl; yiten 565656, sharp top; pointedly; sharply.

soto, n. red pepper; Cayenne pepper; wo —, v. to pep-
per; to season with pepper.

Sotoba, n. pepper-leaf; -plant.

Sototso, pl. - tsei, n. pepper-plant.

Solowd, n. seasoning with pepper.

sotoyeli, n. pepper-eating.

sotoyelo n. pepper-eater.

on O

T the Tac Lac Tac e

0
0

Sra = Sila, Sira, pl. v. fr. Sa, v. to rof.
Sra = sila, Sira, adj. rotten.
Sra Si — S§éra S§i, Sira Si, v. inf. SiSramo, to take a walk.

srake, inf. Srakemo, v. (fr. $&, Samo, Sane, comp. § 27
and § 12) to glxde off, to slip out (by smoothness); to
miscarry; to unstring dissolve (of beads); to come to
shore (of fishermen).
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Srakelo, n. person or animal miscarrying.
Srakemo, n. gliding, slipping out, off; miscarrying, abor-
tion; dissolution (of beads); landing (of fishermen).
Sre = Sére, pl. v. of S¢, v. to cast away.
Sremo = séremo, n. casting away.
sroke, v. inf. Srokemo, to be half-ripe; to emit blood (from
nose, mouth ete.); migugo Sroke, I bled from the nose.
Srokemo, n. slate of being halfripe (of fruits); bleeding,
emission of blood (from nose, mouth elc.).
Before ,u“ the letter ,s“ becomes generally ,f%,
»u“ being swallowed up by it, or changed into ,i*
or a sound resembling the german ,i“.
SUAL VeSS Ta e
sue, v., s. fe, v.
Sue, v., s. fe, v. etc.

T.

Ta, v. pl. tdra or tra, inf. (a, tamo, tramo, imperat. sing.
ta! (Ot. tra, sa and te Adn. hi, which compare also in
Ga); to touch; (o be touched, moved; to sit; to plaster
(set); to reach; to chew; ke n. k. ta, ta touch with s. th.;
ke m. k. ta, lo sit with s. b., i. e. to set, to have sea-
ted; ke m. k. ta na, to dispute with s. b.; mli ta, v.
inf. mlita, to be inwardly touched, moved; tSui fa, v.
to be heartily touched, moved.

ta dan, v. to move the mouth, i. e. to chew.

ta de, ta den, n. to shake hands.

ta he, pl. tra he, v. inf. heta, hetamo, hetramo; to touch
(outwardly), bervithren, anviibren; to sit about; hervums
fisen. b

ta hewo, v. th. s.

ta hie, v. to sit before.

ta mli, pl. tra mli, v. inf. mlita, mlitamo, mlitramo, to
touch the inside, to move inwardly; fo stir, to slir up;
to sit in s. th.; to set in (a piece of cloth into a dress)
i. e. to mend. Eta tSu le mli or t5u len, he sits in
the room; - {ili mli, v. to sit or ride in a carriage.

ta na, pl. tra na, v. inf. nata, natamo, natramo; to touch
the mouth, end, brim ete., to reach to; ke m. k. --, v.
to dispute with s. b.; to set at s. th.

ta no, pl. tra no, v. inf. nota, -tamo, -tramo; to touch
the surface; to surpass; to sit upon; to ride; ta okpono
no, to sit on horseback, to ride.

A
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ta se, pL fra se, v. inf. setamo setramo, to sit behind;
to sit behind a higher person (king etc.) to assist. him;
comp. setrafoi, n. )

ta si, pl. tra §i, v. inf. Sitamo, Sitramo, to sit down, to
sit, to be seated; ke m. k. ta §i, lo sit with s. b., to
set s. b. down; eta Si ye tSu le mli, he sat (down being)
in the room; comp. eta (Su le mli, he sat in the room.

ta Sisi, pl. tra §isi, v. SiSita, SiSitamo, SiSitramo, to touch
or reach the ground; to stir up the boltom; o sit under
s. th.; ametra tSo SiSi, they sat under a tree; amelra Si
ye tSo §isi, they sat down under a tree; ta kpatasi and
ta kpata SiSi, to sit under a roof.

ta, n. touch; war, wu —, to war, to make war, inf. tawu,
warring, fighting in war; army; comp. asafo; OL sa, n.

ta or td, n. touch? only used in the peculiar phrase: tsi
ta, v. to mention, inf. talsi; etSi mitd, he mentioned
me; s. fSita, v.

ta, pl. trd (Ot.sd), v. inf. td; to be done, aus feyn; to
have an end; generally used in the perf. tense, etd, it
is done; sometimes used as auxiliary verb fo express
the nearness or completeness of an aclion; mife eta,
I have quite done if, I have almost done it; finished
(comp. the negro-english of Sierra Leone: ,I done do“
= I have done doing, I am ready); eSe eta, eSe 3i
etd, il is quile sufficient, it is quite near, it has
quite arrived, it is almost at hand; etc. Adn. th. s.

ta lo or

ta lo, v. to be thin, meager; inf. lota.

1a, taba, tawa, n. europ. word, (obacco.

tabe, n. time of war.

tabii tabiloi, pl. n. warriors; members of the army.

tabilo, pl. -tabiloi, n. warrior soldier.

Tabon, pr. n. (tabon, litterally: ,well“; a word of the
portuguese black emigrants from the Brasils, now living in
Akra or Ga, perh. portuguese, by which they are now
called) ; the quarter of the. portuguese black emigrants or
the place in whiche they live; their language, their re-
ligion, gen. mahomedan; now also applied to other black
emigrants from the Westindies, Sierra Leone elc.

Tabonnyo, pr. n., pl. Tabénfoi, Tabontsemei, such a per-
son; pl. Tabonhi, such a man.

Tabonyo, pl. -yei, pr. n. such a woman.

taflatse! (OL. tafrakye!) int. excusing exclamalion — salya
venia! IRit Refpect ju melden! if an obscene word or
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expression is used; comp. kuse! — to taflatSe, v. to
offer an apology in such cases.

taflatseto, n. offering of an apology.

tafitemo, n. loss of a battle.

taflobénto (= pleté) n. europ. word, plate.

taghamo, n. arrangement of battle, s. gha ta, v.

tahe, n. battle-field.

tawuhe, n. th. s.

take (contracted from tamo ake, tanke, to be like as) =
ake, conj. as, just as; like as; take boni, take beni;
th. s. (comp. bo, be, boni, beni) as, according to; mife
take boni okemi le, I did as thou toldest me.

Taki, pr. n. of males (very probably (Ot. = takyi).

tako, n. pad, polster to carry something on the head; bo-,
to roll a pad.

takobo, n. rolling of a pad (from a cloth).

taku, n. a weight of gold about 6 pence worth.

takotsa, n. sponge for cleansing the teeth, made of bark
or fibres of a plant; s. kolsa, n. and ta, v. to chew.

talo, n. joint of the body.

talo, n. sitter; toucher; fr. ta, v.

tam, adv, = pam; much; ever since, since; f. i. tam ne
minako le, I have not seen him ever since.

fami, n. a kind of sweet berries similar to ripe coffee.

tamitso, n. shrub bearing them.

tamo, n. sitting; mending, patching; fr. ta, v.

tamo, v. to be similar, to like, to be like; sometimes used
as a formverb with defective forms = like, like as, as;
f. i. tamo boni oke le, as thou saidst; comp. lake, conj.

tamomo, tamo, n. liking; likeness.

tan, inf. -mo, v. to swear, — na; f. i. mildn mitse, ake
mafe, I swear by my father, that I will dot it (s. Ot
ntam, n.).

tan, adj. and adv. (Ot.) and

ianfan or tantan, adj. and adv. ugly; deformed; disgusting;
dirty; unpleasant, bad, ill; deformedly; ye tan, to be ugly;
fe m. k. tan, v. to disgust; efeomi tan, it disgusfs me.

tanagbé, n. victory fr. ghe ta na, v.

tankpe, n. rope, rigging of vessels.

tantanfemo, n. disgust; disgusting.

tano, pl. -nii, n. something belonging to war or the army.

tantrd, n. a kind of seafish.

tananyd, and

tany6, n. falling in war.
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tao, neg. aor. taao and taoo, inf. taomo, v. to seek; fo
want; to wish; to desire; s. Ot. ta, taw, v. and [efe
and pe, v. Adn. hara, v.

tao mli, inf. mlitaomo, v. to investigate, to search.

tao, n. dan. slate; Zafel.

tao se, inf. setaomo, v. to seek after; tao segbe, v. th. s.

taolo, n. seeker, wisher.

taomo, n. seeking; want; desire; wish.

tara, pl. verb — tra, fr. ta, v.-to sit, to touch.

tasa, n. (europ. word); pewter-basin.

tasamo, n. preparation of war.

tasane, n. war palaver; casus belli.

tatale, n. a kind of maize-cakes baked in palm-oil.

tatata, ady. to and fro; aflana le tfa tatata, the flag floats
to and fro.

talSe, n. lit. army -father; field-marshal ; Feldhauptmanu;
comp. asafoiatSenukpa, n.

1atsi, n. menlioning, mention, fr. {31 &, v.

tatsilo, n. mentioner.

tatso, pl. -tSei, n. a tree with a bitter bark which is used
as medicine.

tatd, n. war-gun.

tawa, n. europ. word, tobacco; nu-, to smoke — nu ble, v.

tawable, pl. — bedsi, n. tobacco-pipe.
tawanulo, n. smoker — blenulo, n.
tawanumo, n. smoking, — blenumo, n.

fawiemo, n. war-speech; — palaver; rumour of war; and
tahewiemo, n. ¢

tawu, n. warring war; fr. wu ta, v. to war. S. ta, n.

tawulo (gen. tabilo), n. warrior.

taya, n. going to war.

tayo, pl. tayei, n. war-woman; woman attached to the
army.

te, defective verb, to go away, to go; in the present and
imperfect fense of the posit. voice and in all the tenses
of the negat. voice ,ya“ is used instead; of which also
the infinit. form is taken. Comp. the next. word and
bole, Kkite, v. elec. Combined with ,ke*, ,te* also is
used as aux. v. = ya: ke-te, ke-ete, ke-ale (kate) —
to, unto.

te, inf. temo, v. (to go away) lo conceal one’s self; to
hide; to conceal; ke-te, to conceal ; Ad. la, v.; te m. k.,
o — s. b, to be concealed to some body.
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te he, inf. hetemo, v. to conceal one’s self; amete amehe,
they concealed themselves.

te hewo, v. th. s.

te hie, inf. hietemo, v. to conceal before s. b.; to be con-
cealed, to be hidden before; ete mihie, it is hidden be-
fore my eyes; to conceal one’s self = te he.

te mli, defect. v. s. te, def. v. to enter.

te mli, v. inf. mlitemo, to hide or be hidden in some place.

te na, def. v. to go at; s. te, def. v.; to get up from or
before s. th.; s. te §i, v.

te no, def. v. to go on or upon; s. te, def. v.

te se, def. v. to go behind; s. te, def. v.

te se, ke-te se, v. inf. setemo; to conceal behind.

te 5i, inf. Site, v. to get up; to arise; to stand up.

te SiSi, v. del. to go down, under s. th.

te Sisi, inf. SiSitemo, v. to conceal under s. thing.

e, n. dan. tea.

te, ten, n. middle, midst; ady. belwixt; postposition: amidst
among, amongst, in etc. As man, nyon, mon, dan, efe.
this word is generally used with the terminational aug-
ment ,n“ — mli, therefore lit. — middle-inside; but
when used with the article ,le“ the augm. ,n*“ joins
this; f. i. ameten, in their middle, amidst of them; amete
len, in the middle of them. As the other postpositions:
he, hie, mli, na, no, se, Si, ete. ten can be connected
with many verbs, as: ba fen (or te len) lo come betwixt,
amidst, inlo or in the middle; be ten, to be not in the
middle; bu aten, to jugde (Ot. th, s.) is very probably
a pluralform of bu ten; = consider between two parties;
damo ten, to stand betwixt; dsa ten, to divide betwixt
etc. Compare also the combination mliten, yiten, nyon-
ten ete.

te-ten, inferrog. pron. how? te oyo ten, how art thou?
te oke ten, how didst thou say? te fe ten? te afe
ten? how? te afe ten ni akekomi ene da? how is it
that this never has been told me?

te, v. inf. 1& temo, to stumble; to knock againsi; mite
minanewao (te), I knocked my toe against (a stone);
(comp. Of. tia); to falter; na te si, inf. nasite, o falter
in speaking; also used of a razor, when cutling the skin.
Sometimes the plur. form tere is used.

te i, pl. tere Si, inf. Site, Sitemo Siteremo, with ,na“ as
gram, subj. to falter; mina tere Si, 1 faltered.
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te, n. slone; rock; compact mass, f.i. tunte, gunstone,
ball; burden; cataract (of the eye); tfa m. k. te, to cast
a stone at s. b.; gba te, to break slones from a quarry,
to quarry; sane ki te ko no, there is something else
behind the matter, prv.

te, n. stumbling, faltering; s. temo, teremo, n.

_t& (Of. tew), v. to get or be clear; of water; of men,

when come to understanding; hie té, = hie tSe, v. fo
have a clear face, surface etc. to have a clear under-
standing.

te-awale, n. tea-spoon.

teba, n. tea-leaves.

teda or teidd (s. tei), n. palm-wine.

tebi, n. new tooth (childrens language).

tebu, n. stone-hole, quarry.

tedsi, n. ass; donkey.

tedsibi, n. foal of an ass.

tedsinu, pl. -hi, n. male-ass.

tedsiyo, pl. -yei, n. female-ass.

tegbalo, n. stone-breaker, quarry-man.

tegbamo, tegblamo, n. stone-breaking, quarrying, fr. gha
fie v

te, ten, and

tei (and teitSo, pl. -tSei), n. palm-tree producing the com-
mon palmoil and palmwine; comp. akokostSo; ametsro-
bitso, wielSo, sontso ele. and nmetso, n.

{eheniitsumo, teiniitSumo, n. palmtree work.

tekamo, n. stone pavement; fr. ka te, v. to pave.

teke, v. inf. tekemo, to jump, to leap; to be over and
above; to overflow elc.; comp. ti, ki no, v.

teke no, v. inf. notekemo (lo jump over; to leap over),
to be over, superflous; comp. ki no and tu, v.

tekelo, n. one who jumps over.

tekemo, n. leaping, jumping over; superfluity; s. noteke-
mo, n.

teketre, n. dan. tea-kettle.

tekope, n. tea-cup.

tekpulu, pl. -kpudsi, n. tea-jug.

téle, v., s. tere, v.

tele, pl. v. of te, s. tere, pl. v.

telo, n. gum; flesh round the teeth., -

telo-asane, n. boil at the gum.

telo, n. concealer.

telo, n. person stumbling (falterer); s. nasitelo, n.
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Tema, pr. n. of a sea-town betwixt Nuiwa and Gbugbrd,
in the Adanme-country (prh. from te, n. stone and ma3,
n. building, stonebuilding, stonetown; comp. the neigh-
bour-town ,Tesi“. There are good building stones near
both of them).

temo, n. concealing, hiding.

temobé, n. hidden time.

temohe, n. hidden place; hiding place.

temosihile, n. hidden life.

temona, n. hidden art.

temosane, n. hidden matter; mystery; comp. dunsane, n.

temowiemo, n. hidden, mysterious word.

ten, n. middle; s. te, n.

ten, inter. pron. s. te-fen.

tend, pl. -nii, n. some thing of stone.

teno, n. surface of a stone; adv. on a stone, — firmly.

teo, = té, Ot. tew (= tSe), v. to be clear.

teo, inf. teomo; Ot. tew, to plant, transplant (plants al-
ready planted; s. da, v.); to wateh or lay in wait for;
to float; eteo nu le hie, it floats on the water.

teolo, n. planter, transplanter of trees; Baumyiichter; comp.
dalo and hulo, n., and kosenyo and okwafonyo, n.

teomo, n. planting, transplanting of (rees and plants.

teomoba, n. plant for transplanting.

teomobe, n. time or season for transplanting.

teomobu, n. hole for ftransplanting.

teomohe, n. place , 5

teomona, n. art of 5

teomotSo, pl. -tSei, n. tree for transplanting.

tere, inf. téremo, — tire, tre, v. to carry on the head;
to lift on s. body’s head for carrying (,etnent aufbelfen’);
io elevate itself; to swell, eheko tere, he got a swelling
from a fall; fich aufbeben, aufbdumen; to trouble or
plague one (with words); comp. wo, hie, tfa kon, tSo-
{Soro, v. elc.

tere, pl. v. of te, inf. teremo, to stumble frequently; to
falter; s. na te Si, v.

térelo, n. carrier (on the head); hammockman.

terelo, n. stumbler, falterer, s. nasiterelo, n.; fr. tere, pl.
of te, v.

térema (firema, trema), n. cowries; Ot. th. s.; - ke Sika,
cowries and silver-money; - yi, one head of -; - kpa,
one string of -; kane -, v. to count -; fite or ye -, v.
to use or spend -; etc. Comp. hieo, kpd, tsakpo, n.
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teremafitelo, - yelo, n. user or spender of cowries.

teremafitemo, -yeli, n. use or spending of cowries; see

 fite, v. and ye, v.

téremakanelo, n. cowries-counler.

teremakanemo, n. cowries-counting.

térema-akonta, n. cowries-account.

térema-adeka, n. cowries box.

teremakotoku, -floto, n. cowries-bag.

téremasane, n. cowries-palaver.

téremalSe, n. possessor of cowries; rich man; s. niiatSe,
sikatSe, n.

téremo, n. carrying on the head; pufting on s.b.’s head
for carrying.

teremo, n. stumbling, faltering; s. te and tere, vy.

teretére (and tretre), adj. and adv. quick; -ly; wie —, v.
to speak quickly.

tesa, n. lif. stone-bed; rock.

tesagon, n. slony, rocky hill or mount.

tesahe, n. rocky place.

Tesi, pr. n. (,understone, stoneland*); of a seatown 5 miles
east of Osu.

Tesinyo, pl. -hi, n. man from Tesi.

TeSinyo, pl. -bii, -mei, n. TeSiman, -people.

Tesiyo, pl. -yei, n. Tesiwoman.

Tete, pr.n. of firstborn sons (Comp. Dede of firstborn girls;
Tete, mase. and Koko, fem. of sec. children; Mésa and
Mansa, of the 3., Anan and TsolSo, 4.; Anum and Ma-
num, 5.; Nsia and Sasa, 6.; Ason, m. and f., 7.; Botfe,
m. and f., 8.; Akron, m. and f., 9.; Badu, m. and f., 10.;
taken with the exception of Tete, Dede, Tete, Koko
and TSotS0, from the Otyi numerals). In Tesi are also
other names used, perh. from the Danme,

Tele, pr. n. of second sons.

teteo, v. inf. -mo, to float, to overflow (fr. teo); hie -, v.
to be sad; comp. foloto, adj.

tetete, adj. brackish (of water).

tetete (s. Ot. tele, n.) = bebe, adj. and adv. old; from the
beginning.

telfa, pl. teitfiamo, n. peting; stoning.

telre, adj. and ady. wide, broad; -ly;” comp. le, v. ga-
dsa, adj. wuya, adj. ete.

tetremantre, n. tetremante, n. trumpet; waterplant like a
trumpet; fli -, v. and kpi -, v. to blow the —.

tetremantreflilo, -kpalo, n. trumpeter. :

Zimmermann, Akra-Vocab, 19
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tetremantreflimo, -kpamo, n. blowing of the trumpet.

tetSo, pl. -tSei, n. stone-tree, stone-wood; a hard wood
of white colour.

tfa, subj. and obj. pl. tfia, inf. tfa, tfiamo, v. to be stricken;
to fall; to strike, to hit; to cast; to fire; lo knock; to
knock to and fro; fo boil; to be cast away. Tfa ng,
pl. tfia nii, v. to strike with s. th.; - odSo, v. inf. odSo:
tfa, to kidnap, to catch men for sale; - ofi, inf. otitfa, v.
to shoot at the mark; - Si, inf Sitfa, pl. Sitfiamo; to

strike down, to fall down — lu Si; to be abased, cast
away, an outcast (vevworfen feyn); - Sisi, inf. Sisitfa, to
be hard against s. b. = fe m. k. ablo; tfa te, v. inf.

tetfa, to cast a stone; etfami te, he cast a stone at me;
tfia tei, inf. teitfiamo, to pelt with stones; to slone;
tfa 1So, inf. tSotfa, v. to sirike with a stick; etfami t5o0;
tfa tu, inf. tutfs, v. to fire a gun; - okplem, - a cannon
etc.; hie tfa he no, inf henohietfa, — hie kpa he no, v.
to forget one’s self; comp. also: otfaSiniégho! (fall down
and die!) a curse and n. = pestilence.

tfa, n. stroke, fall, cast; boiling; pl. tfiamo, n.

tfa! tfia! int. fye! shame! Pfui! ete. S. also: t3a! tsia!
tsaka!

tfa, tfany, adj. tough; 3db.

tfalo, n. striker, knocker efe.

tfakoto, n. a kind of hose or breeches.

tfapia, n. chewing stick to cleanse the teeth with.

tfem, adv. = kwa, entirely, together; fé -, all together.

tfere m. k., inf. tferemo (Ot. tlere or tyere, to lean); to
perform a certain ceremony for a person violently or
suddenly killed in leaning or sefling him on a chair and
rubbing him over with white clay.

tfere, atfere, n. ladder; s. atf. - tfrebo, n. flint.

tfere and tfetfgre, adj. small and sharp (used of the human
frame).

tfetfé, v. inf. -mo, to be joined together by cords ete.

tfétféemo, n. joining, binding together.

tfia (or tsia), inf. tfiamo, v. to walk, manly, proudly.

tfiamo, n. striking, falling (of many things) ete.; s. {fa,
pl. tfia, v.

tfiamo, n. proud, manly walk; s. tSiamo, n.

ti, inf. tile, 11 and timo, v. to be thick, strong, palpable,
to cloy; to touch; to scratch; to prick; to eat with the
fingers; to pick; to sting (but s. 156, v.), to pierce, to
walk or stumble like spiders (in Fables); m. k. Sika (i, n.
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s. b.’s gold is (hick, i. e. he is rich; comp. kpoto. Re-
dupl. v. titi; comp. also kpiti, v. Ot. th.s.

i1 hie, v. to scraich or prick one’s face; to cast s. th. into
some body’s teeth; inf. hieti.

ti musu, v. to prick one’s belly; used as the former; inf.
musufi.

ti no, inf. notimo, v. to stumble upon s.b. to come upon
s. b. unexpectedly.

i nsro, v. lo be faithful to the master; to feign faithful-
ness; to dissemble, to play the hypocrite; inf. nsrotimo,
nsronti, n.

ti Si, v. to stumble, to sit down as children do when they

try to stand; s. he Si, v.

I, n. scratching etec.

'ti, oti, n. head (Ot.), point, mark; tfa -, v. to shoot after
the mark; inf.

titfa, ofitfa, n. mark-shooting.

ti, n. lump of any thing, as fat etc.; s. Ot. ti — head;
a kind of medicin of the head of a snake and some
leaves pulverised.

tia, v. inf. -mo, fo scraich together (money); to gather,
spare, to hoard; to join, accompany s. b.

tiafi (Fanti word), n. privy; tSono, kona, n. etc.

tialo, n. gatherer, hoarder of money; sparing person; com-
panion, joiner.

tlamo, n. scralching together, gathering, sparing; joining,
accompanying.

tiki, v. inf. -mo, to bursf, to open; to break through (f. i.
a lagune or river through the sandbar); comp. fe; gbu,
ba, v.

tikilo, n. person bursting or opening s. th.

tikimo, n. bursting, opening, breaking through etc. s. fa,
felemo, n.

tile, n. thickness, fr. ti, v.

timo, n. stumbling; thickness; strength fr. ti, v.; comp.
1, n. and tile, n., also titi, v., titimo, n.

tipé, tipen, n. contemporary; Alterdgenoffe; ke m. k. fe -,
to be as old as s. b.; s. ye m. k. onukpa, gheké etc.

tipenfemo, n. Alterdgenofienidhaft; contemporariness.

tire, v. s. tére, v.

tirema, n. s. térema and trema, n.

tirom, n. garden, s. trom.

titfa, ofitfa, n. shooting after the mark, fr. tfa ofi, v.

19 %
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‘titfalo, of., n. marks-man.

titi, n. a small nice bird.

titi (reduplication and corroboration of ti), v. inf. titimo,
to scralch; to pick with the fingers; to tickle; he titi, v.
inf. hetitimo, v. to be tired of laziness — he hia; mihe-
ntitimi, [ am tired, id fithle lange Weile. OL. th, s.;
comp. also kpiti, v. and wo dokodiki, v.

titilo, n. scratcher, tickler.

titimo, n. scratching; tickling; comp. wamo, n.

titrt, adj. thick, strong, excellent (fr. ti, v.).

litri, adv. especially.

tl — see under tr.

to, v. inf. to (Ot th.s.), to lay; to keep; to lay down,
to cut down, inf. tomo, to cut; to put down a load,
to lodge — m. k. no, to lodge with s. b.; to take
down s. b. load, s. to Si; etc.; ke hie to n. k. no, to
animadvert; to advert, to think. The word is very ex-
tensively used, but can generally be explained by the
significations mentioned; only one use is difficult, sc.
as an aux. v. fto express the relation of foresight, as
sometimes the adv. ,before“, ,already“, ,against“ in
Engl., f.i. miké mité, 1 said it before; mitia Sika mito
homo, I gathered money against hunger; misa mihe
mito wo, I prepared myself for to morrow etc. Comp.
also the aux. v. na and the ady. momo.

to afa, v. inf. afdto, to put aside, away; aufbeben.

to afla, v. to make a sling or loop; nma afla, th. s.

to fa, inf. fato, v. to build a swish-wall; mudwall, claywall.

to he, v. inf. heto, hetomo; (o lay or put about; to cut
short; to answer (comp. here no); to compare, ke n. k.
to n. k. he, to compare s. th. with s. th.

to hie, v. inf. hieto, to direct the face; - - n. k. no, - -
- - upon s. th.; s. ke hie to no, v.

to kpa, v. inf. kpato, to commit a detestable thing, to
blame one’s self; comp. kpa, n. bo {6, v., bo he
ahora, v.

to mi, inf. mito, v. to put bread (dough) into the oven
(etnfdhiefen).

to man, inf. manto, to found a town; to build a town.

to mli, inf. mlito, v. to put into, to lay into_(einlegen).

to na, inf. nato, to lay or put at, anfegen.

to nadsian, inf. nadsianto, v. lo recompence, to retribute.

1o nane, inf. naneto, v. lo walk or march in measured
sleps f. i. in carrying a hammock.
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to no, inf. nofo, to lay or put upon, on; auflegen, drauf
{egen; to repeat; to smooth or iron cloth; to nii ano, v.
th. s.

to m. k. 16, v. to lodge with s.b.

to se, inf. seto, v. to put back, aside; lo delay; to put
behind; bmrttleqen, nachlegen; berfcbuben' to provide for.

to Si, inf. 5ito, to lay or put dovm esp. the load; to rest
in the way; to lodge; to give into s. b. charge; comp.
ha m. k. n. k. Sito, to give s. th. into s. b. charge; to
m. k. Si, to take s. b. load down (abbelfen); ablegen,
niederlegen, binterlegen, abftellen, ete.; to tSui. Si, to yi
5i = nme (Sui §i, to have patience; Ot. to bo ase, v.

to sisi, inf. SiSito, v. to lay or put under s. th.; to lay the
foundation.

to 13ui §i, inf. (SuiSito, v. and

to yi si, inf. yisito, v. to have patience.

to, n. small caitle (Hebr. |N¥); sheep or goat; f.i. to
gwanten, sheep; to aboti4, goal; to agbo, ram; to kpa-
kpo, he-goat; le toi, v. to keep or raise small cattle.

’to, nto, n. toll, tax.

’to, nto, n. a kind of grass.

’to, interrog. particle, s. nto and te-ten.

1o, n. setting, ordering, putting away; fr. to, v.

to, v. pl. toro, tro, inf. 1o, tromo, to be full; to be sa-
tisfied; - nma, - with food; but impersonally used: to
be tired; f.i. mito, 1 am satisfied; ametro, they are -;
etomi, I am tired, elroame, they are tired; but gbenyie-
mo le elomi, the journey has tired me.

to biti, v. = to piti, v. to faint.

to da, inf. dato, v. to be full of strong drink, to be drun-
ken; ametrofro di, they were altogether or every-where
drunken.

to mu, to mum, inf. muto, v. berftummen to grow dumb;,
speechless.

to owele, inf. oweleto, v. to revenge; to n. k. or m. k.
he owele, to revenge s.b. or some thing.

to piti, v. inf. pitito, Ot th. s., to fall into a swoon; to
faint.

to so, to m. k. s, inf. 5616, to accuse s. b. innocently —
ke so fo m. k. no; comp. s6, n.

10, n. fulness; satiely; weariness; ady. fully; yi to = yi
0bo, obdho, obobdbd, to be quite full.
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to, n. boitle, esp. calabash-bottle, but also any similar
vessel; comp. atunkpa, abodiamo, nd, n. -To ke mu,
a bottle with oil; to ke da, - - with wine, etc.

to, inf. tomo (Ot. th. s.), to mistake, to make a mistake,
to transgress; to disturb; to entangle, confuse; to be
perplexed. to be in danger, perplexity; s. toto, v.; na
to, inf. natomo, to be perplexed, confused in speech;
to transgress with the mouth; yiwala (o, to be in danger
of life.

10 Kkita, v. to transgress an oath or command; inf. kifa-
tomo.

10 mli, v. to disturb or confuse the inside.

10 mra, or -mla, v. to transgress the law; inf. mratomo.

10 na, v. to transgress against the mouth, word of s.b.;
to disturb one’s words; s. tolé na, v.

10 ng, inf. notdmo, v. to transgress; — 16; to sin or do
wrong against; eto mino, he did wrong against me.

toaghd, to agh6, n. ram; s. lo, n.

togbanten, togbanten — togwanten, sheep; s. to, n.

tobi, n. young small cattle, lamb or kid, s. to, n.

tofe, n. dung of small cattle.

tofa, n. bubble.

togbé, n. slaughter of small cattle.

togbi, n. appointed day, s. to, v.

tohe, n. place where the loads are put down; restingplace;
place where s. th. is kept; treasury; lodging; inn; see
ghoiatohe, n.

tohetSe, n. inn-keeper, host; s. ghoiatolo, n.

tohetSoi, n. lit. sheep- or goats-hair (sheep have scarcely
any wool in this country); wool; s. kuntd.

tohetS0ind, pl. -nii — kuntund, some thing woolen.

tohetSu, n. keeping -, treasury-room.

toi, n. ear; ba -, v. inf. toiba, to give or bow the ear;
be toi, to have no ear; i. e. to disobey; bo -, inf. toi-
bo, v. to obey, to listen; bomi toi, listen to me, obey
me; comp. nu, ¥.; eboole toi, he was disobedient to
him; fa -, inf toifd and toifimo, to take out the ear
to listen; fe -, to make an ear, to listen; gba toi, to
give a box, pl. gbla ftoii, v., toigha, toiighlamo, lif. to
draw the ear, - m. k. -, to take s. b. by the ear, i. e.
to correct, to punish him; gbe toi, scarcely used, v. to
kill the ear, make listless, disobedient; gho toi (s. toi
gbo, v.), v. inf. toigho, toighomo, toigbele, to be dead
in the ear, to disobey; to be disobedient; ha toi, inf.
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toihdmo, to give ear, to hearken; fo listen; mu toi, inf,
toima, v. to be deaf; sa toi, see toi sa, v.; t5i toi, v.
pl. tSimo toii, t5i toin, v. inf. ftoitSimo, tointsimo, to
stop the ear; to fill one’s ear with pra{tle wa toi, inf.
toiwale, — tox wa, v. to be of a hard ear; wadSe foi, v
to harden the ear, inf. toiwadSemo; wo toin, to put
into the ear, to suggest, lo wisper to; to insinuate; yi
toi, to fill the ear (with prattle etc.); die Dbren noﬂ
maden, kpd wo m. k. toi, th. s. lit. to trumpet into
s. b. ears, used like the former etc. Comp. also OF.
aso and asom,

toi ba, v. s. ba toi, to listen.

toi dso, toin dso, inf. toindSole, v. to have or be at rest
with the ear, to hear no disturbance or palaver, to have
peace = he d3o; Ot. asom dyo, th, s.

toin fe hen, the ear rings.

toin ghe, v. th. s.

toi gbo, inf. toigho and toigbele (= gbo toi), v. to have
a dead ear, to be listless, disobedient; to disobey.

toi mli, toimli, toin, n. inside of the ear.

toi mu, s. mu toi, v. to be deaf; inf. toimua.

toi sa, v. inf. toisale, toinsale, to be of a fit, ripe ear
(comp. sa, he sa, hie sa ete.), to know, to obey; but
generally used ironically from the contrary, to be dis-
obedient = toi wa, n.

toi wa, inf. loiwale, toinwale, v. to have a hard ear, to
be disobedient — toi gbo, toi sa.

toiasafoku, toiakutu, n. flock of small cattle.

toiakwelo, toialelo, n. shepherd, raiser or keeper of small
cattle = tokwelo, and

toiatse, pl. -(Semei, th. s.

toiatsu, n. sheep- or goat-stable or yard.

toiba, n. obedience; listening; fr. ba toi; = toibs, n.

toibalo, n. (scarcely used) obedient or lxstenmg person =
toibolo.

toibo, n. listening, hearkening; obedience.

toibolo, n. obedient person.

toibosane, n. matler of obedience.

toidsole, s. toindsole.

toidsu, n. sheep- or goat-stealing.

toifamo, n. listening.

toifemo, n. th. s.

loigba, n. Dox, stroke on the ear; fr. gha toi, v.
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toighlamo, n. correction, chasticement; punishment; fr. gha
toi, v.; pl. gbla toi, v.

toigbalo, -gblalo, n. chasticer.

toighe, n. making disobedient fr. ghe toi, v.

toigbele, n. lit. death of the ear, disobedience, = toiwale,
fr. gbo toi, v. and toi ghbo, v.

toigho, n. and toighomo, n. th. s.

toigbolo, n. disobedient person.

toihamo, n. listening, obedience, fr. ha toi, v.

toihemo, n. buying of small cattle.

toihomo, n. selling , -

torhGlosrniisellers i E i o

toimd, n. deafness.

toimulo, n. deaf person.

toin, pl. toiian, = toi mli, toii amli, n. inside of the ear.

toinno, pl. toliannii, n. ornament of the ear, earring.

toindsSole, n. peace, rest, Ot. asomdyoe; — hedsole, n.

toindsolo, n. peaceful person; = hedSolo.

toinfla, n. boil in the ear.

toingbamo, toiiangblamo, n. stroke on the ear, box; fr. gha
toin, v. toin.

toinsale, toisale, n. fitness, but generally hardness of ear;
disobedience; fr. toi sa, v.

toinsalo, n. (ironically) disobedient person.

toiwa, toiwale, toinwale, n. hardness of ear; listlessness;
disobedience.

toiwalo, n. a listless, disobedient person.

toiwo, toinwo, n. wispering, suggestion into the ear; but
see kpa wo m. k. toin; v. to admonish; to inculcate.

toiwolo, n. wisperer, suggester.

toinyimo, n. striking on the ear or in the face; fr. yi
toin, v.

toiyimo, n. filling of the ear (with prattle); fr. toi yi, v.

toke, inf. tokemo, v. engl. from to talk; to prattle.

tokelo, n. talker, babbler.

tokemo, n. talk, prattle.

tokotd, n.; pl. tokotai, sandals.

tokotakpelo, n. sandal-maker.

tokotakpe, n. sandal-making.

tokpakpo (Ot. papo), n. he-goat; s. fo, n.

tokwelo, n. shepherd; s. toialelo, toiatSe, n.

tolelo, toialelo, n. raiser of small cattle.

tolo, n. keeper etc. fr. to, v.

tolé, n. morning-star; pr.n. of women.
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tolo, n. a person full of s.th., only used in compounds.

tolo, n. transgresser elc., fr. 9, v

‘témo, alémo, n. batata, sweetl potato.

fomo, = 10, n. cutting; felling of trees.

| tomo, n. fransgression, fault; mistake; disturbance, perple-
xity; danger; fr. 19, v.

tomofa, n. forgiveness of transgression.

. tomond, pl. -nii, n. act of transgression, punishment or
fine for transgression.

toni, n. lady-bird (?).

toni, n. a kind of dung-beetles, s. koklogbanting, th. s.

tonton, pl. -toi, n. mosquitoes.

torom, n. s. trom.

toro, v. pl form of to, v.

tolo, n. husk; bark; trash; scile; shell etc.; he-toto, the
natural covering of trees, plants, seed; also of fish etec.

totokplomo, n. taking or breaking off of the husk, bark,
scale, etc.; s. kpo, v.

toto, 10, adv. quietly.

totototo, s. to, adj. and adv. quite full, very full; fully;
quite full; full to overflowing, s. teteo, v.

tototo, adj. and adv. sad; sadly (of face espec.); hie fe or
hie ye -, v. to have a sad face; comp. teteo, v.; full
to overﬂowmg, as the former word.

1610, inf. totomo (redupl. of 15, v.), v. lo entangle (thread);
to be enlangled; to disturb; fo be disturbed; to perplex;
to be in perplexity, danger etc.; na totd, v. inf. natoto-
mo, {o have a disturbed mouth; to be disturbed or en-
tangled in speaking; ohd mina et6td, thou hast disturbed
my speech; s. also te, pl. tere, na te, v., th.s.

10to he, v. inf. hetotomo, to disturb about.

» hie, v. inf. hietolomo, to confuse the face.
» mli, v. inf. mlitotomo, to confuse the inside.
» na, v. inf. nalotomo, to confuse the mouth, word,
speech.
,» Sisi, v. inf. SiSitotomo, to confuse the meaning.
yin, v. inf. yintotomo, to confuse the mind.

tololo n. disturber.

totomo, n. entangling; disturbance; perplexity; danger.

tou, or

tow-fie no. double v. to cover one’s self (with cloth).

tra, pl form of ta, v. to touch; to sit; inf, framg; s.
trd, v. in Ot.

trakte, n, dan. funel.
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traloi, trafoi, n. people sitting.

tramo, n. sitting of many; touch. «

trasianam (Ot.), also tasianam, n. carriage. Comp. tra
ase, v. to sit and nan, n. foot, nam, v. to walk in Otyi.

tratSo, pl. -tSei, n. a kind of trees wilh beautiful red wood;
the timber of it.

ire, — teére or tire, v. to carry on the head; to put on
s. body’s head. -
tre — tere, pl. form of te, v. to slumble.

trema, s. térema, Ot. th. s. n. cowries.

tremasugbd, n. a kind of sweet pap made of maize (perh.
an Ayigbe-word).

trili, adv. talkalively; wie -, to speak too much, to make
many words, Mt. 6, 7.

triliwiemo, n. = tokemo, talk, pratte.

tro, pl. v. of to, to be full, satisfied, to tire.

tro, n. satiely, fulness; tiredness (of many).

troi, n. (europ. word) jacket.

troke, inf. trokemo, v. (:'kprgk'e) to loose, to let s. th.
fall; f. i. a piece of clothing. Comp. yeroke, Sroke,
Srake, frake ete. § 27. 28.

frokemo, n. loosing.

trom, — tdrom, lirom, n. Ot. th. s. garden, park, if walled
in, comp. abo, n. nmon, n.

tromnii, pl. n. things in or belonging to a garden,

tromd, adj. and ady. straight; straightly; smooth, -ly.

tromo, n. satiely (fr. tro, pl. of to, comp. 1o, n.).

tromniitSumo, {romtSumo, n. gardening, garden-work.

tromniitsulo, tromtsulo, n. gardener.

tromkwelo, n. th. s.

tromsalo, n. th. s.

trotro, adj. and ady. smooth; smoothly; comp. dem, den,
adv. th. s. fe -, v. to be smooth.

trotrofemo, n. smoothness.

truka, adv. at once; plolich.

trutu, n. a kind of land-crocodile, s. mampam, n.

trimu, n. ungratefulness; adj. ungrateful; fe -, v. lo be
ungrateful.

trumufelo, n. ungrateful person.

trumufemo, n. ungratefulness.

tsa, inf. 133, v. to dig (in the ground); to excavate; a
peculiar expr. is latsa tSa, inf. lalsatsa, to feel hea@; to
get into perspiration; latsa {Sami, I felt hot, 1 perspired;
comp. latsa, n. .
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tsa he, inf. hetSa, v. to dig about.

tsa si, inf. Sitsa, v. to dig up.

isa Sisi, inf. SiSilsa, v. to dig the ground, down, under
s. th.

t5a, n. digging; excavation.

tsa (with elevation of voice), inf. tsamo, pl. tSra, inf, {Sramo,
a. and n. y. to fit, join (comp. dsa, v.); to close up
holes ete. f.1 in a wall, pot; to menl, s. sa; to plaster
(generally in the pl. form); comp. m57; to ball, fo make
balls or lumps (of flour efe.) = bo, v.

{53 he, pl. tsra he, inf. hetsamo, helsramo, to fit, join;
to ment; to plaster about.

tsa hewo, v. th. s.

tsa hie, v. hielsamo, to join, to ment, to heal the face
or front.

t5a mli, v. inf. mlitSamo, to join, ment, plaster, heal the
inside, inwardly.

152 na, inf. natSamo, v. (o join the end or edge (f.i. of
two boards); to fit at; ele. to continue.

tS4 nine, -nidsi, inf. ninetSamo, v. to fold the hands.

152 no, inf. notsamo, to join or fit upon or on; fo con-
tinue v, a. and n,

154 se, v. to join behind etc.

15a Sisi, v. to join the bottom, ground; to ment the boftom
of a pot f i,

188, 18an, adj. and ady. tough; dry; ftoughly, drily; f. i.
wui (83, dry bones; s. also if3, {fani; th. s.

tSafutSafu, adj. and ady. soft; sofily.

tsaflo, (Safro and tSafrobi, n. a small kind of sharks, which
are eaten (s. ogbolele, n.).

{Sake, inf. {Sakemo, Ot. sakra, v. fo change; - {3ui, - - the
heart.

tsakelo, n. changer.

tSakemo, n. change; exchange; alteration.

tSakpo, n. half a string of cowries, or Y/, part of a penny;
20 cowries (Ot. tepo); comp. kpd, n,

tSakpo (Sakpo, half a string each.

tsakolo, n. a kind of short trowsers; s. {fakoto, n.

i5aka, inter. expressing contempt= tfa, tfia! tush!

{SakalSaka, adj. and adv. disorderly — sakasaka.

tsalo, n. digger (in the ground), fr. {3a, v.

{8alo, . joiner, fitler, mender; physician, healer; fr. 53, v.;
comp. (Sralo and tSofatSe, mensre, n.

tsalona, n. healing-art; medical art.
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tSalonand, pl. -nii, n. chirurgical instruments.

1S‘I\§lm9, n. joining, fitting; join; fitness; healing, medical art.

5an1, adj. = (5a, tfa, tfan1, tough; adv. toughly.

iSani, n. trap for fishes in rivers.

tsatSa, n. straw-matress.

tsalsafelo, -filo, n. matress-maker.

tSatSafemo, n. malress-making.

tsatsaholo, n. matress-seller.

tSatSu, pl. tSatSubii, n. a kind of black ants, biling very
painfully; cdmp. gaga, gbese, fole ete.

tSe, v.; inf. tSemo seldom tSe), pl. tsére, inf. {Seremo and
tsremo and (Seremo?. to come off, lo get loose (comp.
dse, v.); to loose, take off; to pluck; to rend (v. a.),
generally pl. form, f i. atade le, etSere, the dress is
rent; to rend open (of clouds), to open, lo clear up
(of the firmament, comp. tew in Ot.); to be or get clear,
pure; holy; (comp. tSu, v.); to deduct, to fine in money
(deducted from wages ele.; etSemi yi, he fined me for
a head cowries. The word is most frequen(ly used with
grammatical subjects or objects conuvected with it, the
former compounds are especially the following: dan tSe,
inf. dantsemo, to feel an agreeable taste after having
eaten s. th. tasteful; midan etSemi; den (Se, inf. dentse-
mo, to have clean hands (also tropically used); dsen ise
and dSe tSere, inf. dSelSeremo, to become daylight (s. dSe,
dSen); to be clear or become clear (weather), inf. of
the latter dsenlSemo; he tse (Ot ho tew), inf. hetse
and hetSemo, to be clean (about); to be pure, holy;
hie (Se, inf. hietSemo, to have a clean, clear, pure sur-
face or face (comp. also té, v. and hie (&, v.); to go
off with the face, to long for home, pastime; fo be
homesick, inf. hielSere, hietsele, comp. hie {56 (ani dan
in Ot.) v. th. s. and hie me (ani kye in Ot.) v. th. contr.;
mli tSe, inf. mlitsemo, to be inwardly clean, pure; na
t3e, inf. natSemo, to have a clear, pure mouth, to speak
clearly, correctly; no tSe, inf. notSemo, to have a clean
with the root etc. The aclive verb answering to iSe,
to be clean, is tSu, v. to cleanse; comp. also 1Sot3e, tSe
and t356. — The objective combinations of tSe are espe-
cially the following.

tse he, pl. tSere he, inf. hetSemo, hetSeremo, v. to pluck
round about,
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tse he kpd, v. to excuse one’s self; lit. to loose the cord
from one’s self.

tSe mli, v. to pluck out; to take from, - - off.

tSe na, v. inf. natSemo, to unseal; to gainsay; fo speak
too much; efSe sane le na, he spoiled the palawer by
much speaking. %

t8e no, v. to pluck from above; to deduct; inf. notSemb,

{Se si, inf. Sitse and SitSemo, lo be unruly, mischieyous
ete. (Comp. dse §i, th. s, which seems better); to shine
brightly (of the moon). :

tSe, pl tere, inf. tS¢ and tSele, v. to stick into, o
hook, to fasten by pins or hooks; to stab, etSemi kakla,
he stabbed me wilh a knife; to lead eachother by the
arms: — tekle, to bind the underdress of males around;
see tekle, n.; — boi, the s. of female underdress, s.
boi n.; to hang, loiler about, to delay, to be a long
time ago; etSe ahi ye dSei, he was a very long time
there; sometimes used as aux. v. to express the ady.
relation ,a long time“, f.i. eba etSe, he came it is long,
i. e. he came a long time ago; comp. also dSeke, tSeke,
tfetfe, dse, v. ete.

tSe he, tse hewo, v. to be long about s. th., to stick or
fix about.

tse mli, v. to continue in s. th., to stick or fix into.

tse si, v. inf. Sitse, to stick down, fix down with a pin;
to puf a spade or digging instrument deep into the
ground elc., s. tseke §i, v. th. s., also technical expres-
sion: fo be fixed (of the roof of a house).

8¢, n. sticking; hooking; fastening; stabbing; length of
time; fr. tSe, v.

ts¢, inf. (Sémo, v. to call; to give a name; yatSe otSe
ke-ba, go call thy father to come! te atSeo oten ? how
arl thou called? AtSemi ake Anan, they call me Anan,
L e I am called Anan; atSenye! you are called! Comp.
also dse, v. to scold.

(8¢ m. k. tSui nme emli, v. fo call one’s hearl and lay it
into him, i. e. to comfort him.

ts€, inf. (5mo, pl. form tsere, to shoot (f.i. branches,
arrows, s. gai, n.; comp. tSe, v. and tSe, v.); to begin
to burn, kindle; to sting (of bees, needles etc.); to
deceive in bargains efc. to stitch, to mend a hole by
filling it up by stiches; to sting (used ironically of wine,
f.i. da (8¢ mina, the wine stinged or tickled my mouth,
to drink too much, comp. ,anftedhen in Germ.); to shoot
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or fly like an arrow, to rush; to spin, to twist, to twine;
always in the pl. form: (3éré abui, to thread a needle;
he (5, v. inf. hetsémo, and hetsé (lit. the body rushes
upon s. b. stings s. b.; germ. ,auf einen f(o8fabren”) to
hate; mihe tSéle, I hate him, — minyele; Mie (3¢, inf.
hielsé, to awake (comp. t3ie hie, v. to awaken); comp.
also (i and titi, v.

[5¢ dso, inf. dSotSémo, v. to begin a dance; comp. Siki
dso, v.

{5¢ he, v. to slitch about, ete.

15é ladso, ladsotsémo, v. to spit.

t5€ mi, inf. mitSémo, v. to play with the ,mi* - nut; comp.

§é nme, v.; and mi, n.

S mli, inf. mlitsémo, v. to fill up by stitching.

{3€ na, v. anjtedhen, to make desire to eat or drink; da
1S¢ mina; comp. (S€, v.

156 nme. inf. hmetSémo, v. to play with the kernel of
the palmnut by giving it a jerk with the fingers; s. (58
mi, v., a very common game played by young men under
the shadow-trees of the streets.

tSé, n. chin; beard about it; = tSén, which see.

Se, tSen, ady. hardly; used of belly ache; mimusu koomi
(8¢, my belly pains or gripes me hardly —; s, also: dfe,
adv. th. s.

tSe, pl. tSemei, n. father; elder person, especially rela-
tion; possessor; author; etc. citizen of a town or place,
f. 1. AkropontSemei, cilizens or people of Akropon; elc.
comp. §§ 21, 23—25. Besides these the pl. form is
somefimes used — mei, only to indicate a personal
plural; f. i. tabonnyo, pl. tabontSemei (mahomedan) emi-
grants from the Brasils, Westindies etec. Comp. also
ata, n.; nye, n., bi n. and agya, th.s. in Ot.; 2N and
5y2 in Hebrew. Ad. the same.

tSe (Hanson tsa, comp. also dsa, v.) verbal conj., still;
though; notwith -standing; ekele fé, tse ewa hale, he
told him all, though it was hard for him. Ad. th.s.
and’ it

tsebele (tse be le), verbal conj. th. s. as the former; still,
though notwithstanding; Dody, dennod), jedoch; obgleich;
gleichwobl etc. Hauson: tsabele.

tSebé, n. time of delay; staying time.

isehe, n. place of delay; staying place.

_ Dt
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tSebi, n. father-child; child of one father but of another
mother, step-brother or sister, Stiefae[dwifter, respecting
the mother; comp. nyebi and nyemi, n.

{Sebinu, pl. -bihi, n. step-brother of one father and a dif-
ferent mother.

t3ebiyo, n. step-sister of one father and a different mother.

{Seba, n. respect to the father.

tSede, tSeden, n. fathers hand, power.

tsedsen, n. father’s life, character; s. dSe, n.

tsedsomo, n. fathers blessing,

tsegbé, n. falher-murder.

tsegbelo, n. fathermurderer.

tsemlihile, n. fathers kindness.

tsehedo, n. fathers love. §

tsei, irreg. plur. form of (So, n. tree.

tSeiabai, n. leaves of trees; Laub. :

tSeiayibii, pl. n. fruit of trees; Obft; comp. yibii, nibii,

_ sebii, pl. n.

tSéke, inf, tSekemo, v. (corroboration of e, v. to stick);
fo stick, to stick to; to stab; comp. verbs ending with
ke, ke, § 27.

{seke mli, v. to stick into, stab into.

tseke §i, inf. SitSekemo, fo stick down (f.i. with a spade
or diging instrument into the ground); to stab down;
= tSelSI Ry

1Sekelo, n. a person sticking, stabbing.

tSekemo, n. sticking, stabbing.

tSekemo, n. fathers saying, word or command.

tseku, n. family or tribe of the father; comp. d3aku, n.

tsekubii, pl. n. people belonging to it.

tSekunyo, pl. tSekumei, n. person helonging to the family
of the father; comp. dSakunyo, pl. -mei, -bii, n.

tSekwg, pl. -kwemei, n. oncle; comp. nyekws, n. An
oncle is especially after the death of the father consi-
dered as a father.

tSekwebi, n. oncle’s child, nephew or niece; Gefthwifterfind
von Oheim’s Seite; comp. nyemimeiabi, n. the s., if
spoken of by a third person.

tSekwebinu, pl. - bihi, n. nephew from oncle’s side: comp.
nyekwebi, -binu, -biyo, n.

tSekwebiyo, pl. -biyei, n. niece from oncle’s side.

tSele, tsere, n. only used in the compound hietgele, n.
homesickness, s, tse, v,
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tSele, tsele, tSéle, pl. forms of tSe, t¥e and 86, v., see
under tSere etc.

tSele, n. length, fr. tSe, v.

tSelo, n. plucker ete. from tSe, v.

iSelo, n. sticker, stabber; hooker; delayer ele. from tSe, v.

tSelo, n. caller, from ts¢, v.

t5elo, n. shooter, stitcher, stinger; deceiver; spinner; rusher
ele. fr. tSe, v.

tSelomo, n. fathers curse.

tSeman, pl. -madsi, n. fathers town, nation, land; Batevs
ftadt, Vaterland.

tSemo, n. coming off; loosing; plucking; clearing; clean-
ness; purity; holiness; deduction, fining, punishment for
money; etc. from (Se, v.; comp. Seremo the s, of the
pl. form t3ere, v.

tSémo; n. calling; call; namegiving; fr. (3¢, v.

{Sémo, n. shooting (but comp. tutfa); kindling; Stinging;
stitching ; flying like arrows; rushing; spinning, twisting,
twining, ete. fr. tSé, v.

tSémotSone, n. spinning mashine.

tSémotso, pl. -tSei, n. spindle.

{sén, tsSen, n. chin; beard about it; dSe —, inf. t3éndse,
to get a beard about the chin; comp. dahetSoi, nabu-
hetSoi, n. and kada, n.

tSend, pl. -namei, n. fathers wife.

tséndselo, n. person getling or having a beard about the
chin.

{séndsemo, having or getting a beard about the chin.

tSena, pl. -namei, n. great-grandmother from fathers side.

15én (Ot. kyen) n. shield.

{Sene, pl. tSenei, n. common drinking-callabash, also used as
measure.

tséne (tsenke), inf. tSénemo, v. to infect; to be infected;
to kindle, to be kindled; anfteden, anftedend feyn, an-
geftec’t werden; la etséne, the fire has kindled s. th.;
etséne ye m. k. mli, he was infected by s. b.: to spread
(of a rumour; f.i. sane tséne, -the matler was known) ;
to stain, to blot, to spot, to pollute; comp. nyane, benke ;
also: tSé, here, v. ete.
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{Senesd, n. a larger kind of flatt callabashes; comp. tSene;
akpaki; to; bentud; fao; adenkun; etec.

iSend, pl. - nii, n. fathers property.

(tsere — Of. kyere, Ga: 150, v. to show).

1sére, inf. tSeremo (perh. an old pl. form of tse, v., s. tsere)
v. to strain; = do no, V.

tsére no, inf. notSeremo, v. to strain.

tsere, pl. form of (Se, but frequently independly used; inf.
tSeremo, v. lo loose; fo get loose; to pluck; to rend,
get rageed, atade le efSere, the dress is renf; to get
clear, open etc. Here is esp. to be observed the com-
bination dse (Sere, inf. dSetSeremo (irreg. instead of dse
tsere) to get daylight. Comp. tSe, v. The redupl. plur.
form is tSeretSerei or tSretSrei, v. to get ragged; comp.
{SeretSerei and tSerei.

tSere (= tsere), inf. (Seremo, v. only used in the phrase:
dse tSere, lo get daylight; s. tSe and tSere, v.

tSere, inf. (Seremo, pl. form of tSe, v. to hook or be
hooked 1o gether, etc. s. tSe, v. and tfélfe, v.

tsere, fowl-feather, ete. dse —, v. to produce or get
feathers.

tsére, inf. {Sérémo (pl. form of t3€, v. which see) v. to
shoof, lo sting, fo rush ete. — abui, inf. abuitsé &mo,
to thread a needle. Nyonmo tsérg, v. God drizzles, to
drizzle; comp. N. tue, fa, fie, ne, Si v. %

tSere, n. cola-nut.

tseredse, n. gefling feathers.

tserebo, n. flint (on guns); or: tfrebo, n.

{Serei, (Srei and

{Seretserei, adj. and ady. ragged ; raggedly; from (se, tSere, v.
Comp. fefei, adj. th. s.

tseremo, n. ren'ing elc. fr. tSe, (Sere, v.

{Seremo, n. straining.

tseremo, n. hooking together.

tsérémo. n. slinging; drissling ete. fr. tsé, (Sere, n.

tSeretSerekwan, atserets. (Ot. akyerekyerekwan, n. lit. show-
way; forefinger; waymark.

18esa, n. father’s bed.

tsesane, n. father’s palaver.

tsesegbe, n. father’s way; s. gbe, n.

1Sese, n. a large carved wooden vessel to bathe little chil-
dren in and the like.

tSesia, n. fathers house or home.

Zimmermann, Akra-Yocab. 20
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tSesu, -suban, n. father’s character, likeness ete.
(Sesuomo, n. father’s love, will ele.

{Sesikpong, n. fathers land; fatherland.

{setsomo, n. father’s teaching.

1SetSu, n. father’s room, house.

tSewe, n. father’s house, family.

{Sewiemo, n. father’s word.

1Sewo, n. honour of the father.

181, inf. 1STmo, v. to be heavy; elsi 156, it is too heavy:
mli (51, v. to be of heavy contents; hinmeii (51, v. lo
have heavy eyes, to be sleepy.

tsi, inf. tSimo, pl. tSire, imprt. t5i, redupl. 8ilsi, pl. {Sire-
{Sire, v. to move; lo push; to remove; etec.

t5i he, inf. hetsimo, v. to move one’s self; fich beweqen;
mitsi mihe, I move, i) bewege midy; to move about; to
live, s. he k&, hie ka, hi Si, v.

tsie hie, v. to push in the face; to move ahead, on, on-
ward.

{Si hiegbe, n. to move forward, on, onward.

tsi mli, inf. mlitSimo, v. to slir in the ashes; (si kane mli,
make the light up!

tsi na, v. to push one’s mouth, to give one a push at
his chin.

(Si nine, v. to move the hand, lo be quick.

{8i no, v. lo move on.

tsi se, pl. tsire se, v. to push behind, after, f.i. a car-
riage; nyelSirea se, push (you)! inf. sefSimo.

tsi 8i, -8isi, v. to move down.

tsi yi se, pl. tSire yi se, inf. yisetSimo, yisetSiremo, to
push one back or forward; to accelerate; to urge on ete.

151, n. movement, move; push; removal ete. fr. tsi, v.;
s. (Simo, n.

51, inf. 151 and inf. pl. tSimo, pl. subj. and obj. tSimo,

imperat. sing. 151, v. to close, to fill up; to stop; to

be stopped up. ;

i da, -dan, v. fo stop one’s mouth.

1 gbe, inf. gbelsi, gbelsimo, v. to close or stop a way;

to close up; to disallow; s. gbe, n. way; and ha gbe;

dsie gbe, v.

31 he, inf. hetsi hetSimo, v. lo close or stop up round

about.

51 hie, -inf. hietsi, hietSimo, v. to blindfold; to bind up
one’s eyes or face.

{1 hienmeii, v. th, s.

S
[
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51 mli, inf. mlitsi, mlitS§imo, v.; to close up; lo close
inside; to stop inwardly up.

{51 na, inf. nafSi natSimo, v. to stop the mouth, egress,
ingress, opening; to hinder — t51 gbe; to disallow; to
keep back, retain; to imprison; atsi amena or afSimo
amena, they were retained, imprisoned.

51 no, inf. notSi notsimo, v. to close up, to cover up; fo
shut the surface. -

{51 Se, inf. SelSi selSimo, v. to close behind; to conceal
one’s back; esp. used when the doing or way of a per-
son shall be concealed by an other; f.i. {51 mise, tSimo
mise, conceal my absence, keep me or my doing ete.
in secret (,verfhmetqen, verbetmlichen”).

181 Sisi, inf. SiSits1 Sisitsimo, v. to conceal something down.

(si-ta, inf. talsi, v. (a peculiar combination), to mention,
els1 mitd, he mentioned me; elsi ta ekemi, v. he mentioned
it to me.

{51, n. a nafive sword of their own manufacture, especially
sword of honour for kings, generals etc. generally of
the form of a bill-hook, richly ornamented with gold etc.
Comp. klante, dukpei, kakla etc. perh. from (5i, to push.

t51, n. closing up, stopping, hindering; s. tSimo, n. th. s.
fr. 151, v. pl. tSimo.

tsia (Ot. kyid), inf. tSiamo, v. to be crooked, beunt etc.
Comp. kodo, v., do, v.; logo, v. ele.

tsidlo, n. crooked person.

tSiamo, n. crookedness.

18ia, inf. {Siamo, v. to walk sftraightly, affectedly, in mea-
sured steps; s. (fia, v. th.s.

isialo, n. person walking affectedly.

tsiamo, n. affected walk, march.

t5i4 = tsaka! interj. of mockery: tush! pah! poh!

t5ié, n. a lillle, especially used in Address or before na-
mes = sir, perh. — f(5e, ata (Ot. agya) father (engl.
sire); milee, t5i¢! 1 don’t know, Sir! Tsie Anum, Mr.
Anum.

(Sie! interj. eh! oh! comp. ao! hao!

[Sie, inf. (Siemo, a kind of aclive form of the neufer verb
15€ (comp. dSe and dsie; ISe and Su; gho and gbe, etec.
and the Hebr. Kal and Hiphil); to awaken, to arouse;
generally

tsie hie, inf. hietSiemo, v. the same; efSiemi and etSie
mihie, he awakened me; comp. hie {3é, v.; mihie (56,
1 awoke.

20*
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elo, n. awakener, arouser.

151
tSiemo, n. awakening, arousing; raising.
t

Skltaaka — (Sdkatsaka, basabasa, bmbasa, ady. disorderly;
tbukutcaké, th. s
(8ikitsiki, adj. and adv. = bitibiti, pitipiti, close ; closely.

tsile, v. pl. of t5i, s. tSire.

tsile, n. a large kind of sea-fish, cought in August and
September in great numbers on the sandbank not far
from the gold-coast; Ot. sire.

tsilo, n. mover, pusher, remover, fr. tsi, v.

tsilo, n. stopper, stayer, retainer, fr. tsi, v.

tsimbo, — (Sinmo, adj. and adv. heavy; -ly.

15imo. n. heaviness; gravily, fr. (51, v. Comp. esp. ex-
pressions as: dSatSu ke (3imo, heavy load; noko ke tSimo,
s. th. heavy.

tsimo and tS1, n. movement.

181 and

{Simo, n. stopping, staying; retaining, concealing; hinder-
ance ete. fr. (5i, v. pl. tSimo.

tSimond, pl. -nii, n. some thing hindering, hinderance,
obstacle.

tSine, n. innermost part of the nose; tas'e; guttur (Gaunen),
ba —, v. to be tasteful; dSe —, v. to be disgusling;
edse milSine 156, it is too much disgusting to me; eba
mitSine, I have a desire after it, it is tastful lo me;
Sine no lota, --futa, v. to have cardialgy, heartburning;
Das Magenbrennenw, Herzbrennen bhaben.

tsine, inf. {Sinemo, v. lo sneeze; to cleanse the nose (see
also fé gugo, v.).

tSineba, n. desire; tastefulness, fr. ba tsme v.; comp. di
se, V. ele.

tsineband, pl. - nii, n. something desirable, tasteful.

tsinedsé, n. abhorrence; disgust; fr. dse tSine, v. comp.
nyane, v. 4

tsinedSend, pl. -nii, n. something disgusting.

{sinemo, n. sneezing.

tsinena, ady. according to taste.

1smen0fulamo and

tsinenolotamo , n. heartburning; cardialgy; Magenbrennen,

Wagenwely, Bredhreiz; fr. tSine no fula m. k. v., and tSine
no lota m. k. v.

tSinesane, n. matter of taste.

iSinese, n. place beneath the gutler.
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15inimo (comp. t§1, v. to be heavy; nmg, v. to weigh), adj.
and ady. heavy, clumsy; heavily, clumsily (sometimes
— {5imbo); gbeké le hd efe tsinmo, the child (she bears)
makes her heavy or to move clumsily; fe —, v. to be
heavy, clumsy.

{sinmofemo, n. heaviness, clumsiness.

t5ints4, n. bunch (f. i. of keys); comp. Saw, sao.

13ira, v. s. tsa, v. pl. t3ra; v.

{8ire, inf. tSiremo, pl. form of (5i, to move, to push; it
depends on the pl. numb. of subj. and obj., but is not
very exaclly observed; tSire he, tsire hie, tsire mli, - na,
no, -se ele. pl. forms of t5i he, tSi hie etc. a peculiar
expression is: hie (Sire m. k., inf. hietSiremo, v. to re-
collect one’s self; mihie tsiremi, I recollected myself, I
reassured mysel(; but if may be that it comes from (Se,
v. =— hietSéremo, n. :

Sire, n. = tsile, a sea-fish; Ot. sire.

(Sirelo, n. pusher, mover (of many things or persons).

tsiremo, n. moving, movement; pushing (of many things
Or persons).

15i'a, double v., s. t5i-td, doub. v.

t8itSo, n. handle of a sword, s. (5i, n.

t50, v. inf, t50, to burn, to flame, to blaze; to shine
(of fire, light-if burning, the sun; but not of the moon,
stars, gold efc., comp. kpe, v.); when the people burn
their cut bush, they cry: Olso! otSo! comp. also: otso-
krikri, n. TSo hie, v. lo shine into the face; - he,
-hewo, v. lo shine about; -mli, v. to shine in, --into
elc.

150, n. flaming, blazing; flame, blaze, shine; lightening,
enlightening; illumination.

S0 la, inf. latso, v. to be very sharp; bad, wicked; to
be very bold.

150 no, inf. notso, v. to shine upon; to illuminate, to
enlighten. T

tso, inf. S0, v. to deny; tlo assure the -contrary
(perhaps one word with the former, comp. the german
pldyeinen”, greek: gowew and goweadar); 150 olso, lo?
doest thou really deny it; elSo, ake eba, he deni.d that
he came ((hough he came); etSo ake ebaa, he denied
that he did not come (though it was true).

150, n. denying; denial.

tSo! tSow! inter. of displeasure, if seeing or hearing some
thing wrong; oh! shone! A
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150, pl. tSei (Ot. dua), n. tree, plant, stick, staff; wood;
stock; scaffold (®eriifte, Gevippe); stem, stalk; pole,
bar; handle; etc. etc. Comp. all the names of trees,
as: DSanotSo, flatso, tetSo etc. and ghomo-tSo, body;
yi-tSo, head; sa-150, bedstead; dfeilSo, grass-stalk, able-
tSo, corn-ear; koi-l5o, handle of a hoe; adeda-150, -of
a billhook; odum-tSo, odum-wood; telSo, stone-wood
ete. t5o-adeka, wooden box; dadeadeka, iron box ele. ;
yi m. k. (5o, tfa m. k. tSo, to strike s. b. with a slick;
about ya tSo no, see tSono, n. to (5o fo Si, v. lo (cut
and) fell a tree; kwo —, v. {o assend or climb a tree
etc. etc. Comp. also lai, n. Ad. tSo, pl. tsihi, n. th.s.

1So no, (Sono, n. lit. upon the tree; the common eclosel
of towns made of sticks; ya —, v. to go to the closet;
comp. ko na, tiafi efc.

150, adv. very (wet), full, of water = bobolr; mihe fo tSo,

1 am wet all about (comp. ,platfchnaB” in Germ.).

tSo, inf. 150 and (Sole, v. to halt; to limb; to be lame ;
comp. a'Soke, tSulSo; akpake; ete.

t50, n. halting, limbing; lameness; (Sole, th. s.

tSo0, adv. very (fal); ewo fo {50, it is exceedingly fat.

t50, inf. t50, v. to dip; to dive; to pul inlo liquid; comp.
mi, mu, v.; to laste fluit by taking a little outl (comp.
dsie, v.). Perhaps one word with tSo, to halt.

tso mli, inf. mlitso, v. to dip inlo; to immerse.
150 Si and

150 Sisi, v. to dip down, to the bottom.

150, n. dipping, diving, baptizing.

150, inf. 50 nnd t56mo (and tsole), pl. tSomo, redupl.
150150, tsotsomo, v. (Ot. dan; kyere); to twist, = 150-
mo, v.; turn; turn through, pass through; to change
(comp. tsake), to become; Ot. dan); to show; to teach;
to explain; dsadse n. k. 156 moko, to show or explain
s. th. to s. b. (Ot. kyére); to turn or change with bad
intention, to entrap, ensnare (s. {Sone, n.); to try, fo
tempt; s. 150 na; hie t50, inf, hietsomo (Ot. ani gyina),

" v. to have the face turned (away?), lo wanl paslime,
to be homesick = hie 13é, v.; he 150, v. to change bo-
dily; yin (80, v. to have the thoughts turned (s. yi, yin),
to turn the opinion; - to be somewhal mad; yitSo (3,
th. s.; about musun t56, musun (30 m. k., mli (56 efe.
s. musu, mli, n. etc. Comp. the verbs t50, S0, dSo,
dSo, ds0 and roots with the consonants ds and (S, which
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seem to have altogether some common signification and
to be related.

{56 dan, v. to turn one’s mouth.
150 den, v. to turn one’s hand.
t50 he, inf. hetSomo, v. lo turn; to turn one’s self; — ku

se; to change one’s self (jid) befehren); to be con-
verted; — to ease one’s self, — wa nane, v.

150 m. k. mli, inf. mlitso, mlitsomo, v. to hold one fast
(comp. to twist); stronger than mo mli, v.; to show the
inside of s. b.

150 mli, inf. mli'S6mo, v. to turn or pass through; mitso
ma le mli, I passed through the town; edSe Abrolsire
ke-t50 Gua ke-ba bie, he came hither from Europe
through Cape Coast; to operate.

150 musu, inf. musuntSomo, v. fo operate the belly,
bowels.

150 na, inf. natso, v. to tempt, try (one’s mouth); to catch
one in speaking; mitsd ena, I tempted, provoked him;
to change one’s speaking, (o be double-longued, deceit-
ful; ets6 ena, he is double-tongued; elc. to show the
price of s. th.; to price.

{50 m. k. nine no, inf. nineno{Somo, v. to turn over one’s
hand, to use s. b., mitSo milSe nine no mife ene, I did
this through my father (comp. nam obi so in Otyi).

1560 no, inf. notso6mo, v. to turn, walk, stumble over; to

overleap; to go round (of old keys or locks, spoiled);

te turn over one’s self (Ot. fa so), if something done
or spoken refurns to the person, so that he is caught
by it; els6 mino, I am brought to silence by it; comp.

la, v.; to get master over, to prevail = ye no, ta no, v.
0 se, inf. selsomo, v. lo {urn back, v. a. and n.

0 si, inf SilSﬁmo to turn down. -
5 S5 inf. SISitSo

150

s
ts
pret; to explam, to state the reason; s. 5151, n. and
comp. dsie na, wie na, v.

150, ady. too; much, too much — tatu, naakpa ete. efa
150, it is too much ele.

56 (and na(36), n. temptalion; trap, snare (comp. tsone)

1Soba, n. leaf of a tree.

iSobi, n. lit. wooden child; doll; generally made of wood
and dressed according to native fashion.

iSobotSobo, adj. and adv. hanging about; disorderly.

(Sofa, n. lit. root of a tree, plant elc. (comp. engl. -wort,
germ. - wuyy); medicine; poison; any strong drug; pow-

<
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der of any kind, but especially gun-powder, s. tatSofd,
tatSufa, n.; spices, incense etc. 15ofa ke nma, lil. medi-
cine with sweet odour, sweet spices, incense; nu —, V.
to take medicine, poison elc. ha —, v. to give medicine;
wo m. k. na—, v. to poison s. b.; wyie —, v. to grind
medicine; 15a —, v. to dig medicine (roots); etc. tSofa
150 m. k., -156 mek. mli, medicine operates s. b. efc.
Sometimes the word is shortened inlo tSufa.

tSofaba, n. medical leaf or plant.

tSofafa, n. snuffing of medicine.

tSofahamo, n. prescription or giving of medicine.

tsofahemo, n. taking or buying of medicine.

tSofaholo, n. seller of medicine.

tSofahémo, n. sale of medicine.

tsofale, n. knowledge of medicine.

tSofand, pl. -nii, n. some thing medical.

tSofanumo, n. taking of medicine.

tSofanulo, n. taker of medicine.

tSofasane, n. medical palaver.

tSofatsa, n. digging of medicine.

tSofatSe, pl. -tSemei, n. possessor of medicine; docter,
physician; comp. tSalo and mensre, n.; apothekary.

{SofatSenyomo, n. doctor’s fee.

tsofatSo, n. medical free, - wood.

tSofawyiemo, n. grinding of medicine.

tSofawo, n. poiscning; s. sd, V.

tsofawolo, n. poisoner, s. sulo, n.

t5ofo, n. culting of wood; treecutting; s. tSotomo, n.

tsofolg, n. treecutter, woodculter; woodman.

tSogbamo, n. splitting of wood (Holipalten); chapping of
wood; wood-sawing.

tSogbalo, n. wood-cleaver; - chapper; sawer.

{5ogbin, pl. -gbidsi, n. dry wood; s. eghin, adj.

(Sohetoto, n. bark of a tree.

tSokpoti, cudgel; club.

Tsoku, pr. n. of males.

(56ku, n. stock of a tree remaining in the ground after
felling; a block of a tree; a rough kind of seals made
of a block.

tSokuku, th. s. seldom used; s. ku, kuku, adj. and n.

t5ole, inf. tSolemo, v. to put or rest the head on someth.,
f.i. a pillow; to take s. th. for a pillow; Ot. sum, v.

n. halting; lameness fr. 50, v.

tSole
tsole, n. templation, s. 150, v

tsole,
ol
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{Solemo, n. resting the head onm s. th., pillowing.

tsoli, n. buttock; comp. dukui, th. s.

tsolo, n. (europ. word?) tail-coat.

{50lo, n. shiner, enlightener, illuminator; denier, fr. tSo, v.

tsolo, n. dipper, immercer; lame person (s. atSoke).

1solo, n. shower; teacher; tempter, provoker; a person
turning etc. fr. 150, v.

tSoma, n. sefting or erection of a free, post, wooden mark;
planling of a tree, s. tSoleomo, n.

tsomalo, n. planter of a tree.

tS6mo, n. furning; twisting; showing; show; teaching;
doctrine; tempting, temptation ete. fr. 150, v.

tsomo, inf. (50mo, v. to twist, to turn repeatedly; pl. form
of 186, v.; tSomotsomo, redupl. of it.

tSonane, pl. - nadsi, n. fool of a tree.

tsone, n. a trap, snare (fr. 156, to entrap; and 'de, 'ne —
no, thing; comp. nane, nande; nine, ninde, kane elc.);
machine of any kind and for any purpose; press, engine,
artful insirument fr. 156, v. to turn; ele. (50 —, inf.
150nel56, to sel a {rap; to prepare or use a machinery
for any purpose; da —, inf. t3oneda, to fall into a trap,
snare efc. to be caught.

tsonemlinii, pl. n. parts of a machine.

tsoneda, n. falling into a trap fr. da (Sone, v. ’

tsonelso, n. entrapping, ensnaring; selting of a (rap; setling
up or preparalion of a machine; fr. 1306 {Sone, v.

156netsolo, n. traper; lempler; machinist, engineer.

(Sonine, pl. -nidsi, n. branch of a tree, planiiletei sy
nine, n.

tsonmoén, pl. -nmodsi, n. green wood; s. enmon, adj.

tSono, n. (s. 150 no and (50, n.) necessary, privy; s. also
kona, n.

tSonoyibii = tSeiayibii, pl. n, fruit of trees.

tSon6, pl. -nii, n. wooden vessel, wooden thing, s. ng, n.

(Sonisontson, ady. rashly; efi —, to open —; esp. used
of the manner of walking.

tSoro, v. inf. tSoromo; to hang; — Si, v. inf. SitSoromo,
to hang down; s. (5otsoro, v.

tSorotSoro, adv. = tSolSorolsol3ora, adv. and walery, thin
= ({SrelSre.

{SosalSo, pl. -tSei, n. wooden bedstead.

150se, n. hind- or backpart of a tree; behind a free.

t50se, inf. (Sosemo; v. to raise or bring up a child; comp.
le, v.; to educate,
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tSoselo, n. raiser of a child; nurse; educator; pedagogue.

tSosemo, n. raising of children; nursing; education; peda-
gogic. Ry

tSosisi, n. place under a ftree.

1So0si1sifa, n. root of a tree.

tSoteolo, n. planter of trees, plants ete.

tSoteomo, n. planting of trees, elc. fr. teo {So, v.

tSotfa, n. stroke with a stick.

tSotfalo, n. (stickmaster, Stodmeifter?) an officer under the
danish government.

tSotomo, n. felling of a tree — tSofo, n.

tsotolo, n. woodcutter; woodman.

tSotse, inf. tSotSemo, to tweak; to pinch; lo pick, to make
a surface disorderly by picking; kafe akutu manyamanya
take boni wo (SotSeo fufui hie, don’t make the orange
disorderly (by peeling) as a fowl uses to pick the face
of a pudding! comp. koli, kole, ko; tSe (lo pluck, of
which (Sot5e seems to be a redupl. = (Setse).

tSofSelo, n. picker; tweaker.

tSotsemo, n. picking; tweaking.

Tsotso, pr. n. of females; s. Tete, pr. n.

tsotso, redupl. of tSo, to halt, s. tSutSo, v.

tsoro, inf. tSoromo, and

tSotsoro, inf. (SotSoromo, v. lo hang = sen; — Si, inf.
SilSotS6romo, to hang down.

tSolS6romo, n. hanging — senmo.

tSo130rot50l50ro, ad. hanging full; gebdngt voll (of trees
bearing), f. i. wo —, v. to bear fruit in clusters, in
abundance; s. wodsowodso and kplitso, adv. th. s.

tSotSots0, pl. -tSei, n. a tree the bitter root of it is used
for medicine.

tS0150t50, adj. and adv. lough; -ly; slimy; slimily.

tSotsotso, adv, fatly, full of fat = 50, adv.

tSou! tSow! = t50! int. of displeasure; oh! shame!
{Sowo, n. bearing of a (ree.
tSoyibii, pl. n. = {Seiayibii, tSonoyibii, fruit of trees.

tsoyiten, n. lop of a free. .

i51a, pl. v. of (Sa, v. s. (3dra, {o mend np holes; to join elc.
s. t8a, v.

tSre, v.; s. tSére.

tSre, v. s. (Sére and {Sére.

Srei, and ;

{8relsrei, adj. rent, ragged; s. tSérei and tSéretserei, adj.

{sretsre, adj. thin, walery, = trolo, tsrolséo, nlenle.
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tSrebo = tSérebo, n. flint of a gun.

tsrotsro = (Sretsre, adj.

tSro, tSotsro. and

tsro Si, and tSotSro Si, v. s. tsoro and tSofSéro, v. to
hang etc.

’tsru, etSru, ady. red; s. {Suru.

tSu, inf. (54, tSule, v. to redden, to ripen (of fruits be-
coming red or yellow-red, but also applied to other
fruits; comp. gbi (of corn); sa, v. efc.; to be red, red-
dish, of a reddish brown or yellow colour, also used of
reddish-coloured natives, mulattoes (s. motSuru, n. and
etSuru, ’(Suru, adv.); comp. abonua, afaseo, n. and ye, v.,
di, v. noli; v.

{8, n. reddening, ripening, riping; ripeness, redness; ady.
very red — fa.

tSa, inf. tSamo, v. to cleanse (causative of the neuter v,
(Se, to be clean), to sanctify, to purify, of gold, silver,
also men, if religiously purified; comp. dsu, v. to wash;
tsumo, v. to wipe ele.

tSa, inf. (Samo, v. to send (a person, comp. midse, v.),
to work, to labour (but always wanling an object, see
tsu nii, v.); the word is especially used in the more
extensive sense of the business, trade, occupation ete,
of a person, f. i. meni olSao? or: meni dSi oniitSumo?
Mihuo Sikpon; miye srenki efc. What is thy business?
I (ill the ground; I am a carpenter etc. Comp. fe, v.
and jN‘? in Hebr., and the prov.: ,Noni ot$to le, no
non ghbeoo,“ what thou labourest even that kills thee,
i. e. by thy business or trade thou wilt die. In the
signification: ,to send“ it has the simple object follow-
ing; f. i’mitsale Ga, 1 sent him (to) Akra ete. Adn.
S05 Y.

8t he nii, inf. heniilSumo, v. lo work about or fcr s. th.,
to labour for; to make use of — ye he niitsumo, v.

tsa mli nii, v. to work in s. th. (

(st nii, inf. niitSime, nilSumo, v. lit. to work things, (o
labour things; the object being added in want of an
other (comp. tfa m. k. no or tfia m. k. nii, v. and ng,
pl. nii, n); t5u noko, inf. noko (Sumo, v. th. s. with
the object in the sing. number.

(Stia, (Suere, tsuélsué elc. formerly wrilten instead of tfa,
fere, tfetfe ete. which see.

L5, n. room, house, if containing only one room, f. i.
solemotsu, chapel (comp. Sia, n. and we, n.); place in-



